LE CHOEUR. -

LISTE DES PLRSONNAGES @

CLAUDINE

FABRICE

JUSTIN, son confident , valet de chambre et barman.
PIERROTBIBOLIN

ANNE MARIE BOUTTU

MADAME MICHEL

COLETTE CLICHY

BOB SAI.T-OUEN

Cathau, Catherine, Catherinette, Catherina,- paysannes
Mado, Martine, Marinette, Barbara ,- petites femmes parisiennes
Marcel, José, Jeunes gens parisiens

et gars de la campagne.,

-ACTE I -

A la ferme - Un joli décor stylisé suggérant tout le
charme de la campagne. La maison est a drolte et tout autour les
champs et les prairies. Au lever du ridecau, le soleil vient de se
lever, les lumidres sont trds vives et les ombres trés noires.-
Cela doit &tre si joli que le spectateur doit tout & coup avoir
énvie d’une propriété dens la Brie ou aillcurs.

Le coq chante.

On entend soudain assez éloignées, les voix des paysan
qui chantent en se rendant au travail ; peu a4 peu leur chant se
rapproche jusqu’ad donner l’impression qu’ils passent derriére l:
maison a droite, mais ils n?apoaraissent pas en scéne.

- SCENE I~

Le Choeur des paysans ( invisibles) ,Anne Marie , les
4 Catherine, et 4 jeunes paysans sympathiques.

C’est l’aurore, c’est la fin soudaine des réves
C?’est 1’zaurore d’un beau Jjour nouveau ,

C’est le réveil des vaches et deos veaux

C’est 1’pheure, allons voir si les blés sont hauts,
Encore une belle nuit s?achéve.

Au matin
Toutes blanches de rosée
Les prairies d’herbes et de thym
Semblent embrasées
Au matin
C?est la fuite des fées
Les sorciéres avec leurs lutins
Se sont envolées
etC..
etc..
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Entrent Cathau, Catherine, Catherinette ,Cath rina et
4 gars bailllant et s’étirant en mesure .

LES 4 CATHERINE,- Toutes ensommeillées
Les yeux mi clos et sans regard
Pas tres bien éveillées
Nous allons au champ sans plus de retard
Des que le cog chante
11 nous faut chanter aussi , %
Il faut du courage,il faut &tre endurci,
Sans g¢a nous nous rendormirions ici.
C’est 1’aurore qui nous sort
De nos jolis petits lits. '
(quelques phrases chantées en charabia imitant un patois)
et arrivée d’Anne Marie qui se joint au Choeur.

-S8SCENEII -

( Le jour est tout & feit levé. De temps en temps on entend des
grelots et des clochettes de troupeaux.)

Les némes , la mére Michel.

LA MERE MICHEL entrant et appelant & grands cris. - Cathau ? Catherine, Cathe-
rinette, Catherina et Anne-Marie?
ELLES .= Hous sommes 13, Mdre Michel 2
LA MERE MICHEL .- Ah bien, tout de m8me, Jje vous cherche partout.
ANNE MARIE .~ C’était beine perdue, pulsqu’on était ici.
LA MERE MICHEL.- Et qu’est-ce quc vous faites 1l& d’sbord, avec ces Messicurs ?
gieg - naturellement. Ca m?aurait étonné. Font rien, sont bonnes
rien |
CATHAU .~ Faut bien qu’on se¢ repose par moment.
LA MERE MICHEL,~ Quand on travaille, on ne se repose pas « Ou alors on ne
triovaille pas. Qu’?est-ce qui s?est occupé de la Roussarde ?

CATHAU .- C’est moi, Mére Michel. Elle s’est laissée traire comme un saint.
LA MERE MICHEL qui a mal compris .- Comment, comme un sein ?
CATHAU .~ Mais non, Je dis comme un saint( elle falt le geste d’une auréole)

Sans rouspéter, quoi .
LA MERE MICHEL.- Faut s’ezpliquer, hein.- Ah , mes filles, mes gargons J’ai
qu’elque chose & vous annoncer
ANNE MARIE ,- Y a du nouveau ?

COUPLETS 3
LES CARCONS.<£ I1 nous arrive une nouvelle
Par le courrvier de ce matin .
LA MERE MICHEL ,- Une nouvelle sensationnelle

Qui fera bien du potin.
LES GARCONS.- Matin 2
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LES FILLES.- Ah, quel bonheur , ca c’est de la velne.
J?:crols qu’on va pouvoir se payer du bon temps
ANNE MARIE.-~- On n’avait pas dépuis bien longtemps
Connu pareille aubaine.
MERE MICHEL. - Cette nouvelle enchanteresse

Dont seul 1’annonce vous réjouit,

Pour mettre au comble votre allégresse

Vient tout droit de Paris? Dame oui?
AINE MARIE ,~ Ah, c’en est trop, depuis 2 automnes

C’est le premier événement

Les Jjours deviendront moins monotones

On attendait patiemnuent ce moment?

MERE MICHEL .- Connaissez-vous Monsieur de Rozaine
Pronriétaire de ces liesux ?

ANNE MARIE .- Seraft-il mort ? Je le crois sans peine,
I1 était déJ3 tellement vieux.

LES 4 ET ANNE MARIE.- Ah quel malheurg on a de la peine

On a d?’la peine a maltriser son chagrin
(Entre nous l’on s’en fout un brin,
Pour ce que ¢a nous g&ne).....

LA MERE MICHEL .~ Mais non, ce n’est pas ga mes petites?
Laissez-moi vous détromper bien vite.

-I-

C’est le fils de Monciesur de Rozaine
Qui fort en peine

De trouver du repos

A téligraphié son arrivée.

Je crus d’abord que c¢’était un leurre
Mais tout a 1l’heure

Voild que dé& nouveau

Un second message 1’a confirmée:

BOUS .- I1 est si beau gargon
Il plait aux femmes
8211 vient ici,
Gare au glchis
Gare & vos dames.
I1 a la bonne fagon
La bonne maniére
I ne peut pas déplaire
Il n’y a rien & faire
Tant il est beau gargon

» TT =

LA MERE MICHEL.- Je m?sentis les yeux en papillottes
Je m?’crus idiote
Tant c?était rigolo
Puis je fus saisle par 1’inquiétude
qu’est-ce que le fils du propriétaire
Peut venir faire,

88 prred p&iB0dRt pas son habitude.



TOUS -~ Il est si beau gargon
etCess
- III -
ANNE MARIE.- On m?avait dit qu’il aimait la foire

Les bonn’s histoires

Les femmes et 1’amour

Bt qu’il ne buvailt que du chanmpagne;

On m’avait dit qu’il avait sans peine

Durant la s’zaine

Une maitresse pour chaque jour

Quest ce qu’y vient donc fauire & la campagne.

TQUS I1 est si beau gargon
etcees

LA MERE MICHEL aux paysans .- Allons 13, les gars. Allez répandre la nouvelle.
Et prévenez tous les voisins,

LES JEUNES GENS.~ Oui, Madams Michel (ils s’en vont en courant )

ZNNE MARIE,-  Ah, bien ga me plait ,¢a . Je suls pas uwécontente de voir arri-
ver du nouveau.

CATHAU ., - Et comment qu’c?est qu’il est Monsizur de Rozsine fils ?

LA MERE MICHEL.- Je ne 1’ai jamais vu.

CATHERINE.~ C?’est vrai, 11 n’est Jjamsis venu a la ferme. Le vieux y est
venu souvent,

CATHERINA.~- Mais le fils, jamais.

ANNE MARIE .- Ben, c’est pusz étonnant. On m’adit que e?est un gigolo. Il
fait la grande vie avec toutes les fenmmes. M8me que c’est pas
épatant qu’y soit fatisué.,

LA MERE MICHEL.- Tais-tci,rien du tout.S8i tu étais ma fille, jJe te laisserais
pas Z2ire dsog choses coume Gd.

ANNT, MARIE ,vivcment.- J?suis pas vot’fille Mére Ml chel 2

LA YMERE MICHEL .- Oui, ben c’est dommage. Qu’est ce que tu aurals pris comme
fessdes depuis gue tu étals gosse.

ANNE MARIE.- Mon papa ne me fesse Jamais.

LA MERE MICHEL .- C’est navrant.

ANNE MARIE .- Et votre fille & vous, Mére Michel,- et Claudine, vous la fessez
quelgurefols?

LA MERE MICHEL.- Jamais . Ya Jamals 1l’occasion.

ANNEMARIE, - Naturellement, c’est une futée. Elle sait faire faire aux
ce qu’elle veut., Elle se laisse pas fesser,

LA MERE MICHEL.- Ca suffit. S8?agit pas de fessger. Veillez & ce que tout soit
prét, tout soit propre, tout astiqué, et fourbi pour 1l’arriviée
du £ils du patron.

CATHERINETTE.- Oh ¢ pour &a, on en mettra.

LA MERE MICHEL .- Et un pev de tenue... Que Je vous y reprenne a flaier avec
les cars. Mol jJje m’en vais 2 mes trucs,. cosusee-vens @ -weos
machia=x, (Elle sort).

ons



-SCENTE IIT -
Anne Marie, les 4 Catherine ( elles chantent) :

Nous gardons les dindons

Dans la verte prairie

C?est nous qui surveillons

Les cochons

Dans la campagne fleurie

Les canards, les lapins

Ca nous connait croyez-le bien,

Nous soummes des p?tites £111°s modéles
Mag et Marguerite nous rendent des points :
Nous ne savons pas si nous sommes belles
Nous sommes bétes & manger cu foin .

Car nous sommes sages

Comzns des images

Nous sommes irréprochabl8s en tout
Sur notre passage

C?’est le paysage

Ce qui nous intéresse surtout

Quand vient & pacser

Un Jjoli berger

Nous 1l’laissons aller sans nouz dfranger
Car nous sommes sages

Comrie des images

Des images découpées pour les bébés,

Nous f?sons culre les navets
Nous tirons lec carottes

Nous savons lier les muguets en bouguetbs
Les marguerites en bottes.

L?an dernier, c’est roulant

Nous avons montré¢ tous nos talents;
Pendant un conecours des plus agricoles,
On a fait du plat aux wmembres du Jury
On a rigolé, on a fait les folles,

Ce qui nous valut un grand premier nrix.

Parce qu’on est sage

Comme des images

Et qu’on est irréprochables en tout,

On a c?qu’on mérite

On est d’bonn’s petites

Et 1’0on prend la vie par le bon bout.
On s’amuse un brin

Avec les gamins

On joue de la tBte, on jJoue de la main,
Mais on reste sage

Comme des images

Des portralts de chérubins pour les bambins.

(Danses burlesques, elles imitent les girls. Elles sortent).
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-SCENE IV -

Claudine, puis Anne-Marie.
Claudine entre, habillde visiblement de ses plus beaux atourse
Elle est charmante dans sa fagon nalve de s’endimancher.

CLAUDINE,affairée traverse la scéne a grands pas et appelle en continuant a
tourner en rond.- Amme -Marie ? Anne-Marie 2
ANNE MARIE ,revenant.- Claudine 2 Claudine I

CLAUDINE o~ Quoi donc ?

ANNE MARIE .- J*scis pas moi? Tu m’appelles, j{te réponds ? Oh ¢ mince?
c’que t’2s rézence ! C’est pas dimanche pourtant.

CLAUDINE.~ Je suis bien, dis, tu me trouves bien ?

ANNE MARIE,~- Tu fais vedette, parole 1

CLAUDINE. - C’? est mes hebits de Téte,

ANNE MARIE .- C’est pas ta f8te sujourd’hui ?

CLAUDINE, - Eh ben,non? C?’est la Sainte Armandine .

ANNE MARIE .- Ben alors ?

CLAUDINE.- C’est pour 1l’arrivée du fils du patron .

ANNE HMARIE.- Ah bien, j? comprends pardi? C’est bien ga tu veux te falre
remarquer .

CLAUDINE, - Je ne veux pas lul feire 1?effet d’une rien du tout, voila bem
tout,

ANNE HMARIE,=- Qu’est ce gque ga te fuit ? Tu le cennzis pas.

CLAUDINE, - Si .

ANNE MARIE.- Hein ?

CLAUDINE. - Je le connais. Je sals qu’il =2st bien .

ANNE MARIE,- T?ecs folle, il est Janmals venu.

CLAUDINE,~ Tu 1lis pas les journanx,tol. Mol, Ja Lis les Journaux .
Jrad sz photographic . £?es3% un grand joueur de polo
qu’on dit .

ANNE MARIE, - Comment que ¢a se jous, ¢&, 1¢ polo ?

CLAUDINE.~ Avec un maillet et un cheval.

ANNE MARIE,- Ah oui, c’sst ga o Il y & le gard des haras gul w’a espliqué.

B’agit Penvoyer les petitc boubs de bois duns iles pattes du
voisin pour l?empdcher do c¢ourir aprés un petit ballon. C’est
pas malin. J’on veux nas, de ton towbeur de cluevaux,

CLAUDINE. - I1 est beau, mor 4ieu qu’ll csit beaun 2 J’al découp: sa photo
elle est la hait dans mon tircir prés de mon lit, et Je la
regarde tous lec soirs,

ANNE MARIE.- Ben, et Pierrot ?

CLAUDINE. =~ Quoi ?

ANNE MARIE .~ Et Pierrot Bibolin, tou fi;ncé 4

CLAUDINE,vivement.~- Je n’al pas de flancé ?

ANNE MARIE,- Enfin, il t’aime le pauvre gros . Il t’aura un de ces quat?

matins,qu’y dit. Et il a ralson, c’sst un bon parti pour toi.

A ta place je ferais pas lu fidre. J?prérfarerais le puoam 2ros
Pjerrot, - car il est gros, hein ?- et ben, walgré ga, J’pré-
fererais lul que n’lmporte quel autre magnifique champion
de pono, - ou de poto.

CLAUDINE, - Tout ce gue tu dis n’a pas le sens comnun et j’te prie de
te m8ler de tes affeires. Lt tout g¢a parce qué j’ai voulu
me faire belle.



ANNE MARIE ,-

\\

IDIOX, entm ! Babo? Zolil Zoli? P

H

i

B RAIE o iens, “pomjoyr Lidiot . f
L?IDIOT.~ Bondour, bondouf: e H

LNNE MARIE +~ Il toabe bi on..#a 1é Chare ﬁﬁmd\ignOﬂCLf la nouvelle au§
villagewmlﬂﬁ‘i*iaiot qui s’on va ) J"wniinU. Tu veux un |

e decret? i i

> IDIOR~—" Tétigne 7 K

POUR ME FAIRE PLUS JOLIE (Valse) 7.
-1

Pour rec voir en ses domaines
Le Monsieur venu de Paris,
Regarde, chére amie, J’ai mis
Benniet tlanc, robe de laine.
Non, je ne suils pas si vilaine
Avec mes p?tits sabots dondaine
Avec non tablier plissé

Bien repasst,

Pour me faire plus jolie

Vois, ma nie,

Comme j?ai fait des folies.

Pour lul parsitre aveacnte,

Pour qh’il alse “lL‘ ezt charmante
Vols~tiz, j%=i feit Zes folies

Pour qu?il wme trouve jolis

s I =

Elle n?est vraiment pas vilaine

Avec sgeg p’tits sabols dendoun

Blie a mis, regardcn la donc

Bonnet blanc, robe de laine
Regerdez mol ses airs de reine,

Vrai, le coup d’oell en vaut la zeine
Pourtant, ccoute sans fagons

Cette legou :

Guend on est ausszi jolie
Ha chérise

On éveille 1o Jalousie .
Quend on est comae la rose
On s?erposc a wes choses
On se fjtt Ges ermomies
Quand on est aussi jolie.

( ropriss & deux volx doucement )

2t DANSES .

,:‘w«sﬂ‘“‘l'! ‘“ﬁ‘“ﬁ"\w M‘mﬂz e R P S AR ) IR A

e

Les m@nes, lo petlt idot-~du~viliecge




8.

Ben, voila. Tu vas bien le garder pour toi.

Ouh vouif Ouh voui.

Tu ne 1lé diras & personnes

Ouh non ? Quh non .

Eh bien, le fils du patron Fabrice de Rosaine arrive en auto

ce fatin, et personne ne doit le savoir pour gue personne ne

, solt 14 & son arrivée.Compris ? Mais c¢’est bien entendu que

/ g’est un secret., Eh Lidiot 2

LYIDIOT, un doigf™eur la bou¢he ,- Chut® & pésonne ? Sequet? Sequet? (Il
j / sort~gn hurlant & tue t8te ) be fils du paton, Fabice de Lozaine

S -wa allivwer ce matin, en amuto, et tout le monde il fauda n’aller

] " au“débarcadare ! ( Sa-voin diminue et se perd)

ANNE MARIE .- | Et“voila. L 7 X,

CLAUDINE .- ™ Pauvre-.type. .

™

ANNE MARIE, - J?t’en fAchéwf(ilkEsg ravi. sconnats pas un &tve plus content
de lui. Bt puls 41 a du su ees. Tu sals la belle Fannette qu’el-
le est. . Farouche que les gars en ont peur. Eh bey, clest -

de la” frime,.c’est du tralala : deux fois 1la semaine, ‘elle |
. agelle L’idiot, elle 1’emméne dans les hois et Je sals point
S .~ trop/ce qu’ils font. Eb puis quand c’est fini, elle y dit s
"0 L?idlot, tu raconteras & tout le fiohde que ty m?as passé dessus.
o, Wridiet.qui fait toujours le ceritraire, y dit rien, et personne
i ne 1l’sait, et Fannette est satve. e
CLAUDIKE, - Eh. ben, ety tol, alors copmént le sais-tu? o e
ANNE MARIE.~  Je me-suis bien douté-dé queque chose. Alors jTSi\ag‘elé 1’4idiot
e e et J°y ¢ défendu de me dire ce qu’y faisait avec la Fannette
deux fols la semaine ; alors y m’a tout raconté. Et voildn
P T T, = O e e S ros 58y Lot 4o méne 1 - N
s’agitant . = roiemgulon-pdty U2 oH--s *dmTse;—-qu2on. . vive.
T{ens, - voila ton amoureux .
CLAUDINE, vivement .- Qui g¢a ?
ANNE MARIE .- Le Gros Pierrot.- Tu demandes qui ? Dirait-on pas que tu en as
des tas, d’amoureux .
CLAUDINE, - Je n’en ai pas un seul, alors 2...
ANNE MARIE,.- Oul ben, je te laisse avec lui; et puis ta he d’@&tre gentille.
Je n’aime pas qu’on le piétine. Si c’était pas toi qu’il voulait
J?sais bien comment qu’y s’rait soigné, et ga malgré tous les
Joueurs de poto du-—mende et m8me de la lune. A tout & 1’heure.

dr Lo fense

"ANNE MARIE,

A

~-SCENE VI -
Claudine, Pierrot
PIERROT, un bon gros type.- Benjour Claudine, ga va ?

CLAUDINE, - Bonjour Pgerrot .

PIERFQT.~ Tlens, c’est heureux que Je te rencontre, Je t’ai justement
cueilli queque pissenlits.-~ Oh dis donc c’que t’es belle en
semeine?

CLAUDINEQ+~ Ah { encore un ?

PIERROT T?’as tes habits du diwmanche.

CLAUDINE Erévérence) Ce sont mes habits de f&te.

PIERROT . Ben, pourquoi, c’est pas ta féte ?

CLAUDINE, ~ Eh bien, si clest ma fBte, |

PIERROT,riant.~ C’est la Sainte Armandine.
CLAUDINE, - Eh bien, oui .
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Qui me tourneraient la téte

Pour mieux me couronner.

Puis quand je seral séduite,
Nouveaux Faust et Marguerite,

En voyage, 11 voudra m’emmener...

Armandine, Armandine,

Mets tes p’tits souliers vernis,
Et ta belle robe de soie blanche.
Nous irons, mon Armandine,

Sans attendre & dimanche,

Chez M?’sieu le Maire gqui nous attend chez lui.
Pour dire ouil, la belle afraire,
L’on n’a pas de timidité;

Quand on aime il ne faut guére
Qu’une mére vous l*ait dicté.
Armandine, Armandine,

Devient une citadine,

C’est comme ga toujours

Que je comprends 1’amour. .

PG I
C/Q,og R o el L

(Ils sortent) e
IS ENE VI - ~—_
%%M%‘NM”“<~H La Mére Michel , Claudine. xtﬁﬁﬁﬁi>
LA MERE MICHEL .-Claudine ¥ - ,« .

CLAUDINE, revenan%.- Oui, w’man ? ¢
MERE MICHEL .- Tout est prét 2 Tu t’es occupe de tout, ?
CLﬁnDlﬂEg Oh, tu penses?vJe me suis levée- avaﬁt e Jour. Je me suis occu-
~~~~~ pée de tout m’man.
LA MERE ﬂICHEE“~‘Je viens de reancontrer 1’Idiet encore. Quel crétin 2 ( Elle
s’aagied) Il est venu me crier dans l’oreille que le fils du
patror- allait arriver. Je 1’ai envoyé le crier ailleurs.

CLAUDINE, effrayée,- Tu as fait ga? R
LA MERE MICHEL.- Oui... .
CLAUDINE, - Mals ,muman, tu “sais bien qu’il fait le contraire l‘i; ne dira

plus rien. On 1’availt envoyé prévenir le village .Le viilage
ne-Saura rien, et ¢a-va 8tre une arrivée ratée. Il n’y aura

personne pour recevoir-le fils du patron, .
LA MERE M;QHﬁL.¢ Ca, c’est b&te alors. Oh? tiens je vais y aller moi méme
e J?aurai vite fait. ( Elle sort une bicyclette d’une remise
- monte dessus d’un air digne et disparait en cornant.)

LTS S I—— B B Cnum——— sl it

- S c E N B VIIT -
Claudine , un gars, puis Cathau.

LE GARS ,trds vite.- Mam’zelle Claudine, j’ai prévenu tous les hommes qui sont
gux champs. Y seront tous 1la pour 1’arrivée. Quand 1’automobile
de Monsieur de Rozaine passera i Saint- Rémy, & dix kilomeétres
de chez nous, Monsieur 1"Maire de Saint-Rémy qui attend a la
fendtre, téléphonera & Monsieur 1?Maire de chez nous, et



Monsieur 1? Malre de chez nous 11 appellera la gendarmerie ,. ui
sonnera le clairon, et alors tous les hommes qui sont aux champs
entencront le clairon , et y viendront %tous & la ferme pour
attendre l’automobile de Monsieur de Rozaine. C’est y ben organi-
sé, Mam"zelle Claudine ? Ca me rappelle 1l’an dernier quand

y avait le cingma devant 1’8glise au 14 Juillet, il y avait auss:
un type qui arrivait en automobile... mais j?étions pressé Ham’-
zelle Claudine, je reviendrai avec les hommes qui sont aux champ
pour 1l’arrivée de 1l’automoblle., A tout & 1l’heure Mam?zelle
Claudine, pour l’arrivée de lL?automobile. (I1 disparait en
courant) .

CATHAU traverse la scéne avec un grand panier.- Tiens, Claudine, tout ¢a d’oeufs
frais. J’espére qu’il aime les oeufs. Tu sals, lo bruit court
dans le village qu’il est un grand joueur de loto. (Elle
entre dans la maison).

-3 CEBEHNEIX -

Claudine, Plerrot puis inne-Marie.

PIERROT.- Eh ? Clsudire, il y en a du remue ménage. u’est-ce qul se
passe,

CLAUDINE,=~ C?’est pour ma f8te. On prépare des feux d’artifice.

PIEREOT e~ Allons, tu rigoles. Y a pas eu ¢a les autres années.

CLAUDINE. - Oui mais cette annde, je suis majeure, alors je compte.

PIERROT.~- T%es pas gentille, tu te fous de moi.

CLAUDINE.~ Tu veux que je te dise ? Eh bien, tout ce boucan, c’estpour
1’arrivée de Honsieur & 1’Hispanc dont je t’ai parlé tout &
1°heure.

PIERROT,~ Lequel ?

CLAUDIHNE. - Celui qui va m’enlever...

PIERROTQ riant.- Had Hal et qui c’est ?

CLAUDIKNE. - Le fils du patron, Fabrice de Rozeine.

PIERROT,~ Le fils du patron ? Ce petit enfoilré? Ce petit nogard ? Ah?
elle est bien bonne.

CLAUDINE.~ Pourquol ¢a .

PIERFOT, - 8241l venait & la ferme, 1l s’ennuieralt tant cu’il serait
tout ratatiné au bout de Luilt jours.

CLAUDINE.- Tu crois qu’il s?ennuiere?

PIERROT. - Non, parce qu’il ne viendra pas .

CLAUDINE, - Oh? Mals j°te gerantis qu’y vient?

(Sonn=rie de clairons dans le lointain)

CLAUDINE,eourant au fond de la scéne.- Tiens, il est annoncé a Saint-Rémy .
I1 arrive 2 Il arrivel

PIERROT, furieux.- Ce petit crevé dans not’ patelin ?

CLAUDINE, agitée.- Et comment %'

PIERRCT., - Pourquoi faire ?

CLAUDINE, - J?en sais rien.

PIERROT.~ Pour voir fauchdrles blés ? )

CLAUPDINE.~ Non, Je crois uue c?est lul qu’est fauché.

PIERROT.~ Je le salueral pas.,

CLAUDINE, - Toi ? Tu lui diras " Bonjour not’ maitr? (Elle 1%imite).

PIERROT,~ Moi ? J?y dirai :" Fous 1’camp ,hérdtique.m



CLAUDINE, -
PIERROT, -
CLAUDINE, =~
PIERROT,=
CLAUDINE,~
PIERROT+=-
CLAUDINE, -
PIERROT,~
CLAUDINE. -
PIERROT.~
CLAUDINE, -

PIFRROT, & Anne
ANNE MARIE,-

PIERROT.~

1z2.

C?’est ce que nous verrons,

Nous ne verrons pas, c’est une farce.
C?’est vral, Je te dis.

C’est une farce.

Y’as pas entendu le clairon ?

C’est la gendarmerie qui s’anmuse.

Tu vois pas que Je me suis faite belle ?
Ben, pardi. C?’est ta féte .

C’est pas ma f8te .

Tu t’appelles pas Armandine ?

Ca me ferait bien mal.

Maorie qui entre .- Anne Marie, s’pas qu’elle s?appelle Arman-
dine ?

Comment distu ?

Elle s’gppelle pas Armancine ?

ANNE MARIE , tranquille.- Il est fou . T’as du tomber du 1it, cette nuit?

-5 CENEX -

Peu 4 peu tout le village s’assemble pour l’arrivée de
Fabrice de Roraine.

LES 4 CATHERINE, entrant encimanchées.- En fomation pour l’zrrivée de Monsieur

LE CHOEUR.=-

LES BERGERES.-

LE CHOIUR.-

de Rozaine.

Ah ? nous sommes belles
Comme des demoiselles
Nous sommes irréprochables en tout ?

(Les paysans arrivent vdtus de costumes gals et variés. Valse)

Voici les bergeres?

Nous gardons les blagncs moutons.

On dit & la lézére ¢

Blancs moutons, gqu’ils soilent jJjaunes ou marrons
Voici la lingegre

La mercigre, la denteliére,

La p’tit’ couturiére et le grand forgeron

La fill? de barriére avec son chaperon ;

La boulangérc et g es mitrons

S?assemblent sur le perron.

( tous les personnages einsi nommés entrent et défilent avant
de prendre place . Choeur en patois.)

PIERROT & CLAUDINE.- Moi J? peux pas admetire ga . C’est pis possible.Tu m’as

CLAUDINE, chante.-

TOUS, ~
CLAUDINE.-

tout embrouillé les idées.

Ben quol . C?’est M?sieu Fabrice
Qui par un bon caprice

A décidé de v’nir passé

Quégqu’ jours pour se r’poser

A la ferme

A la ferme

Te voila tout étonné

Vexé, géné,



Conment te rasserener
T?en fais un nezl
Mais qu’y-a-t-il d’extraordinaire
b venir reposer ses nerfs
£ la Ferme ?
(bruit de claxon )
Lyl " Cu’entends-Ye sur la route ?
C?est une auto, sans doute
Qui vient, faites attention
Dans notre direction.
TOUS ¢ = Va-t-elle stopper
Va-t-elle nous livrer ,
Le maitre vénéré
Que 1’con redoute?
(Fabrice paraft.-Le jeunc honme élégant en ¥nickerbockers)
(Cun de Vovako)
TOUS en choeur.- C’est bien Monsieur Fabrice,
Que le ciel vous bénisse
DPavolr quitié votre cité
Pour venir visiter
(LAUDINE, seule.- Votre ferme
TOUS .~ Votre ferme.
Nous somm?:s heurcux et flatt<s
¥Bne épatés
D’vot? vonue dont ¢’t effronté (Montrant Pierrot)
Vouleit douter;

ANNE MARIE: -

CLAUDINE.~ I1 trouve jue c’est extraordinaire
De venlr reposer ses nerls

TOUS.~ A la Ferme.

FABRICE.- Bonjour la comp-zale

Qui, jo vous rsasrcie

De toutes vos chansons

Offertes sens faghng

I1 ne faut pas que vous 30yez surpris
Si loin de mon Paris

Je m?expatriac.

C?ast que Monsicur Fabrice

Choisit 1?instant propice

Pour fuir 12 ville, e% plus tranquille,
8?adonner sux idylles

De la fernme

TOUS.~ De la ferre.

TOUSe~ Nous espérons que tout ici, Cher Monsleur
Vous semblera charmant, exquis, délicleux,

FABRICE,~ Non certes y a rien d’extraordinaire

A venir reposer ses nerfs
TOUS = A la ferre.
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-5 CENEZXI -

Fabrice, Claudine, 12 mére Michel, Anne-Marie
les 4Catherine, Pierrot, Justin.

FABRICE,~- Jo vous remercic, fadamaz, de cat accuell syumpathlquey et Je
m’excuse du dérangement gque je provoque chez vous.- J?aime
autant vous dire tout de suite que je suis cohfus.

MERE MICHEL.- Oh, mais de rien, voyons, voyons. Vous saviez bien que nous
n’attendions que cette oceasion pour faire la connaissance du
fils de Monsieur de Kozaine, dont on nous avait déja dit tant
de choseSess

FABRICE., - On vous a parlé ce meci 2 Je n’ai plus qu’a r’en aller.(Protes-
t-tions générales).

MERE MICHEL., - Quel plaisantin vouc [faites?

F4BRICE.=~ Excusez-moi... ( Il apyelle) Jusila ? Justin? qu’est-ce que
tu fiches ?

Voix de JUSTIN.-Je retire les vzlise de la bagnolle, ilonsieur.

FABRICE & la MERE MICIEL.~- Justin, c’est won valet do chambre. Je 1?21 amené
avec mol pour mon usage personnel.

MERE MICHEL.~ Vous avez auené votre valet? Mails c’est parfait, parrfeit? On
trouvera blen une chambre pour lui quelque part.

JUSTIN, entre chargé de coiis.{ C’est 1le grand comique de 1’histoire; il a donec
pu voyiger avec unc tenue de golf rouge vif et une cravaie vert
pomme, ou quelcuc chose dans cet ordre d?idée ).- Me voila,

Monsieur.

FABRICE. - Le voila, #Hadame. J’al pensé cue sa présence loin de vous déran-
ger supprinersit une partie des soucls que jec pourrais vous
donner.,

MERE MICHEL.- Oh, c’est trop, Monsieur, c’est trop.

JUSTIN.“‘ Chnlrméo

MERE MICHEL.- Pierrot, grouille toi =t va porter les valisss & Monsisur Justir.

PIERROT, - Mol, je doise..?

MERE MICHEL.- Dégrouille et rouspéte pas .( & Fabrice) C?zst le neveu de ma
belle-soeur,¥onsieur. C'est Pierrot Bibolin.Un excellent gargon.

FABRICE. - Allons, taat mieux, tant aieux.

PIERROT, soulevant son chaneau.- Bonjour not? waitre. ( I1 vi au fond nTres de
Justin pour porter une ou deux valises, Justin ddpose 1= tout
par terre devant Pierrot, et s’ea va en se frottant les mainsg),

MERE MICHEL & FASRICE.- Voici ma fille, Claudine (rivérence de Claudine) et
une amie de wa fille, Anne-ilirie bouttu( révérence 1’Anne-Marie)

FABRICE, poli.- Enchanté, desdemoiselles.

MFRE MICHEL.- Voulez-vous me donner vos aifaires, s’il vous platt ? Je vais
les porter dens votre chambre ou vous allez voir qu’on vous
gltera . Vous serez pourri.

FABRICE, - C?est délicicux.

MERE MICIEL?~ Oh, de rien, de ricn, vous avez 1’air si gentil. (BElle emporte
le manteau et le ports parapluie de Fabrice.)

JUSTIN & PIERROT que les 4 Catherine ont enfoui sous les bagages .- Merci, mon
gros. Tu es mignen de me porter tout ga. Arrange tol pour filer
¢a dans la chambre su patron.

PIERROT,= Qui tu te croils pour me parler sur ce ton ?

JUSTIN, - Qu’est~ce que t’as 4it?

PIERROT. - J’gi dit ce que j’ai voulu.
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JUSTIN.- Et gare & tol si tu te mdles de quelque vilénie & mon endroit.
PIERRQT, - Je me fous de ton endroit.
JUSTIN,~ Tu veux un coup ? (IL se prépare & lui domner un coup de

pled)¥on, tu es sans défense., Je ne fraphe pas 1l’ennemi A4
terre + Va et ne pdche plus.Ou gare,

PIERROT, sortant.~ Je ne 1’sime pas du tout, celui-1a.( Les 4 Catherine sor-
tent d§rriére lui}.Restent en scine, Fabrice, Justin, Anne
Karie,

FABRICE & JUSTIN.~ Ju:tin, occupe~tol de mes affaires comme tu pourras ., Moi
Je veux me la eouler douce ici.

JUSTIN .~ Que ¥onsieur ce persuade que je compte bien en faire autant.

FABRICE,- Tu reviendras me trouver a2prés . Je t?attends iel.

JUSTIN, - Que Monsieur se donne la peine de piger los deux filles de
ferne. Elles sont asszz bien pour un village conme Papy-les-

: Oiseaux.,

FABRICE, - Quoi %

JUSTIN, - Je dis qu’eclles sont assez bien pour un village comme Papyé
les-0Oiseaux.

FABRICE, - Je ne veux mdme pas les regardes,Je ne suls pas venu ici

pour regarder les feumes, Je ne suis pas pressé d’enter en
relations avec les gens d’ici.
JUSTIN.~ Oh? mais Monsieur m’a lair de méchante humeur.
FABRICE ,- On le serait a moins. 4sh, vraiment ga va 8trec amusant, la
vie dans ce trou.

JUSTIN, - R CRa SRS ET Y At . e

FABRICE.~ Cantmran:? O tax,

JUSTIN. - lpmiibigsperberburentibosdlilicyreBbrewis, Monsicur verra,
la compugne a du bon.Je me souviens 11 y a quelques années,
d?’une idylle champ8ire qui réunit d’un lien coupable et &
la fols sustoral une serveuse d’szuberze et mei.( Il devient
lyrique) C?évait par un besu jour de mai, au pied d’une meu-
le de foin, dans un village semblable & Papy-les-Oiseaux,.
Zoint d’esutre bruit gque celul des batteuses mécenigues, - poir
d?autre témoin qu’une alloustte 4 1’o0eil contemplatif. Elle
avalt les hanches un pead 1arzes ...

FABRICE.~ Oh, ¢a va, mon vieux. Tu me raconteras ga une autrs fols.

JUSTIN,» Je suis déolé i’avolr importuné Monslsur.Que Monsisur ne
s?impatiente pas , ge seraid de retour dans un court instant.
Balut romain ¢ Valé?

FABRICE,~ Quoi ?

JUSTIN, - Je dis " Vale " 2 & la Romaine. On pourrait dire encore 3
" Jeo suls votre valet", ou bien " Allons dans les Alpes du
Valais " , meis ceci nous entruinerait trop loin. (Il sort).

FABRICE.~- Burtout, ne me laisse pas noisir, vieux.

BCEREBIXII -
Fubrice, Claudine, Anne-iarie.
(Fabrice s?assied sur un banc 2% sort un étul de cigarettes)

ANNE~HARIE, - Ya luil parlsr.

CLAUDINE.- Jamals de la vie.

ANNE #ARIE.= Tres b8te « Faut lui parler, pour pas qu?il s’ennuie.

CLAUDINE - Parle luil ,toi.

ANNE ¥ARIE,- Ah? non, je ne suls pas la fille de la fermidre, je n’al pas

4 faire les honneurs.
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FABRICE, qui ne trouve pas de feu,=- Mademoiselle, pardonnez-moil de vous dérange
mais n’auriez-vous pas une boite d’allumettes.

CLAUDINE.- C’est bien facile,Monsieur. Amne-Marie, va donc chercher une

ANNE boite d?allumettes.

ANNE~-M5RIE.- Vas y toi ?

CLAUDINE, - Ah 2 non, je suis la fille de la fermiére. Je n’ai pas 4 faire
le service,

FABRICE. - Siivous n’en avez pas & votre portée, ne vous dérangez pas pour
moi.

CLAUDINE.- Ce n’est rien, Monsieur.

ANNE MARIE.~ J?veux pas y aller.

CLAUDINE.- Si tu n’y vas pas ... ( entrent les 4 Catherine)

CATHAU, - Y a gquelque chose pour votre service ?

CLAUDINE, - Oui ...vous seriez gentillesd’apporter une bolte d’allumettes
pour Monsieur .

LES 4e¢- On y va. Voild, voila?

ANNE MARIE.- Bon, j’y vals aussi ,( Elles sortent).

FABRICE.~ Je suls désolé d’avoir mis tant de monde en mouvement pour une

boite d’allumettes. Elles s’y sont mises & cing...

CLAUDINEG = Clest qu’elles sont inséparables. Il y a Anne-larie, ot puis
Cathau, Catherine, Catherinette et Catherina.Pour alier plus
vite on les appelle les quat? Catherine.

FABRICE. - Blles sont bien aimables vos quat? Catherine.

CATHAU ,rentrant,- Voild des allumettes.

FABRICE.=~ Merci.~ Je vous demande infingment pardon du branle-bas dont
Je suls cause.

CATHAU .- Ot, ben, faut pas vous faire tant de tracas, Monsieur.Nous,

comme on dit, on a l’habitude de se mettre en quatren puisqu’on
est les quat?Catherine.(Elle sort en se tordant).

FABRICE.=- Décidément, ils ont 1’air trés fier d’avoir trouvé ga, les
quat’ Catherine.Quat’ Catherine? C’est amusant 2 ...Quat ’ quat’
quat? quat ’ quat’ Catherinel C’est délicieux?

CLAUDINE, pour parler = - Il va faire beau ces temps-ci.

FABRICE.=- Vous voyez cels & la couleur de l’horizon, au vol des oiseaux,
4 la forme des nuages?

CLAUDINE, étonnée .- Mais non : le barométre monte.

FABRICE »~- Ah, c’est le barometre, La science a pénétré jusqu’ici. C’est
donc fini la poésie des campagnes ?

CLAUDINE,.- Ah? pas du tout, un baromdtre ne déboise pas la for-dt, ne
désséche pas la riviére,

FABRICE.- Ca n’est pas prévu pour Ga.

CLAUDINE, - Et gant qu’il y aura foret et riviére, i1 y aura de la poésie.

FABRICE étonné.- Vous parlez comme un livre.

CLAUDINE.~ Mais pas du tout.

FABRICE, - Mais si, pardonnez-moi. C’est effrayant ce que je peux me sent &

ahuri, abruti. Avant hier encore, 4 mon réveil, si e m’dvai’
dit que j’~llails quitter Paris pour venir dens cette solitus
je 1?aurais traiteé de cinglé.

CLAUDINE.~ Quelqu’un vous 1’a dit pourtant . A,
FABRICE,.~ Oui, mais c’était papa, slors je me suis tu.
( Fabrice chante, soutenu par le choeur invisible, @ ¢
bouche fermée.) &

s8
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0 PARIS - BLUES

C’est bien malgré moi que j’ai quitté Paris
Mon pied & terre

Rue de Berri :

Bt c’est sur l’ordre de mon peére

Que me voici.

Il trouvait que j?avais assez fait le fou,
Bt mes amies

Lui cout’t beaucoup.
I1 me pré&cha 1’économie

Et sur le coup :

Refrain J?ail quitté 1l’une et J’al quitté l?autre

CLAUDINE, -
FABRICE.~

CLAUDINE, -
FABRICE.-

GLAUDINE, -
FABRICE.-
CLAUDINE, -
FABRICE. -

Et tout ce que j’al chéri,

0 Paris, o Paris,

Délicieux séjour,

Les quais, la Seine et la Madcleine
Avec son marché fleuri,

@ Poris, o Paris

Te reverrai-je un jour?

J?aime voir fleurir les platanes
Le long d?l’av’nue de Friedland

Les Tuileries et les ombres profanes
Des nymphes de marbre blanc...
Mes camarades - les mascarades

La danse, les jeux, les ris,

0 Paris, o Paris

Cité des mes amours?

Reprise par le choeur invisible et danse )
81 la dilstribution comporte des girls, elles
ne se feront pas faute d’entrer a ce moment-13).

Ca doit Btre bien beau, Paris .

Ah oul, - et le pire c’est qu’on ne s’en rend pas assez compte.
Et puis c’est 1& que j’al mes amis, mon cadre habituel,

ma chambre ... Ma chambre que j’avais fait redécorer entidre-
ment i1 y a trois semaines, avec des murs blancs, des portes
bassesw des petites lampes dans les coins, et des divans
partout ol 1’on pouvait s’étendre 4 six, avec des coussins en
proportion ...

Des coussins en quoi ? |
En proportion . Vous ne savez pas ce que c’est que des coussin%
en proportion ? La roportion est une étoffe qui rappelle le
zibll kasla et se pgche a4 la traine dans les mers du Sud.e% |
én la trouve généralement toute brodée.

Vous vous moquez de moi ...J?ai horreur qu’on se moque de moi.
Je n’al pas de chance, il y a tant de gens qui adorent ga.

B vedds asesrz, jemweusmpris.V0 .o roots g

Allons, Je vais continuer ma descriptior., Ca ne vous ennuie
pas ? Au contraire ? Bon 2#j’al aussi une salle de bains ol
tout est combiné pour me mettre de bonne humeur le matin.La
baignoire est laquée en rose.
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CLAUDINE, - Alors, 11 vous sufflit d’une balgnoire rose pour vous metire en
hilarité, Je vous vois, d’ici avec Votre baignoire.
FABRICE,- Vous me voyez d’iei? C’est inconvenant, Vous oubliez que j’ai

coutume de me baigner tout nu.

CLAUDINE, trés énervée.- Monsieur, J’ai nettement 1l’impression que vous me
prenez pour une idiotes Ce qui m’est cstkewsowemt désagréable.
D’ailleurs, je me demande ce que Je fails ici, a écouter vos
histoires de salle de bains, J’ai du travail et Je crois que
ma mere m’a appelée ( Elle entre dans la maison en faisant cla-
quer la porte).

FABRICE Qu’est- e qu’elle a ? (Il va vers la porte et appelle). Hé,
Mademoiselle ... ( La porte s’ouvre, Pie'rot parait, avec un
panier sous le bras . ) Oh, flfite, c’est le Bibolin. Bonsoir
Je vais me promener(Il sort).

-3 CENE X III-
Pierroty la Mére Michel, Justin.

PIERROT, criant vers 1l’intérieur.- Ca va bien, ga va bien. C?est un peu fort
¢?est tout de méme pas une raison pour qu’on me gourmande.

LA KERB MICHEL , paralssant.- T?as pas besoin non plus de faire des raison-
nements & la noix. Tais-tol et fais ce qu’on te dit.

JUSTIN, parai:sant.- Dites donc, M?ame Michel, c’est pas la peine de vous
donner tent de mouvements pour mol...

LA MERE MICHEL.- C’est pas seulement pour vous, Monsieur Justin, c’est pour
tout le monde. Jlenveyais- Plerrot cherchér des fromages de
Blanchette .

JUSTIN,. - Ah ? Blanchette. Quel joli nom. C’est une petite paysanne,
faiseuse de fromages?
PIERROT.=~ Non, Mossieu , Blanchette, ¢’est la vache.
JUSTIN, - Ah,., Et elle fait des fromages ?
PIERROT:~ Non, Mossieu, elle se contente de faire du lait.
JUSTIN.- Et c’est avec son lait que vous faltes des fromages?
LA MERE MICHELMeis bien sfir .
JUSTIN,- Pouah ¢ Quel sale pays ! J?ai horreur du lait, moi, et j’adore

le roquefort.C’est comme si vous me disiez que vous faites le
caviar avec du crottin de fourmi .

PIERROT.- Ca se peut , nous ne faisons pas de caviar.

JUSTIN.~ De mieux en mieux. Vais-je apprendre que vous faites des
asperges avec des canelonis ? Et des olives vertes avec des
petits pois, peut-8pre ( dégouté) comme tout ce monde est pri-

mitif.

PIERROT«~ Tu es bien placé pour faire le dégouté., C’est bien ascser qu’on
t?aye donné mon 1lit.

JUSTIN, - Eh ? enfoiré, J’y tiens pas tant que ga 4 ton lit.

LA MERE MICHEL.- Mais si, mals si, Honsieur Justin. 01l n’y avait pas d?autre

1it pour vous. Pierrot, s’arrangera, il couchera dans la grange.
Toute de m@me ,c’est naturel., Vous arrivez de Paris. C’est bien
le moins qu’on se débroullle un peus

JUSTIN.~ Voila., Vous &tes gentille au moins, vous.

PIERROT.~ Oui, mais moi ce que je vois de plus clair 14 A’dans , c’est que
Je vas coucher dans la grange pendant que tu en écraseras dans
mes draps & moi.

JUSTIN,~ Ah non, j’esp:re que vous allez me changer les draps.



MERE MICHEL.-
JUSTIN, -

PIERROTO“‘
JUSTIN,-
PIERRIT~
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N’ayez pas peur, on vous soignera bien.( & Pierrot) et toi,

grouille-tol plus vite que ga.(Elle sort).

Pierrot Bibolin ne te plains gas de ton sort

il y a assez longtemps, le Christ, - un roi,
grange .

Je n’ai rien & voir avec le Petit Jésus.
Entre un &ne et un boeuf.

Pour moi, ce sera deux veaux.

.
.
-

3
a

onge qu’un Jour

[

g
&)

uché dans une

Eh bien, tu seras en famille., De quoi te plains-tu? Fais riset-

te voyons?
® JYAI MON TRUC ®

Quand on a du chagrin
Rigoler un brin

C?est bien difficile

Y en a qu’ont Rien 4? 1’a vein®
D?oublier leur bile

En jouant du Beethoven,
Y en a qui vont tout seuls
Sa saouler la gueui’

En buvant des VYroses W

ol c’est pas la mbm’ chose
Bt quand j’ai des em-
Bét’mentse..

Hoi j’al mon truc
Et mon truc ne sera pas pour toi;
C?est un bon truc

Pour quil connait bien le mod?’d’emploi.

Je m’en veis muser le long des a’venues
Pour voir ce qui dégottie les femm?s nues
C’est les femm” v8tues du haut jusqu’en bas
Qu’ont de joli’s rob’s et de jolis bas;

Ca, c?est mon truc .
Mais cela ne finit pas ainfg

A Bar~le-Duc

Comme & Garches ou bien & Passy,
Il faut s’choisir un’ mono

Et vit? 1’emm’ner au dodo,

Ca, c’est mon truc, il n’est pas nouveau.
s b

Il -

On dit qu’il y a des gars
Qui ne savent pas

Ce qui plaft aux femmes.
Les uns, pour fair? joli
Parient de leur flamme
Au lieu de parler de leur 1lit;
D?autres parlent d’argent
C?est intelligent

Mais pas éconoue;

Mol qui suis un bel homme
Je connais fort bien
L’moyen.



ANNE MARIE , en

PIERROT.~
ANNE MARIE.-
PIERROT .~
ANNE MARIE,=~
PIERROT.~
ANNE MARIE.-
PIERROT §%»
ANNE MARIE.-
PIERROT .-
ANNE HMARIE,-
PIERROT.~
ANNE MARIE,-
PIERROTQ"
ANNEMAIRIE.~
PIERROT/=

ANNE HA-RIEQ“"
PIERROTt"
ANNE MARIE,-
PAERROT .~

ANNE MARIE,.~

PIEHROTQ"
ANNE MARIE ,
PIERROT.~
ANNE MARIE.-

tre et
Voild ?
gﬁ vas-tu comme ga ?

*vas chercher le:s
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Moi J?2i mon true

Et mon truc ne sera pas pour toi;

Mais c?ect 17 bon truc

Pour qui connait bien le mod’ d’emploi.
Moi jJe leur dévoil’ le fond de mon coeur

Je leur montr?

1’il est bien & la hauteur

Et les femmes s’écrient au moment ol j’entre:

" Ay moins v?13 un typ? qui a du coeur au ventr-:e'.
Ca, c?’est un truc
Qui cemande des répétitions

Et de 1l’éduc-

ation, faut prendre des legons

Sans doute, c’est dur, au bas mot,

Mais plus c’est dur, plus c’est beau

Moi, j’ai mon truc

Ca n’est pas nouveau.

(I1 sort)

- O0CENEZXIV -

Anne-Marie, Pierrot

frorx

appelle «- Pierrot?

L ‘;GS-

C?est pas un travaill de gargon.

C?es3t la mdre Michel qui veut.

Bt le Justin, ol qu’il sfen va ?

Y va humer l’air du potager . '
Od est-ce qu?il va coucher finalement?

Dans
Dans
Oui,
Vous
Ah 2

mon lit,

ton lit. C?est dégoutant.
c?est dégoutants.
allez coucher ensemble ?

pour ga ,non.

Ah? J?aime mieux ga.
Il couchera dans mon lit.Moi, on me fiche dans la grange,

comme Jdésus~Christ,

Oh! par;exemple, je pense que tu es furlieux?
81 jJe suis furieux? C’est rien de le dire?
Tu vas casser la figure & Justin, si tu es un homme.

Ah, pour g¢a c’est point que jJe suis pas un homme.

Seulement,

sl j?’aillais maintenant lui casser la figure, ce serait comme
on dit du réchaufié.
Ty vas te laisser mettre dedans sans rouspéter ? Comme une
poire ?
Non, non ¢ A d’autres ... Mais que veux-tu que §'y fasse?

Bonne idée.
On va lui jouer le togz
jour ou il lui avait Bé :
gle dans la paille de la chaise ou il allalt s’asseoir, et

convaincue.~ I1 faut lui Jouer un bon tour.

que le gros René a fait & Thomas le
coté sa fiancéde. Il lul a mis une épin-
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comme Thomas était maigre, il a du garder le 1it tout le Jour.
PIERROT, -~ Ha,ha,ha, elle est bien bonne... Hais je n’ai pas d’épingle?
ANNE MARIE,~ Moi, j’en al., Va vite chercher tes fromages. Moi Je me's 1’épin-
gle et Je cours chercher Meonsleur Justine.
PIERROT.~ C?’est ¢a, Je me déplche et je reviens?

("Il sort . Anne-Marie pique rapidement une épingle dans
la paille d’une chaise qui est sous un arbre ,puls s’assure que
personne ne 1’a vue, Satisfaite, elle prend un alr csndide et
8’en va lentement en faisant de grands pas, en aprelant d’une
voix chantante : " Monsisur Jus-tin? Mon-sieur Jus-tin?...
etcs. " (8a voix se perd.)

-SCENE XV -
La mére Hichel , Claudine.

Elles sortent de la maison en tenant chacune par une anse
un grand chaudron rempii de grains pour les pdules.

LA MERE MICHEL¢~ Claudine, qu’est-ce que tu as?

CLAUDINE ;- Mais, Je n’al rien , maman.

LA MERE MICHEL.- Non, rien ?... Tu fais une tBte lamentable, tout 3 coup, de-

i puis un quart d’heure.
CLAUDINEQ.~ Quelle idce, je suis trés gaie. Je ris : ha, ha,ha.( Elle se
% force & rire, mais devant un si pitétre résultat, elle s’arrBte)

LA MFRE MICHEL, posant le chaudron.- Qu’est-ce que tu me caches ?

CLAUDINE, - ou done ?

LA MERB MICHEL, montrant la t8%te do Cl-ndine.- La ?

CLAUDINE, - Mais, maman...

LA HERE MICHEL,montrant le coeur de Claudine.- Et 1la ?

CLAUDINE, riant.- Oh, quelle idée, mais tu sais bilen maman, que je n’aime
parsonine.

LA MERE MICHEL .- EBnfin, Claudine, J’al été jeune, moil aussi.

CLAMINE, impatientée.- Mais je n’en doute pas, maman, Al ons donner le grain
aux poules ( Blles ramassent ls chandron).

LA MRE MICHEL .- Cu ne iae parait pas franc, tout ga.

CLAUDINE, m’arr8te et s2 met & pleuror.

LA MEREMICHEL.- An, tu vois bien ( ellie repose le chaudron) Tu étals encore
contente ce matin, or il ne s’est produit qu’un seul changement
dans tes habitudes ,c’est 1l7arrivéc de Monsieur de Rozaine.

CLAUDINE.~ Oh, en voild une idéde., Qu’est-ce qu?il vient faire ld-dedans?
Bt d’abord, il m’est complétement indifférent, Monsieur de
Rozaine., Je voudrais qu’il s?en aille tout de suite.

LA MERE MICHEL,- Allons, bon... Mais ec’est efirayant? Bt qu’est-ce qu’il a
fait pour ga?

CLAUDINE,~- I1 s8”est moqué de moi. Il m?’a traité en quantité négligeable.
LA MERE MICHEL.- OB, qu’est-ce que c’est que ¢a?
CLAUDIRE.~ Et puis j’en al assez iz cette existence de jeune fille idiote,

Je veux changer.

MFRE MICHEL,-~ Claudine? Claudine? Fais attention A& ce que tu dis et & ce
que tu fails, avec Monsieur de Rozaine surtout, tu ne vas pas
faire de bétises ¢
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JE SUIS ENCORE JEUNE FILLE

3

car je n?ui pas encore zimé

Non, Maman, tu ne me connaisg pas.

T 8ais bien que Jusqu’iei , j’ai toujours été sage;
Ce n’est pes parce que ¢’est 1l’usage

Mais parce que le sort 1’a voulu comue ga.

Je guis encor jeune fillile

Car je n’al pas encore aimé

Bt zl;mon ¢oeur purfois s’est enflammé

Je 1%ai dans sa cage enfermé

Mals & présent mon coeur péiille

L?snour est venu Jjusqu’s moi

Alors, %ant pis, ma foi, l’on aime qu’une fols
Je ne veux pas rester vieille fille?

L2autre jour, Jean que j’aire bilen

117 cwmens prewernicr sous la lune

Il m’a dit voyons ne craignez rien

Kous irons cueillir des prunes

Mals en passant prés du grand puits

Il voulut cueillir autre chose

Je 1%ai ful "z sans nulle autre cause

tu?il n’est pas celul que J?attends jour et nuit.

Je sulg encore jeune fille
etCissctree

Li WERE MICHEL.,~ Oui, eh n'en, veux-tu gque je te dise? Le meilleur mcyen c’est

CLAUDINE., -

de ne as Teire efi cr*’om & Lui. Réponds lui, mais ne lul par-
1o Jameds. F+ surtout ne pleure pag . Ce n?’est pas encore le
noment, Va te refsire une beauté, tions?

ovi Mamwemn ., ( Elle rentre dans la maiseon )

LA MERE MICEEL, seule .- Ah ! 13, 1& quelle histoire encore ! V’1a une fille

JUSTIN, -

qu’d le coeur brisé, i elle est intell igente, - et elle a lu
beauvonﬁ de livres ,- elle devrait arriver & quelque chose. Il
¥y a ac% fil1 es ce rien qui sont dewenues Cothb”eJ.

L
2 a5
2

W ;w,., Gl "} Flle;a ‘as ‘1ed sur ¢amcaaLse de

lle et se pique ). Crétoutou? Quel est le cochon ¢ui s’amuse

& ces fneries pareilles! ( Elle se penche sur la chaise pour

voir. Justin rentre avec une citrouille sous le brasj.
SCEDNEXVI -

Mere Michel , Justin.

Bonjour, Mzdame Uichel.

MERE MICHEL ,sursautant.- Ah, c’est vous, Monsieur Justin.Qu’sst-ce que vous

JUSTIN-‘

faites donc avec ga?( Elle uwontre la citrouille).
Madame, c¢’est un melon que jJ’ai cru pouvoir,cueillir dans votre
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Jardin pour l’zller manger a l’ombre d4’un grand arbre.
LA MERE MICHEL.- Mon pauvre HMoasieur Justin, ce n’est pas un melon, c?est une

citrouille.
JUSTIN, - Quel pays 2 (Il laisse tomber la ecitrouille.)
LA MERE MICHEL.- Tenez, Monsieur Justin, vous tombez bien.
JUSTIN, - Ce n?’est pas mol qui tombe.
LA MERE MICHEL.- Il ne s’agit pas de ¢a. Venez prés de woi.
JUSTIN, - Qu? st-ce que vous allez me faire ?
LA MERE MICHEL.- J%ai quelques renseignements a4 vous demander .
JUSTIN.- Oh, si ce n’est que g¢a, vous pouvez y aller.

LA MBRE MICHEL.- Heu... on a dit beaucoup de choses sur Monsieur Fabrice. E3i-
ce qu’elles sont vraies?

JUSTIN, - Ah? ¢a dépend de ce qu’on dit .

LA MERE MICHEL.~ C?’est évident. Mais vous devecz savolr ce qu’on dit.

JUSTIN .=~ Mz foi non? Mais pas du tout... oh mais pas du tout du tout.
LA MERE MICHEL.- On dit qu’il uéne une vic agltée.

JUSTIN, - Quis nostri non peccetus est ?

LA MERE MICHEEL,- Quol ?

JUSTIN, - Je parle latin, Mademe ., Je 1’étudiai autrefois en me croyant

la voecatlon religieuse.
LA MERZ MICHEL.~ Je vois que vous avez changé.

JUSTIN.= Oui, ~ & ma premidre tentation . " Tu viens Joli blond 7 "
J?ai dit " Oui, que je viens % .Fini, fini, ma vocation, bien
fini,

LA MERE MICHEL.- Revenons a nes noutons. On =n’a dit que votre patron passait
des nuits entléres sans se coucher.

JUSTIN«~ I1 ne couche pas toujours chez lul, c’est vrai. Mals il a
toujours un lit prépsré guelque part. Avec une boule, dedans.
Une boule d’eau chsuds, Madame.

LA MERE MICHEL.- Cui,oui, je comprends, Mais enfin, dites wol s’il recncontrait
un jour une personne aimables.. gul  lui plaise...

JUSTIN.~ Jo vois le type; cui,
LA MERE MICHEL,- Est-ce qu’il serait cepable de 1’£pouscr?
JUSTIN.~ Hein 3 L?épouser? ¥Wais 11 en rencontre tous les jours, des

femmes qui lui plaisent . I1 ne peut pas toutes les épouser.
I1 n’est pas le sultan.

LA MERE MICHEL.- Vgue comprenez tout de travers.S’il rencontralt une jeune fil-
1e§%§?§i aime.s.

JUSTIN, - Yionsieur Fabrice n’zime n=s les Jeunes filles sérieuses.

LA MERE MICHEL, & parts.~ Il est intenable.

JUSTIN,~ leis enfin , ou voulez-vous en venir ?

LA MERE MICHEL.- Je veux savoir quel est l’homme cqui habite sous mon toit.
JUSTIN,~- Sous Wohretoi+? Araignée du matin, chagrin.

LA MERE MICHEL.~ Qu’est-cz que vous dites 7

JUSTIN.~ Je dis... que vous me prenez pour une agence de police nrivde.

Eh bien, non, je ne vends zas mon maitre.

LA MERE MICHEL.- Je ne vous propose pas de l?acheter.

JUSTIN.~ C?est heureux, mon maitre n’est pas un appartement vide.

LA MERE MICHEL,- Qu’est-ce que %a vient faire, un appartement ? Nous parjons
de Honsieur de Rozaine.

JUSTIN.~- Je commence & le savoir.

LA MERE WMICHEL.~ Alors, vous ne voulez rien me dire ?
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JUSTIN.~ Oh? je veur blen,ld en~deux mots : Monsieur Faprice est un
jeune homme trés gentil, et trés intelligent, mais ce n’est pas
encore & lul que je donnerails ma f4lle en mariage. (Il s?accoude
au dossier de la chaise épinglée)

LA MERE MICHEL.~ Vous dites que vous ne donnerlez pas votre fille & Monsieur
Fabrice ?

JUSTIN .= @e n’ae$ pas de fille, Je suls célibataire.

LA MERE MICHEL.- Merci, c?est tout ce que Je voulais savoir,

JUSTIN. - Yous vouliez savolr si j?étals célivataire?

LA MERE MICHEL.- Mais non, vous avez 1’esprit mal fait.

JUSTIN, - Quand on nme 1l’a donné, il était comme ga.

LA MFRE MICHEL.- Et mol, je ne suls pas encore gaga.

JUSTIN, poli.- Oh, pas encore, pas encore.

LA M MICHEL.- Est-ce que vous vous payez na t2tes

JUSTIN,- Je n’y songeeis m&ne pasi
LA MERE MICHEL.- Tant mieux Je vous remercié.- En volld un numéro? (Elle sort)
JUSTIN,~ Qu’est-ce cu’elle veut, celle-1d 7

« S CENE X VII -
Justin, Anne-Merie, les 4 Catherine

LES JEUNES FILLES.- Monsieur Justin, Mengieur Justin le

JUSTIN.~ Ch, encore; on se w?arrache.
ANNRE WARTE,- Fnfic, on vous trouves. Nous vous cherchions partout.
JUSTIN.~ Pasz besoin de tant courir , J’étals iei. ( 11 va s?asseoir sur

ila chaise).
LES 4 CATHERINE , le tirent loln de cetie chalse.- Honsicur Justin, Monsieur

Justini
JUSTIN,~ Quoil dene?
CATHAU & - Raconbez-nous ce qu’il y a dans Paris .
JUSTIN,~ Duns Paris, c’est blen simplel il y a des hommes, des femmes,

ot des autos. B’ol dcs crimes passionnels et des accidents.
{ I1 va s’usseoir). 2
CATHERINE, le tirant loin.~ Honsieur Justin?
b4

JUSTIN. = Quol done?
CATHIRINE, - La Tour Biffel, c’aest haut?
JUSTIN.~ Pauk.. Teols dtages ( ndne jeun)

ARNE MARIE,le tirant loin et lul monirant un papisr «- Wonsieur Justini
JUSTIN, - Quoi donc?
ANNE MARIE.~ Regardez 7

JUSTIN 4= Qu’est-ce que clest ?

AN NE MARIE.- O%:zzt la dernidre jJava de Montmarire, qu’on vendalt sur la
place de 1?église, le jour de la féte. Vous la connaissez 7

JUSTIN .= La dernidre Jave 7 Je VeuX.

ANNE MARIE.~ Fh bien, chantez la avec moi, je l’ai apprise par coeur, e
n?ai pas bescin du papier.
JUSTINQ" Eh, bien, allons Y:

( Iis miment vne Jave excentrique ).



THERESE .+~

NENESBE, -
THERESE. ~
NENESSE, -
THERESE, ~
LES DEUX

THERESE, NENESSE

et le Choeur.-

. NENESSE. -

THERESE.~

TOUS. -

THERESE,; NENESSE, -

LA DERNIERE DES JAVAS

Tous les deux, Nénesse et Moi,
Quand on a du oe;m

On s’an ve au cinéuma

Et y m’dit ¢ "Thérdsae

Quand ¢a n’s’ra plus rigolo
Pour nous mettre & l’aise
On ira prend’ 1l’apéro,

Tant pis pour l’dernier métro.m

On r’vient saoul

Bras d’ssus, bras d’ssous,
On n’a pus d’sous

On s’fout de tout.

On reviant

Du caboulot

Avec du vin

Plein 1’giboulot.

On ramasse Jdes p2lles
Quand 11 fait tout noir,
Contre leaz poubellcs
Sur la trottoir.

Anh 2 c’qu’on e3t vasoulllard
Cristi, c’qu’on est noir
Clgu’elle est loin not?

Ah? Quelle sale histvodl
Par cette nuit noctrne
Ons?tromp’ de boul’verd 2
Ah? Theres’ mon p’tit coeur,
Songe a 1= doncuenr
D’en écrasar une 1
Ant ce qu’on & au malheur
Y 2 pas de clzir de lune
Bt moi j’ er3ve de pear.

Ah? c?qu’on est vasouiilard
Crizti, e’qu’on est noir,
Clqu?elle esh 1oin not’ turne,
Ah ? guelle sale histoire

Par cett? nuit noctumme

On s?tromp? de boul’?vard.

turne?

On r!vient ssoul

Bras d’ssus, brag d?ssous,

On n’s p’us de sous

On s?fout de tout;

Mats bon sang

On s*trouv’ chez soi

Bt 1’on se sent

La gueul? de bols,.

Mais 1’on s?y falt vite,

On se dit : Ca va,

Mon petit, 1’t’invite,

Dansons la Java 2 "
(PANSE)
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(Justin s?affule sur la chalse et se pique )
JUSTIN,piqué.~ Bon seng H
LES JEUNES FILLES, ingénument .- Qu’est-ce qu’il y a ?
JUSTIN, - T 2 que Je me suls Tait mal.{ Il cherche sur la chaise).
ANNE MARIE.- Commen” ¢a?
JUSTI%[,J trouvant .-~ Quel est 1’idlo%y qul & fichu une épingle sur la chalse 9

LES JEUNES FILLZ 8 « Une épingle .Ha,ha,haz Comme ¢? 28t drdle.

JUESTIN.~ ah? vous trcuves g dra;e, Yous .

ANNE MARIE, simplement.- Ben oui, ¢, e’e sb 12010,

JUSTIN, - 81 Je tenais 1?abruti! qui a falt ca ...

ANNE MARIE ,-Blague a part, vous vous #tes fait mal?

JUSTIN. - Non, du bien.

ANNE MARIE.- Ben alors, cz vous RETEE

CATHAU. £ Mongieur 3@ Lin, donglewr Justin?

JUSTIN, - Oh, mais quoi encore ?

CATHAU - Ce soir aprds le gouper ,vous nous racodmbterez des histoires
cochonnes.

TOUTES o = Oh, oui.

JUBTIN.= On ne peut rien vous refuser. (Ellsssorient joyeuses.)

ANNE MARIE ,avant de sortir ,reven,n).~ Honsiaur Justin, je vals wvous dire
qui a nis 1?éninglis

JUSTIN.~ Ah, ah., Qu&-cdnum 2t qui done?
ANNE MARIE .~ C’ect Pierrot.
JUSTIN.- Plerrvot, Oh? alors qu’ast-ce qn’on va y passer.
ANNE MARIB,- Vous nfallaz pas lui fal: de mal hein,
JUSTIN = Hon, on ve si ullﬂnﬂ“ 1 f~1rp malgris.

_ e

ANNE MARIE,- Oh, bin, {a sara Lol 1. { 31le sort) Justin va enlever
L23ninglo Loesqgue FabriCe &n 3.

Justin , Pabrice

FABRICE, - Justin?

JUSTIN,- A, woild Monsieur , Jo cherchais Monsleur.

FABRICE, = Hod, e t’avtendais en ne balladant.

JUSTIN.- Que Hongicur Tasse bien attention A ce qu?il dira ou fera ici.
Il y a des gens gqul ont 1’091l sur Moasieur,

FABRICE o= L20ell sw mol? Pourquoi Taire ¢

JUSTIN.~ Pour woir Honsieur, sons doute.On w?a posd un long interrogatoi-
re sur Hoasieur.

FABRICE.= Qui ca 9 :

JUBTIN, =~ La vipiLWe, celle gqui 2 perdu son chat,

PABRICE,.- La Hdre Wichel? @ulest-ce gu’elie ma veut done?

{USTIN.« ¥lle m’a demsnid dos tus da pebits détails intimes, si Monsieur

aimait les homndtes f£illes , si MHonsleur couchalt de préférence
sur son prepre lit ou dans celul des autres, si Monsieur était
& vendraes.

FABRIB.~ Elle a du eunlot { Et gu’as-tu répondu ?

JUSTIN«~ J?ai répondu évasivement ce cul a varu la dérouter un peu.
FABRICE. - Tu as bien fait vieux.{ Il va 3’asgeoir sur la chailse).
JUSTIN.= Attantiont

FABRICE ,s8?sseyant.- Quoi done?
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JUSTIN, étonné .-~ Monsleur ne sent rien ?

FABRICE,- Non, (I1 se pique ). Ale, qu’est-ce que c’est que ga ?

JUSTIN, - C’es; une épingls sur laquelle Monsleur s’est assis. (Il se
tord).

FABRICE.=- Tu ne pouvals pas ue préenir, idiot.

JUSTIN, ~ Je ferai remarquar 2 Hongieur, que j?ai dit i Monsiecur de
faire attentlon.

FABRICE,~ Tu aurais pu t’expliguer ? Quel-est ls foutn qui met des
épingles sur los meublas?

JUSTIN, - I1 parait que c’est le gros type qul 23% le neveu a la

vieille furie, C’ast idiot, comme plaisanterie. Je me suils
déja assis dessus ,je connzals désormais la sensation. (
( Entre Claudine, silencicuse).
JUSTIN, bas 3 FABRICE.- Voild 1z fille de ferme, #Honsieur . Je vous assure
qu’elle n?est pas mal du bout,

FABRICE.~ Je sals, Je saig, je lvi ai déja parlé. Un 4r8le de caractére.
JUSTIN,~- 21 Monsieur veut failre vr mauvais coup, Jeo vals laisser

Monsieurs Tel les confidents du théatre“clascique, Je m’en
vais pour iz scéne priucipale. Je guls votre 8capin, vous
&tes mon Léandre;alle est votre Isabelle; o donc est
Sganarelle %

PLBHICE, - Ca va bien, ¢z vz blen, on connait torn érudition.
JUSTIN.~ Je¢ fuls, Je fuis. Fuyons ces lieux de volupeté, vile Caroue.

Ne vous endormez pas 2sns lag délicas ds Capoues ce n’est pas
le mwent de dormir (tragique)

Adleu, Je pars Sel

neur et mon Eme :zpaisée
Enfin porte T

s un séjour plus deux.

( Changeant de ton ) Je reviens tout de suite . (I1 sort).

O EN T OGY

Fabrice, Claudine

CLAUDINE, - Pardonnicz-nol, je ne vous evals pas vu

FABEICE.= Vous ne m’eviez pes vu ? Je croyais que ¢’était exprés , parce
gue vous étlez fachie.

CLAUDINE, tres calme.- Je ne suis pzs féchée. De quol serais-je fichde?

FABRICE. - Vous m’eavez lzissé choir assez brusquenment, tout & 1’heure.

CLAUDINE .~ Je vous a8l 4it pourquoi : J’avais & falre dans la maison

FAERICE <= Ah , bien ,.. I1 ¥ a la manidre.

CLAUDINE. - Je ne suls pag trés bilen élevrde. Je vous en préviens tout de

guite, Vous ne vous etonrarez vlus apres . Je me suls élevée
noi-méue; J’ail 1lu beauvcoup de livres & la bibliotheque du

village, nais les Doines oeRshEBes,C2e. - :

FABRICE. ~ Chaque parole que vous prononcez ne plonge Jdans un eétonnenent
prograessif,

CLAUDINE.~ Vous allez vous noyer.

FABRICE.~ Bcoutez, J’al quinze jJours & passer ici, Je ne voudrais plus
avolr 4 pe disputer. C’est fatiguant.Nous allons 8trs de
trés bons amis.

AUDINE, - Comme vous voudrez. & f :
gﬁBRICEQ:~ D?allleurs j’ai découvert tout a i’heure, en déambulant dans



CLAUDINE. -
FPABRICE.-
CLAUDINE.-
FABRICE, -

CLAUDINE,-
FABRICE .-
CLAUDINE, -
FABRICE.~
CLAUDINE, -
FABRICE, -

CLAUDINE, -

FABRICE.~
CLAUDINE, -
FABRICE .-
CLAUDI NE' oo
FABRICE, -
CLAUDINE,-

FADRICE.~

CLAUDINE.-
FABRICE. -

CLAUDINE,~
FABRICE, -
CLAUDINE. -
FABRICE. 3o
CLAUDINE. =~
FABRICE.=-
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vos prairies que je connaissais tout ga, vu que Je suis déja
venug une fois ici.

Vous ?

Moi.,

Sous quelle foreme, monn Dieu? Personne ne s’en souvient.

Sous la forme d?un petit gargon de 12 ans, avec un costume
marin, et un grand col rabattu sur le dos.

Vous deviez &tre gentil.

Je n’ai pas changé.

Et vous avez habité ieci ?

8’y al passé la journée avec papa. J?ai joué avec vous .

Je ne m’en souviens pas du tout. C’est curieux ?

Pourtant j’ai joué, g¢a j’en suis sir, avec une petite fille
qui avait environ 7 ans et portait une robe blanche avec des
dessins bleus dans le bas, comme un service & thd.

Eh bien, oui je me rappelle cette robe «.. muis s+s oh ? mais,
tiens, mais oui... Je me rappelle 4.,

Vous voyezj §

Un petit gargon si joli, si drfle ...

Quand Je vous dis que je n’al pas changé ...

Et avec ¢a, capricieux, fronieur, enfant glté...

Oh, 1la ,j’ai beaucoup changé.

Je me souviens tout fait, maintenant , en un Jour nous avons
trouvé le moyen de nous fiancer, de nous épouser, de nous dis-
puter, de divorcer, et de nous raccommoder...

Juste au moment ol Papa vengit me chercher pour repartir.

Sans quoi on aurait continueg...

Les adieux ont été déchirants.

Oh, vous pensez... Je vous al embrassé en vous promettant de
rewenir. Vous voyez, J’ai tenu parole. Me voild. Il faut que Jje
vous embrasse de nouveau,

C?est gai Il s’approche, elle 1l’arr8te). Vous voulez rirel
Mais non , c’est trés sérieux . Je veux vous embrasser.,

Et moi, Je ne veux pas que vous m’embrassiez.

fe n’ai pas vrai, vous en mourrez d’envie.

Quel aplomb? Vous ...

Je ne vous ferai aucun mal s voyons. ( Il 1’attire brusquement
a4 lui, il reste un moment les yeux dans les yeux , presque
bouche & bouche ; puis il 1’embrasse doucement sur les deux
Joues, et la laisse dégue et mortifide.) Vous voyez , jJe n’ai =i
rien fait de mal. '

CLAUDINE, bouleversée.~ J’ai vu, oh, J’ai bien vu ...

FABRICE, -
CLAUDINE,~-

FABRICE.~
CLAUDINE,-
FABRICE: i
CLAUDINE,-
FABRICE,~
CLAUDINE,~
FABRICE.~
CLAUDINE, -
FABRICE, -

Vous crowez que j’allais vous embrasser sur la bouche de force?
Jde n’ai jamais cru ce que vous dites. Il ne manquerait plus que
cela ,

Je ne suis pas un satyre.

Hon, wvous n’8&tes qu’un malappris.

Allons donc, voild que hous nous disputons encore.

Nous ne nous entendrons jamais.

Tantdt, c’est & cause de ma baignoire ...

Ou de votre divan ...

Ah ! vous y avez repensé & mon divan ...

Ne recommencez pas .

Non, non . Je parle d?autre chose.
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FABRICE.~

CLAUDINE,~
FABRICE.~

FABRICE.~

CLAUDINE. -

LES DEUX.-~
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Allez=y.

Faisons des projets . Qu’est-ce que nous allons bien faire
pendant les 15 jours que J’ai a passer ici.

Nous ferons des promenades sse

81 vous voulez 2

NOUS FERONS DES PROMENADES

Dés demain nous ferons de charmantes promenades

Dans les prés, dans les champs

Dans les bois, prés de 1’étang;

Dans ma vingt chevaux nous ferons de belles beallades,
Par les monts, par les vaux

Dans des sites trés nouveauxX.

Nous découvrirons des paysages vierges
Tels que les pidtes en ont tant chantés,
Chaque jour nous irons déposer des cilerges
Dans chacune des paroisses du comté,

Au déclin du jour
A chague retour
Nous ne manqu’rons pas de ralentir 1’a2llure?

Et prés des marais

Comne il fera frais

Nous nous blo*tirons sous la couverture ?

Et la nuit quand dans le c¢iel s?allumera la lune
Pour vous bien délasser,

Je récit?raitfiusset

Nous verrons sur l’herbe danser la fée Berylune
Bt 1’aurore viendra nous chasser.

Votre programme est séduisant

Mais il n’est pas trés reposant ¢

Le jour, promenade, le soir, promenade
La nuit, promenade, aussii

Nous allez vous rendre malade

Avec tant d? promenades

Au lieu de bondir,

Au lieu de courir,

N?est-on pas trés bien ainsi?

Vous direz vos tirades

En restant assis «..

I1 y a aux alentours

Des coins remplis de jolies choses,

Il y a m8me des roses

Au fond de cette cour?

Le jour promenade, le soir, promenade,
La nuit, promenade,aussi

Pourquoi tant de ballade ?

On est trés bien kthxk.ainsi.



CLAUQIEK. il

FABPICZ.-

LEZE UZZL.~-

CLADDIEZ,-

LZ8 DZL.~

Quand dans le m tin vous ouvrirez votre fendtre
Les deux yeux clignotantis

Regardant s?!1 falt beau teamps

Pour ne pas porter atteinte, a votre doux blen &tre
Vous resterez danz vot?lit

Pour le moins, jusqu’s midil

hpres déjeuner, vous irez vous étendre

A deux pas d’4ic¢ci sur un grand taz de foln,

Vous verrez les brebis palssant 1l’herbe tendire
Et les molssonneurs fsuchant les blés su loin,
Yous 8tes venu

Dans ce eoin perdu

Pour vous reposer et pour Xmmzx reprendre haleine
Buivez ce traltement

Consciencicusenant

Rien que pour ne pas ze faire de la peins

Pour que vous ne soyez plus jJjzmals, Jamals malade
Nious passerons tout 174%té

A vous suralimentier;

On vous zavera ¢ confitures, 4de marmelades

Bt d’énormes foles gras, en phiés...

Votre progrzm-e ezt nourrizsznt

¥aiszs 11 n’est pas irés amusant !

Le jour marmelade, l¢ soir marmelade,
La nuit marmelade aussi,

Vous allez me rendre malade

Avez trop d'marmelade.,

Pourquol ces soucis

et tant 4de chienis

Be suis-je pas tris blen ainsi?

Yous me rendre manssade

EZn me gardant assis,

Par un régime tel

Youz ze rendrez vieux avant 17&ze
Vouz me ferez de rage

Allez vivre 4 1’hdtel.

la jour marmelade, le soir marmelazde,
Lz nuit marmelads zussi,

Pourguol tant de marmelals

On ezt trés blien ainsi]

Hziz pourquoi tant nous tracasser
Ces moments seront vite paszés

A guaol bon Bdtir tous ces chatcaux en Ezpagns,
Souz szerons deux,

L guoi bon ces projets,qu’sszt-ce done qu’on y zagne?
Bous serons neureinx.

Hous effeulllsrons 4es marguerites

Hous nous rezarderons dans les yeux,

Les beures s’écouleront trop vite,

0 souverir mervelilleux...

Bouz dironz dss kistoires

ku creux des liscrons

Bous cueillsrons des poires
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ious lez mangerons

Cortesz 11 n?est puz douteuz
Que noug SeTONnS LeNres

Bn n?étant gus deuXs

an? Clsudine, Mademolzelle,Cluudine, quand Je ponze & ls chance
cue J’z1 eue en trouvant Jdans cette canmpagns, 4 priori odleuss
une petite jeune fille comue Yous,~- charmsnte. Yove yous roniez
conpte Le na chance 7

CLAIULIEE, troublée.- Wsis non eee enfine... Qu’est-ce que vous voilez qus Je

PAERICZ,=
CLABIINEZ,
PAERIC K.~
CLAUDINE, -
7ABRICE, répund

CLALULER. =

LE CACHIE .~

vous dice 7EL puls qu’est ce gque vous savez de mol 7 Vous ne
connnlssez depuls cing zinvies,

Je 11z on vous cosze Sang un livre cuvert .

2t que Yoyez vous dans ce livre 7

Uns page blanchne... blanc he, ot qul meurt d2envie 4e changer
de couleur,

ont ( Pabrice 1’esbrasse, pour 46 bon cetis fols - Musiqus ds
BCENE )

au regsrd de reproche que lul lsnce,Clsudine.- Je suls sincirs
Vi BoYBZ e s

Je voudrsis Yous crolrs ... (On entend les volxz dss paysans
qui repreanent le clioeur Gu début )., Booutez ... o6 sont lss
passans qul chantent en travalllant s %terre o Ils:Beoutent ).

FPIEALE

A midl
Le z0lell chaufle la plalns
Bt de sez rayons regaillardit
Lhosme qui pelns.
A #4141
Tout~s choses sont pluz claires
La lumisre galesent rebondlt
Bur la rivisrse

8LCs0e BLCos s

i Fabrics et Claudins s’en vont enlscés ). _
Les 4 Catherins arrivent sur la points des pleds, Elles
ont vi, ot vieunent se concerter.)

hz-%tu vu 7
L eusses~ta cru,
es irait 51 vits |
szt mervelilleux
Pabuleuxz, sonstrueux
4a 4ép 338 la lisite,
» dm, gfﬂ"
Les volla
1, la premisre fols qu’ils se volent
jetient dans les brass 1l'un ds 1’sutre
2o son innoesnce , ells ms salt rien
Bt 1ul gqui faizalt le bon apdtrs
Bt son p’tit chiqué, et son gros malin,



Mais nous sommes sages

Comme des images

Ca ne nous regarde pas du tout
C’est pas notre affaire

Faut les laisser faire

Et ne pas nous méler de g¢a surtout.
Bien sfir ils abusent

Mais ¢a les amuse

Et ¢a ne nous géne pas beaucoup,
Cir nous sommes sages,

Comme des images

Des ima es & quatre sous, pour les nougous.

Mais voila duelqu’un qul vient,
C?’est ce brave Pierrot, j’crois bien.

PIERROT, - Hep la-bas, les 4 Catherine,
N?avez-vous pas vu Claudine ?
LES 4.- Nous gardons - les dindons
Mais non pas les poules, non 2
PIERROT.~ Ah? Ne faltes donc pas les fines,
J?aim’ pas qu’on s’paye ma bobine .
LES 4.~ Allons donc - bpeuvre gargon,

Nous n’aimons pas faire d’fagon.
PIERROT ET LES 4.~ Mais voild quelqu’un j’crois bien.

C?’est la mére Michel qui vient.
LA MERE MICHEL,=- Hep, la-bas,les 4 Catherine

C?’est & cette heure que 1l’on dine
PIERROT ET LES 4.~ Nous l’savons, nous y allons

Servez-nous quéqu’chose de bon .
LA MERE MICHEL.- Vous aurez de la bonn’ cuisine

La poularde a fort bonne mine.
PIERROT ET LES 4.~ Nous voulons - du Chandon

Du plus rutilant cordon.
PIYRROT.M,MICH.LES 4.~ Mais voild quelqu’un qui vient

C?28t ce bon Monsleur Justin.
JUSTIN.~ Hep la-bas, les 4 Datherine

Mon estomac crie famine,
PIER,M.MICH.LES 4.~ Nous d’mandons & bien pardon

A votre auguste bedon.
JUSTIN,~ 0l s’que mon mait’ se débine

En v?’la une fichu’ combine.
PIER.M.MICH.LES 4.~ Nous trouvons - que l’patron

Est & s’amener bien long.
TOUS .~ Ol est-il regardez bien

C’est curieux , personn’ ne vient.
PIER.JUST.M.MICH.~ Hep la-bas, les 4 Catherine

Allez y voir en sourdine
LES 4.~ Dép&chons - recherchons

Notre illustre Amphytrion.
PIER.,JUST,M?MICH.~ Il doit &tre, j’imagine

Encore avec ta cousine
LES 4 (& part).- J?’crois qu’ils ont - bien raisonm,

Ils snt 14 dans les buissons
TOUS.~ Mais voilda quelqu’un qui vient

Ce n’est qu’Anne Marie j’crois bien.

(Entre Anne Marie)
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I[E.~ Oui, ce n’2st que moi,
Et ma Jolie voix
Et j?apporte du bon, ma foi.

(Air ¢ 11 est si beau gargon )

1E.S Je viens tout droit de notre cuisine
Une odeur divine
Partout s’est répandu’
Un chapon embaumait 1’atmosphére.
J?crois qu’nous aurons un repas pépere.
Du moins j’espére
Que l’chapon est dodu

Ee- C’est pour le fils du propriétaire.

I1 est si beau , l?chapon,
Et il embaune

Et j’crois qu’sa chair
Répond, Jje 1l’flaire

A son arome.

Je me sens des crampons,
Je crie fanmine,

Vite i1 faut qu’on dine
J?aural metlieure mine
Ayant mangé du chapon.

JUSTIN.~ Tu m?as lair d’aimer la bonne boustifaille
Comment fais-tu donc pour ne pas grossir.
8i tu suis un cure ,ou faut-il que JPaille ?
Est-ce dans ta nature ? Veux-tu me le dire ?

Moi j?ai mon truc

Et mon truc ne sera pas pour toi
C?’est un bon truc,

Et si je grossis quelquefois,
J?fais les chosees avec arieur,
Et j’maigris en un quart d’heure
Ca, c’est son true,

Ce qu’il est blagueur.

( Entrent Fabrice et Claudine)

{ICHEL.- Ah, vous voilad enfin. Nous vous attendions avec impatience.

- Nous nous excusons infiniment. Nous ne savons pas que nous ¢tions
en retard.

{ICHEL, séverement.- Claudine, viens ieil

,= Voila maman?

UICHEL. Rappelle toi bien les conseils que je t’ai donnés.

.= Mais ouil, maman, tu sals bien......

Je suis encore jeune fille

Car je n’ai pas encore aimé

Et si mon coeur parfeis s’est enflammé
Jo 1’al dans sa cage vite enfernmé.



LE CHOEUR INVISIBLE.~ Mais & présent ton coeur pétille;

L?amour est venu Jjusqu’a toi,

Alors, tant pis ma foi,l’on aime qu’une fois
TOUS, ~ Je ne veux p.s restier vieille fille .

(Air : Armandine )

PIERROT.~ Armandine, Armandine,
Je voudrais qu’il te souvint, '
Des instants passés, si pleins de charme
Quand parfols mon Armandine
L?’on faisait couler tes larmes
J?étais prés de toi, Jamals en vain.
CLAUDINE. - Tu sais bien, Pierrot je t’aime
Comme un freére, mais c?est bien tout;
Nos coeurs resteront les mémes
Quoiqu?il pui se advenir de nous .
T0US & PIERROT.~ Armandine, Armandine,
Bamais grave, toujours badine
Elle t’aime bien, toujours
Mais ce n’est pas 4’amour.

( Pendant ce qui suit, o n avance la chaise de paille
et on force Pierrot & s’asseoir dessus pour qu’il
se pilque).

2 Alr ¢ A la ferme .)

Tous les paysans s’assemblent de nouveau pour
chanter en choeur.)

TOUS.~ Terminons la parade
La soupe sera froide
Il faut renter
Nous restaurer
Il fszut bien se bourrer
A la ferme
A la ferme,
C*:st en 1’honneur du proprio, oui Messleurs
Que vous savoureeez des mets délicieux
dais 11 n’y a rien d’extraordinaire
Il famt bien reposer ses nerfs
A la fermee.

- RIDEAU-
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- ACTE II -

A Paris , chez Fabrice, un salon-bar. D:coration en lirnes

: droites, moderhes et simples . Le bar est trés haut et les
tabour:ts de bar sont exagerés aussi . Il y aurait dispropor-
tion entre des petites femmes qui seraient assises par terre
sur de gros coussins , et d’autres qui seraient sur le hautn
d’un de ces tabourets. C’est pourtant ce qui se produit au
lever du rideau.
Les éclairages aussi sont inattendus. Hais tout cela, tout
en ¢tsnt tres avant garde, reste agréable et reposant. Une
fen@tre découvre des réclames lumineuses immobiles et les
lumidres des voitures qui passent.

- - - e

-SCENE I~

Bob, Marcel, José en tenue de polo . Colette, Mado,
Martine sur les tabourets de bar , Marinette et Barbara , par
terre sur les coussinsg.

CE N?EST PAS POLI.

Déja neuf heures sonnent

Et nous attendons

Nous n’voyons venir personne
Que le temps est long.

Le temps passe,

Quoiqu’on fasse

Vite, vite, 1l’on se lasse
Dans ce petit salon.

Ce n’est pas poli

Pas joli,

Cet oubli;

I1 fellait nous dire de lou:r des lits;
Sur un canapé,

Un mat’las bien épais

On eut pu dormir en pamx.

Ce ne sera pas bien long

J?espére

Bientdt 1’on sera c’que l’on

Va faire,

Ce n?est pas poli, pas Jjoli cet oubli
On aurait du louer des lits,.

(Danse)

BOB.~ Il est 8 heuresj ¢a falt une heure que nous sommes rentrés du
golo de Bagatelle aprés une brillante victoire sur 1%équipe
onégasques s
TOUTES LES PETITES FEYNES,- Bravo 3



BOB. b

COLETTE.=-
BOB. -

COLETTE.~
MARINETTE.~
BOB""

MARCEL .=
BOBO“

TOUS.~
BOB.-
TOUS-“
BOB.'
COLETTE,~
BOB.‘
MADO. -
BOBQ‘
MARTINE, -
BOB.‘

LES AUTRES.-
BOB. -
MADO,. -
BOBI =

T0UG. -

JUSTIN, parait

COLETTE.~-
JUSTIN,~

COLETTE,~
MADO. -

36.

Laissez-moi achever : puisque le maitre de la maison, par la
mbme occasion le chef de not-e gloreleuse équipe, Fabrice
Vicomte de Rozaine, et seigneur d’autres lieux, semble nous
ignorer totalement...

Oh, ¢a, totalement, tu peux le dire Bob, c’est bilen le mot.
Puisque, dls-je il parait que nous soumes attirés dans un guet
apinses ..

Ah, ce qu’il est rigolo.

I1 est barbant avec ses orations 3

Je propose, et vais soumettre au vote & main levée, 1’idée
suivan e ¢

Accouche done, mon vieux 3

Nous allons nous incruster ici, diner ie restes, et saccager la
cavee.

Bravo?

Vous &tes tous d’accord .

Cui.

Colette ?

Entendu?

Mado ?

Par ait 2

Martine ?

Je Marche

Marinette, Barbara, Marcel, José ?

Oui, oui, on est d’accord , entendu, etc...

Alors, saccageons la cave.

Saccageons la cave.

Mais pour celd, il faut ap.eler Justin. Tous en choeur, allons
une, deux, trois : Justini '

Justinii?

-8CENE II -
Les m@nes , Justin.

v&tu en barman fantaisie, avec des pantalons noirs trés larges
et un veston blanc trés court.- Ces dames m’ont sonné ?

Oui, mon bonhomme.On va camper 1ci ce solr.

Excellente idée, Mademoiselle Colette .

Apportez nous du porto, pour commencers.

Du blanc, pour moi.

MARTINE ET MARINETTE.~- Du rouge pour moi.

BARBARA. %
BOB."
JOSE. -
MARCEL .~

BOB-"
JUSTI No=

BOB.-
JUSTIN. -

Mol je veux un gin -fizz.

Des frites et des petits glteaux.

Un"Mammy - cocktaill..

Un " Footing -Cocktail."..

Un "™mimi cocktail®, un footine cocktail®. All right. Du porto
blanc, du rouge, un gin- fizz, des friteS......

Et des petits gateaux.

Et des petits giteaux, Voici, Messieurs, Dames, le barman
Billy va vous servir.( Il monte derrisre le bar).

Qui c’est ga, Bllly?

C?’ost moi. Quand je deviens barman, Je deviens aussi Billy, barm:
man anglals dont les parents américains ont ful devant la
prohibition comme nos Huguenots devant 1’Edit de Nantes. Il
est joli gurgom, il a le sourire fin, son oeil pétille, mais



ﬁARCEL.-
BOBQ -
JOSE-‘
JUSTIK.=
COLETTE .=
BOB.‘
HARCEL 4~
JOERs=
COLETTE, =
BOB"‘“‘

JUSTIN. -
BOB.“
JUBTIN .=

JO3Bs~
BOBQ"
COLETTE .=

JUBTIN e~

COLETTE 4=
BOBs=
COLETIEs=
H&DOQ”

COLBTTEs=
HARTINE.~

HARINETTE =

BaD0uew
COLETTE,=

BaARBARA.&
COLETTE e~

BOBe=

COLET Ee=
JUBTINw=-

&7

tel le confiseur qui n’aime pas les bonbons, il sait faire le

cocktalls et n’en bolt jamais. Il joue au, pocker d?as pour

pousser & la consommation, mals s?1l gagne, il vide son verre

dans une boule d?eau chaude en caocutchoue disposdée & cet effet
sous son plastron, Tel est Billy,

Quel débit 2

Dé-bil-itant 3

I1 est ha-bile 2

Bil-boguaet.

Quoi ? Quol ? Qulest-ce gque vous dites ? J?comprends rien.

Cs n?a pas d?iaporteance.

Te fais pas de bile.

Billevesées sesves

Ils sont marteau,

Dites donc, Justin, vous ne savez pas ce qu’il fabrique votre

patron 7

Des enfants, Monsieur .

Hein ?

Heuses Jo veux dime que je n?en sals trop rien . Et guand bien

ndue , Je le ssurals , ma bouche resterailt cousue au moyen du
secret professionnel,

Ca fait tout de m@me une heure qu’on l’attend, lui et madame,

On est revenu tous ensemble du Bagatelle.

Bt puls, & peine arrivés, Madame a voulu essayer une nouvelle

robe de bal., Au bout de cing minutes, comme ¥adame ne revenalt

pas, Mdonsieur est allé volr ce que feisalt Hadame, - et ils

n’ont pas repuru.

Lune de miel. Pour peu que ls robe de dadume solt difficile 3

agrafer, et que la femue de chambre solt sortie, Monsieur aura

voulu aider Madame & agrafer sa robe, et ... ga prend du temps,
Se

Automobiles.

Qulest-ce que ga veut dire ?

Je ne sais pas, j’dis comme vous.

Le fait est que nous avons un Fabrice tout changé depuis

quelgue temps. :

Il est amoureuX.

Claudine l?a complétement embobind,

Voyez moi ia ces filles de la province,

A propos d’ou est-ce gqu’elle est sortie?t

Je crois que c’est une jeune fille d?une famille trds bien que

Fabrice a ramenéd & Paris. Et elle s?est n@mne brouilléde avee sa

famille parce qu’elle ne s?est pas maride. Vous vous rendez
comptefess

Les premiers temps, elle n*avalt pas 1lair dans son assiette.

Malntenant, elle 2 pris le ton, on dirait qu’elle est nde rue

e Clichy.

Allez, sllez, mes filles. Potinez. Vous ne pourrez Jjamais
rriver & dire du mal de Claudine, car elle est trop goentille
avec tout le monda.

Naturellement, on sait que vous 8tes chipd.

TPéve & ces comumntaires. Voici les maltres du logis,
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-3CENTDIII -

Pubrice en smoking, Claudine dans un éblouissante robe
de bal en lamé argent avec perles, franges, ot tout ce qu?il
faut pour former un contraste avec la petite paysanne du début.
Plus les m8nes . Justin va et vient.

FABRICE, et CL&UDIN?.& Bonsoir, mes amnis,
Ah

TOUS =~
COLETIE =
EOBQ‘
HARTINE =
HADO =
BOBew

FABRICE,~
CLAUDIHE.»

COLETTE.-
CLAUDINE.«

BOB.=~
CLAUDINEG. -

LES HOHHESB,-
LES PEUHES.=

CLAUDINE .=
(se moquant)

On ne vous espéralt déjh plus du tout.

Claudine , vous avez une robe lnoule.

Trés réussie l’entrdée,

Superbe le numdéro.

C?est pour te metire en smoking que nous a falt attendre si

longztemps,

Qui, pendant que J’y étaises«s

?nitout cas , vous ne nous avez pas attenduy vous avez bien
aite

C?est au moins Fabrice qui vous a aldée & wous arranger par

derridre t c¢’est fait comme par un idiot.

Ca 1l faut avouer, qu’il n’y comprends rien... Pas,Pabrice?

Vous allez édteindre le solell avec cette robe .

Clest pour éviter cela gque Je la porte la nuit.

PARTACTIQUE.

Vous avez un’? rob?, wa chér,
U!l viral MJO’QQ A“I v'o
Ahl qu’elle es chou. st Gl
Ce qu?ell’?pout nous plaire el o' Tl conme

C’est fou. —— o oo &' volums
ous ceux qul m’voient Y al buo -
8i joliment parde ,sont fous de moif“‘*ﬂ-___ﬂf:_
Quand Je passe chaque fols,

L?on me montre du doigt,

Comm?gu en disant:

FANTASTIQU?

Elle a une allure, un chic,

FaNTASTIQU?

C?est fzmeux le charme qu’elle a

Quand elle est 1a,

Hautaine et souveraine,

Regardez-18%
Monsieur c?est

FANSTASTIQU?

Pour lui plair? guells est la weilleur?

Tactigu?

A sa vue tous les cfoeurs font Tie, tac, toc,

Tic pour les yeux, tac¢ pour les dents
Toe pour les cheveux,

Clest FANTASTIQU’? Monsieur.

JQW~’§wwmm’

atCess (D:’.IHSG)



BOB.*
HARCEL =
CLAUDINEa.w
JOSEyw
“AHCEL&*
FABRICE.‘

GQLETTEQ*
PAERICEs=

CLAUUINE,-
COLETITE,~

?ABRXCEQ*
CQLET?EQ”

BOBew
%ADO'“
TOUTES LES
COLEBTITE o

&9,

Bt malntenant,nous autres,il ne nous reste plus qu?a aller nous

changers

D*aillours, José et moi, nous allions partir. Nous sommes tous

les deux invitéas & un dinar barbeeess

§uel dommage, wvous auriez d diner ici.

ous le regrettons certainoment, plus gue vous, Claudine.

Enitgus cas, nous reviendrons sfirement dans le courant Je la

soirée.

C?est ga, vieux, tflchez de revenir plus tard. 4 tout & l’heure,
(¥arcel et José baisent la main de Claudine et s’éeclipsent
pendznt les répliques suivantes ).

Qui qui veut du porto%

J%an veux bien un peu, nois

¥t mol sussi. Un peu de porto , Claudine 7

Bon, nerclees

Gin-fizz, Monhattan ?

Non, non merci, Jje ne veux rien du tout, su premier verre,

Je suis pafe Je ne poux pas w’y habituer.

Beoutez, pulsqu’on est icl pour rester souper, Je propose que

nous autres, fenses, nous allions mettee nos robes de solrde.

Vous n*sllez pas reatror chern voUS see

Ah ? penses-tu? On va aller foire go dans la chambre de

Claudine. Nous avons toutos une rodbe ds soirée dans notra sac

& main en cas de busoine

Jtalmerais bien avolr mon smoking dsns ma poche sees

Alors wvous venez .

4, sortant .- 4 tout & l’heure.

Mol je m?occupe aussi du soupersd?iral ouvrir les bulfets ,
et tout ce qu’il y aura deduns, Je le sortiral , pas ?(Blle
sort).

- S CEJE IV -

Fubrice, Claudine, Bob, Jusitin.

JUBTIN, rentrant.- Monsieur, puls~je parler & Monsiour un instant ?

FABRICE s~
JUSTIE.*

PABRICHew
JUSTIHy=

FABRIB,~
JUSTIN .=
FABRICE .=

Qu?aestece qu?il y a ?

J?si cru comprendre gue ces demolselles vent sfoccuper I
bufet froid. J2ui zdme entendu la volx de ¥ademolselle
Colette gul disait : {Il 1*izite) M Jlouvrirai les buffots,
et tout ce qu?il y sura dedansz Je le gortirai." Hademelselle
Colette comptait sans 1l’éventualité suivante ¢ 1l n’y 2 rien
dans le buifet, N

Téléphone vite chez *rurisr.

Je l’aural ddéJa fait, Monsieur si comse Monsleur se souvient,
il n?existalt entre ia téléphoniste de chorn Prunler et uoi
un petit différend.

Je ne me souviens pas du tout.

Un jour, elie m’a traité d’enfoird, Je 1721 traitée de salope,
ih, eh éien, 3’y vals moi~udme. (& Claudine) Je reviens, moh
chéri, at ends moi 1A,

(I1 sort avec Justin).



20.

~SCENE V-
Claudine, Bob.

( CLAUDINE, s’assied dans un grand fauteuils. Bob s?assied en face d’elle ct la

CLAUDINE.~
BGB."
CLAUDIRE. -

BOBy~

CLAUDINE, -
BOBQ"'

CLAUDINE, -~
BOBI bl
CLAUDINE,=

BOBs~
CLAUDIRE.~

regarde .,

Qu’est-ce que vous faites ?Vous n’allez pas vous changor ?
51 si, oh , Jj’al le temps, j’hablie & cbté rue de Ponthieu.
Dép&chez-vous tout de mlme, vous n’en serez que plus vite reve-
nu,
Rater une occasion inespérée de rester seul avec vou s ? Vous
n’y pensez pas,.’ 3
Oh, quelle idée,
Et puis, quoi, je peux blen vous tenir compagnie Jusqu’a ce
que Fabrice soit revenus Je ne veux pas que vous restiez seule.
Pourquoi g¢a ?
Parce gue ¢ga ne vaut rien.

! 8i vous saviez ce que cela représente pour moi d?8étre
seule. -
Quoi donc ?
Mais toute ma viey jusqu’d présent. Oh, maintenant, c’est fini,
mais jusqu’a ... 11 y @ un mois j?avais toujours vécue dans
la solitude, Ca avalt son chariess.

J? AI L’HABITUDE.



BOBe~

Eh bien, pulsque vous y tenez tent, restes seule, (I1 se
rapproche) Seulessss % 1Mol jJe reste seul aussi, dang lso
n8ne chambre . Nous sommes seuls, ensemble, tous les deux,

CLAUDINE, s’ssseyante.- Vous 8tes torrible.

BOB4=

CLAUDIRE, -
BOBew
CLAUDINE .-
BODa=
CLAUDINE =
BODew

Bt d?abord, permetier moi do vous dire une chosze : wous
exagéres.

¥n quel dong ?

Vous devenez becucoup trop adorables

Alions boni

Ce n?est nes une déelaraztion, vous savez T

Ah non 7

N4 un wulgaire compliment . C?est une simple constatation
de ma parts Je 1224 falte, Jo wvous ls communigue.

CLAUDINE, riant.- Vous 8tes trop gentil, Bob, mals vous perdez votre temps.

BOgw

CLAUDIEE 2=

BOBQ"'
CLAUDIVE =
BOB.‘
CLAUDINE.~
BOB f B

Allez wous habiller,

Oh, jo sais, je ns peux risn sur vous ( Terrible) Mal: ro-
nez garde gue je trouve un Jour la {ldche du Parthe qui
attein reit votre talon 3*Achilles..

C?est incroyable ce gue vous pouve:z 3tre ldiot, quard vous
vous y mattezs

Quand je w’y mets, je fais tout bieu.

Alors, allez vous habillsr.

Clavding, vous me vexez.

Ca me falt de la poine.

C?ast vral ?
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CLAUDINE.,- Hon Dicu, mon pauvre Hob, vous 3tes yn gargon trdz sontil,-
churmunt, - sousant , - sympathique.¥e ragrette qu?il y alt en-
tre nous ce petit mulontendu. Vous wme fulites la cour , Je veus
le défends.A part cela, Je vous ainme beaucoup.

BOB, salsi.- Vous m?aiumez beeucoup %
CLAUDIHE«= Hais oul 2

BOBs = Laisssz wol boire un peu de porto pour me remetire ( Il se
verss un verra ot le boit ).

CLAUDIHE, - tientlon, nfavalez pag de travers.

B0By~ Pas de danger,Alors, wvous me trouver charmunt ot sympathique?
Amygant ?

CLAUDINE, - Je comprends, ca vous étonnes

EQBy~ Hadls non 3 c;est cue e croyais que vous m?avier en horveur,

CLAUDIRE,= Vouz Btes stuplde ... Soulement Je ne veux pas que vous me

fessilaez lu cour, vous vous rendcz odieuxs
BOB ,s?ap rochant .~ Cruelle ¢
CLAIDINE = Gariar vos digances.
BCB, s agitant.- dels nulsque je vous dis gue vous me roublez, tigresse ¢
CLAUDINE.- de valz up eler Fabrica.

BOBe= I1 est au téléphone.

LLAIDIRE.» I1 doit svelr finie

BOB, - Infin, Cleudins, raisonnons, { Il s’as:ied prét & discourir.)
CLAUDINE, se levant - Ah non 23... #ais vous 8tes insupportable ¢

BOB= Claudine, Je wvals we jetor & sonoux.

CLAUDLHE,= Je vous le défends.

BOG - #y voici,( 11 se jette & senoux).

CLAUDIN ¢~ Voyons Bab, relovez-vous

CLAUDINE. - Voug GLes fou.

:jkzi-o"' Oh’ Oui *

CLAUDINE, - Ne soy=z pas si pu-ril.

BOB, - Bt mol, je vous dis gue Je suis trés viril au contraire .
CLAUDINE,- Quelqu?un paut entrer .

BOBe= Je l'attends de pied ferme. (La porte s?ouvre,Fabrice paratt.

Bob g?aplatit sur le s0l).

~ SBCEFER VI~
Clausiine, Bob, Fabrice.

FABRICE eaprés un temps & Bobe~ Qu?est-ce que tu fals ?

BOB, & plat ventm .- Tu vois Je cherche une aiguille du phono,
FADRICEs= Tu es sonnd, mon vieux 7

EOB, de wu8me.-Ding, dingd

CLAUDIKE, riant.- Ebh blen, vous ne la trouves pas cette aiguille ?
BOD, dés0ld.~ Hélas? pas le moing du wonoe.

FABRICE .= Alions, reléve toie
BOB, se relevint .- Goilé, voild .
FLBRICE .~ Et vo vite te changusl.

BOB, sortant.- J°y veis, J’y vais. Aucsi on n?s pas i1dée de laisser des
alguilles sur le tepis du salon ; si quelgu’un venait A y mar-
cher pleds nus, il pourrait atlrupers... gue sals-je noi ss..
une pneumonie!t 11l sort et rantr‘g.



FABRICEs =
BOBew

CLAJDINE® =

43,
Qutast-~ce qu*il y a ?
Oh, rien ... un peu de portOses«s pour me remettre ( Il se
verse un verre ot l’emporte).
Il est complutement fou.
«-5CENE VII -

Fabrice, Claudine.

FABRICE, & moitié badin.- Je voudrais bien savoir ce qu’il faisait 14, &

CLAUDINE.»
FABRIGE.'
CLAUDINE.=

FABRICE, =
CLAUDINE, -

FABRICR.“

tes pieda..- :

Svidemment rien... Dos pantinades comme toujours.

1l te fait la coury = Je vals l’engueuler.

On, non non, il serait si ennuyé le pauvee gargons Bt 1l est
déja bien assez ridicule cozme ga.

Tu orois ?

Uh, tiens Jje suls contente guand je suis seule, ou avec toi,
parce gu’alors Je peux redevenir une paysanne, la vrale Clw
Ging. Les polnts sur les hanches)., Voyez vous ga, M?sieu
de quoi jravions l?a2ir avec ces vrodequing en arzent , avr
cette robe de perles ¢t sans bonnet ? Ah, non, e?est pas i
vraie Claudine ¢a, Ronsicur, c?est pas 1z vrale Claudine.
Tu es charmante,

CLAUDINE, natureclle.-~ Dis, a part ¢a, tu trouves pas gque J?ai fait des pro-

FABRICE.=
CLAUDINE s~
FABRICE.~

gres? Je sails we tenir maintemant , c¢?est pus corme les pre-

mioers jours.

Trop, prosque trop. Tu as 1l7air d’une vrale parisienne par

noments, Jje ne ie reirouve plus, et «.es Jo tluime noins,

%h{ ben aiors, firi, hop ld. Je redeviens nature on robe de
alres

C?est pas la peing, au ford pour wel tu serss toujours en

robe de laine, et pour les sutres, ga mPest dgal. Je vouirals
te dire des choses trés orginalesjy des choses que jeo n’aurals

dites qu'a %toi. Msis c’ost lupossible, on a tout dit de

12 amours.

ON A TOUT DIT DE L?AMOUR

Jde woudrals savolr comment dire Je tfalme

Sans avolr & prononcer des wmots si vieux ddjd.
Les vieux mots d’awour furent toujoureg les ofmas
& trouver du aeuf avant ce jour nul ne songesa.
On pourrait 1?dire en télégruph? Cha. e,

Bn mots crolsds ou en rébus,

Ce serait charmant mais pas commode & autobus
Comment {aire, le m’yen mu?*dichappsi

On & tout wu, tout lu, tout su dz l?imour.
Et 1fon & beaw raclercusr, ©
On ne trouve gue st clichés;
On a tout dit, tout dit de toutea lss fagons,
Depuis qu’ya dea {ille3, ot qu’y a dea gargons,
#Donn’toi toute ¥ " "Iu doutes?"? Lcoute,
J? t*aim?rai toujoursi?



Clocst démodé, coun? le temps, et pourtent,

Ces mots 81 vieux n’cnt pag wielllld autant.

On a8 tout dit, tout derit, mais on le dira toujours.
4h non .- On n’s rien dit sur 1’4mour,

~-8CENE VIII -
Fabrice, Claudine, Colettaes
COLEITE, en robe de solrde.- Alors 8uoi ? Vous ne venez pas ¢ Vous lalssez
vos invitds en plan% *est pas chic. J*étals en train de

ddballer lo buffet toute seule , je n’en poux plus, Je les
ai retournds maintcnant.

FPEBRICE s~ C’ast pas vrai, 11 n®y a rien dans le duffet.
COLETTE = 8i, 11 y svalt un pot de moutarde et un pot de picklés,
¢’est un beau début.
CLAUDINE (= Eh bion, attendez, nous allons vous ajder A metire lo couvert

(Elle sort sulvise o Fabrics)a.

COLETTE, relevant sa jupe pour tirer son bas .- H?attondez pas, Je reviens.
V?1A que i3 lss perds naintonant .- Ahd sacrd tourtereaux)
Fubrice & mlees nas 1raidr ds se rap eler qu?il y a pas si long-
tenps, c*étalt wol sa petite femme ascorce. { Entre sans bruit
Pisrrot endinanché}il porte un parasoi rouge at un air timide).

~-8CENE IX =~
Colatie, Plerret, puls Ju:tin.

COLETTE, s’apercevent soudaln de la présence de Plerrote~ Tiens, d’ok cst-ce
qu’il sorti celul-ld ?

PIERROT.~ Dites-mol, Madzme..s Bonjour iHadame.

COLETTE, pas rassurée.~ Bonjour Madamesse @uhisss

PIERIOT = Bst-ce que Jje suis bien chez Monsieur de¢ Roraine?
COLET "B} = Un peu, oul, { 2 part ) Ce qu’il;est gros?

PIERACT .= dongisur de Rozains st chaz lul ¥ .
COLET 'Eaw Eh bien, sh bien. c¢*est pas le valet de chanmbre qui vous a
ouvert ? Il ne pouveit pas vous dire tout gie

PIBRI0Tew ¥ille excuses , Hadamo . La sonnetie marche 488 .Je suis

pénétré par la fenBtra.

COLETTE, reculante- Hein ?

PIERROT e~ Ja viena & couse de la W8+ Hichels Clest raprort & ma
sromise, Faut la ramener chez Wous pour gu’elie d?vienne mon
épouade, Crest la mdre Michel qui 1%a dit.,

COLETTE, trés inguidtes~ Oui,~ mals woi, les gens qui ont trop bu, j’aime pos

8. Surtout un ;ros comue ¢a ;3 3%y m?tombe dessus Je disperais,
Elle sonne).

PIERIAOT o= St Armandine, elle est 1la ¥

COLEBTTE, congiliante.~ Voul, qu’alle est 13 , Armandine, Attendez un peu,
olle vz wanir tous dn sultes (Blle resonne nerveusement).
Faut pas le conti:arier.

PIZRA0T, riante- C?sst ma cousine.

COLETTEaw Enchantée.
PIBRROT ¢~ Elle s’est enfuia. 7
COLETTE,= Eh bien, courez vhte iz chercher (Bile resonne)s Y vien »s done

pa8 cet imbdéeile ?
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JUSTIN, accourant.~ Voild, voild. (Il spergoit Pisrrot),.Pierrotl... oh,alors!

PIERAGT -
COLETTEsw

JUSTIN =
PIBRHOT 4=

COLEITE
JUSTIK»»
PIRR QTew

JUSTIN,~
“IERRCT,~
JUETIN, &

PIERROT o w
COLETTEs=

PIEREQT
JUSTIH =
COLETTE.~
JUSTIN =
PLEREOT s =

COLEITEew
JUSTIHa=-

Justin &’

Oh bep, ils se connalssent... qu’ils se éboouillent tous les
douxe

Qu?est-ce gue tu viens fiche ¢

Cest la Mdre Michel qu’a voulus Je viens rometire les choses;d
lour piace « Je viens chercher Claudine pour la razener chez
nous.

Tu viensg chercher Claudine ?

Et c?est naintenant que tu arrives ?

Oh, Je suls parti il y a huit jours, seulement la mére Michel
ne mPavalt pas bien expliqués Il failait changer de train
quatre fois, alore & chuaque fols j?al visitd la France. Clest
pourguei je suig tros en retard,

&h pul.

Mfie que la Mére Michel doit 8%tre un peu inguidte.

Eh blen, veoz-tu savoir, tu vas tlen eller rassursr la mere
Hichel, et suricut ne pilug jewais revenirl.

Pulsgue 3j?te dis que Je dols remmaner ma couslne.

8a cousine, Claudine § 8a,c%wst murvant ( & Plerrot) Vous &tes
lz cousin de Clsudine . ;

Bien sfir,,rapport & 1L’oncls Beirniquet au’a épcusdé la tunte
Hortonse.

Co n?2 aucun intérdst, Voyons, Pierrvet, sois un bon gros et ne
fale pes do scunddd .

Bgn pourguol . On va aller prévenir Claudine que son cousin est
1la.

Faltes pes ga, Hadewolsellie Coictie »
£, si Hadame, allez lui dire ,alle va 8tro bien conteals,
J*y walsy J'y vals .( Blle sort)

Ohy lu T03s28+s. XEsixxiwxlax

Voix de COLBTTE.~ Claudiney 11 y & quelqu?un pour vous au salon .

PLIERNOT s =

Je vais la revolr , na DrowisOess

- BCELEB X~

Plerrot, Justin, Claudine, Fabricas.

CLAUDINE, entrant .~ Qu’y a-t-11 ?
JUSTIN, montrant Plerrot.- (*cst Mohsiour.
CLAUDIEE, sidérése- Plorrot }

PIBREQT, -

Hon Armendine ? { Ils se précipitent dans les bras de l’un de
1rzutre). ’

FABRICE, entrante- Pierrob 1 ... Ici i
PI1ERROY, saluvants- Bonjour nob? maiv’?,

FPABRICE.=

CLAUDINE, =
FABRIC Baw
PIERFOT .=
JUETIV (»
FABRICE .=
GLAUDING, -

Qurest-ce qgu?il fait 1d guignol?
QUATUOR 3 FaBRiCE,FruikCLiliB, s LELI0YW,JUBTIN,

Jo suis surprise en vériié,

Car nous ne L?avions pas invitéd

Je ne vous avais pas at endess

Ca dolt 8tre un nmalentendu

qQue vient~il faire & cetle heure~cl
Ah? ga je nme le demunde aussi.
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FABRICE ET CLAUDINE.- C’est épatant PIER. & JUST., Vous l?saurez dans
J?trouv’ ga inquiétant. Un petit intant.
PIERROT, - Je suls venu expréssément

Sur l’ordre formel de ta maman
FABRICE & CLAUDINE.~ Ah 3 ga c’est la tulle qui m’tombe dessus?

PIERRE & JUSTIN,.- Ils vont s?trouver un peudégus
CLAUDINE,~ Que va-t-il dond™demander
FPABRICE, Je vouirais l’envoyer ballader?

FAB, & CL. Que veux-tu donc? P. Allons-y donc, J. Mais vas-y done
Va, nous t?écoutonst Nous y consentons. Hausse un peu le ton

REFRAIN

PIEREQT, - Je vins
Afin
De romp? vos entretiens
Et puis :
Aussi
Déecider d’son destin
J2@spere
Qu’ ta mére
Pour me récompenser
Enfin fix’ra le jour ol je vais t’épouser.

(Reprise du refrain avec variations).

CLAUDINE.~- J’n2attendais pascet événément?
F4TRICE,.= Je suis atterré, c’est assommant?
PIERROT .~ Voila que je tiens ma r’vanche enfin
JUSTIN I1 réussit dans son dessein
FABRICE.= Mais quel besoin de s’amener
CLAUDINE,~ Non je ne veux pas t?abandonner.
FAB., Viens dans mes bras Cl. En tous les cas P.En tous les cas J. Pas tant
Tu n’par iras pasi Je n’ partirai pas. Tu n’rest?ras pas d’tracas
Tu n?arriv?
ras pas.
PIERROT.- Mais si Francine veut rester
Ici m@me je vais m’incruster?
FAB & CL. Ah ¢ non quel glchis, mes bons enfants?
PIERRE LJUSTIN Il est
on n’peut plus triomphant
Je suis
CLAUDINE.~ Corment cela va-t-il finir
FABRICE.~ Non rien ne pourra nous désunirs
FAB, &. CL. Jamais Jamais P. Non rien jemais J. Jamais Jamais
On n’cess’ra de s’aimer N’pourra m’désarmer Rien n’pourra 1l’calmer.
REFRAIN
PIERROT.- Je vins
etcC,

FAB+& CLAUDINE.=- Quel contretemps,



JUSTIN.=-

FABRIB .=
CLAUDINBew
PIERAQT .~
JUSTIN [ Rad

JUSTIN.=

47,

Clest embBtant?
Cet animal 3

Tombe bien mal

81 jtavais su

Hais qui 1’eut cru?
C*était prévu
C?étuit fatal.

Il n®veut pas faire un pas
81 Madame ne part pus,

Bt pourtant moi Je tiens
Un moyen

Pour mener tout & bien 3
Sans faire plus de fagons
Invitez ce gargon

A passer quelque temns
Simplement

Dans voire anpartenchts

FABR, CLAU., JUST. PIERROT.
C?est une afiuire Ah ¥ quelle affalre
C?gst nécessuire Est~ce nécezgsire 7
Nous allons 1l7inviter V21i qu’ils vont n’inviter
A restor i A& restor
Dans not & sociotd, Dedans leur soclété.
Quel pensionnaire Tout ¢a m*a 1l?air

Pzg ordinaire

Pas ordinaire

I1 sera sur{ment bien traité J?espdre qu’on va me blen tratter,

JUSTIN & PIERBOT.=

FPABRICE Fa4NC. JUST.

Tu vas avolr un 1it,

Un vrai, pas simill

Et tu pourras dormir

A loisir,. 6

Tant qu?g¢a“f?ra plaisir
Trauras pss & rlgretter

Tout c¢?gue tu ¥lens de quitter
Tu vas te faire plotter
Dorlotter

On va t?asticoters.

PIERROT

Clest une alfairs Ah? quelle affuire

atCestCus
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-5CENE X -

Les mBmes, plus Bob en smoking, moins Justin qui sort
presque aussitdt.

DOB, sans voir Plerrotee Me volild prdt. J’21i été vite, hein,

CLAUDINBEG*~ Nous venons de recevoir la vid te de mon cousin nouvellement
débarqué &;Paris.

BOE, se tournant vers Plerrot.- Enchanté, ‘onsisur, Hnchanté.( Il voit
Pierrot) Oh# qu’est-ce gque c¢’est que ¢a ?

FABRICE.=- C?est un nouveau pensionnaires Il va habiter chez nous.

BOLiy= Sans blague, mais d’ol sort-y @

PIERHOT , & parte- Qufsct-ce qu’il veut celui-ld ?

BOB a CLAUDIKE.~ Ce n?o -t pas votpe cousin .

CLAUDINE .= ¥aiz sleses

FABRICE,~ Voyonsg, Bob, tu n’es pas cntil avec c& malheursux.

PIZR 0T, Jde n’al garde, ge fais méune point attention & lui,

BOB ri:nt.- DOxcusez-mnols.s Jo sulg trds grossier... Hals Je ne peux pas
m?emplchor de rir@s..

JUSTIN, revenant.- J’al préparé la chaambre jaune pour que Honsizur Bibolin
pulsse y passer la nuit,.

BOB o= Bivolin ¢ I1 s’appelle Bibolin 2

JUSTIN o~ 81 Honsicur wveut se donner la peliee.ss

PIBHROT .= Je veux bien aller dans cette chambre mals Je ne veux pas
y rastor longhemps.

FABRICEa= Oui, ouil on en reparlera.

PIERROT @ Bt puis ensuite, J*ai apporté avec moi que ma brosse & dents
toute neuve. Ca ne sufiit pas pour couchers

FABRICE.- * On te pr8sera des afisiresi

PIERROT .= Claudine, c¢?:st pour toi que Jje fais -a. Tu me le revaul'res,
eh 7

CLAUDINE,- Je te seral reconnalssante toute ma vie.
PIERROT , tendant le bras.~ Et puis ...
JUSTIN, le prend par le main et le tire brusquement .- Oh I viens done

quoi,
PIRRROT ,criant.- Héla, héla, doucement l’ami,
JUSTIN G Dégrouilie.
PIERAOT o= Claudine, viens avec moi, Je ne veux pas aller seul avec ce

v.lain brutale.

CLAUDING = Bien, raconte moi ce qui se passe & lu ferme. E

PIERROT, sortunt avec Claudine ot Justin,- Alors, voild, y a la mére M¥ichel
qui m?a dltt Mon petit Pierrot, tu vas y aller voir...

(I1s sont sortis).
-38CDNEXI -
Fabrice, Bob,
BOBe= Ha,ha,hal Tordantes.

PABRICE.= Tu trouves toi, et blen tu as de la veine.
BOBa= Pourquoi ? Qu?est-cs qu’il y a ?



FABRICE.~
BOBe~

F&BRIC EQ bd
BOBe=
FABRICE.=

BOBs-
FABRICEs»
BOB. -
FPABRICEs =
BOBs=
FAURICE, =
BDB.‘
FABRICE.w
BOBe=
FABRICE.s=
BOBs =

FABRICE =

48,

Je suis enb8td.
A cause de cet Btre pantalonesque ? Un de ces personnages 3
qui, quand on les rencontre, on a envie de demander &t En quoi
&tes-vous ?
Tu 1’as dit .
elle importance.

on vieux, c¢?’est bien simplee... Claudine, il y & un mois,
habitait dans une propriété de papa, & la campagne. Une forme.
Une ferme %
Quis

Qulest~ce qulelle faisait dongc dans une ferme ?
BElle étalt la fille de la fermidre
La fille de s+ et qu?ost-ce qutelle faisait ?
Je n’en sais rien, moi.

Elle trayait les vachss 9
Peut &tre bien «

Allons, tu te fous de moi ?
Non, je te jure.
Claudine trayait les viches ¥ D?’adbord elleen serait bien inca-
pables Tu ne sals pas comme c?est difficile de traire une vache!
un jour j’ai essay¥, Je 3?al pis par le pris , - non je 1’si
pris par le piseas.
Je me fous de ton pis?
De mon pis ? Pour quel snimal me prends-tu donc ?
Je te dis que Claudine était la fille de la fermidre, et qu’elle
devait épouser son gousins
Et le cousin vientréclamer l?objet dérobé ? Hals qu?est-ce que
tu attends pour le metirs dehors %
Tu as blen wu, Claudine 1%a accueilli les bras ouverts,

BOB, s?*dchauffants~ Ah? Je te reconnals bien lds.. tu est un faible tol, et

PABRICEs=

rien d’autre! Rien § Tu serais capable de la laisser partir
peut 8tre. 81 tu fais ¢a, tu suras aflfaire & mol. Claudine par-
tie ? Qulest-ce qulon devien rait nous autres ? J?aimerals mieux
me mettre par terre en travers de la porteet gu’elle me passit
dessus plutdt que de la volr s?envoler & jamais.

Toi, tu as le bdguin pour Ciaudine.

BOB, suffoqué .~ Moll? allons, tu plalssantes... Tu w’insultes jJe veux dire 2

FABRICEs=

Tu erois que Je fais la courd aux fomes de mes amis?
Je n*ai pas dit que tu lul faisals la cour, J%ai dit gque tu
avals le béguin.

BOB, parlant trds vite pour empdcher,Fabrice de parler.- Encore mioux, tu me

FABRICEs-

prends pour un imbdelle. C?e:t gentil ga. Ah? mais non ! Ak
mals non § Je na voudrals pas que tu soupgonnes une parellle
cheges D?abord est-ce que tu crois que je n*ai pas le seng de
1*honneur ? Tu crois que Je ldve les yeux sur une fodme cui
t?appartient. Pour moi, ta Lfeume e’est la Colonne VendBrne.

Je m’en fiche comme de l7an 40, J’al dit 1%an 40 { Il se heurte
au chambranle de la porte ) Pardon 1 ( Sortunt). Est-ce qus j’ai
une figure & cocufier mes anis ? Ahl que tu es injuste s §a ne
fait mal au coeur. ( Il sort).

Imbécile, va .

BOB, revenants- Tu m’as rappeld ?

FABRICE,~
BQBQ"

Hone
J?avais cru. Lalsse-mol bolre un peu de porte pour me remettre,
(I1 se verse un verre et l’emporte). Tu veux une cigarette?



FRBRICEs=

Hon’ none

BOB, désapprobatsurs.~ Tu n’es pas poli. (Il sort).

~-3CENEBE XIII -

Fabrice, Justin,

FPABRICE, appelent .- Justini
JUSTIN, paralssant au bar .- Housiour .

FABRICE, -
JUSTIH =
FaBRICE=
JULTIH e
FABRICE.»
JUSTIH 4=
FABRICE, -
JUSTIN 4=

Qu’est-ce que tuffais & ma plece ?

donsisur, mol, J?al mon truc.

Qui, mais & part ga ?

Je vols blen une sclution .

Dis vite.

#als elle est mauvaises

Tu es assownanit. Dis toujours.

Oh, ce seralt certainement ls fin de fous vos soucis, Mails
clest diffieile.de vals m?expliquer, Que lonsiour imagine

un plan légérement incliné coume ceei ( i1 falt leos gestes).
igi, en Las , vous placez solgneusement Plerrot tout entortillé
de ficelles coume un ssuclsson. Icil, en haut, vous places une
bonbonne d*acide chkorrhydrique qui fuit par le bas. Le cormsif
degcend done lentement vers Plerrvot et remplit sa tflche en sups
primont psu & peu le gBasurs

FABRICE, iron ique.~ Quel 8ge as~tu ,Justin ?
JUSTIN, comptant sur ses doigts.~ 4 et &, 11 . 7 et 7, 2l. 8 ot 8, 4. Cs doit

PABRICHs=
JUSTIE® =
JUSTIN,=
FABRICRe=
JUSTIE o=
FABRICE.»

JUSTIN e

FABRICEs~
JUGTIR por

FADBRICE.=-

fal ¢ & peu pres trente deux , ¢&, mettons trente deux ans,
Trente deux ans 7 ¢a fait un jeune hoazwme wals ¢a feralt un

blen vieux chevals

Ah, 1& je ne vcis rien & redires

C?est un proverbe paysans

Ils sont espiégles les payssens, Monsieur m?expliquera-t-il

ce que le vieux chevsl v.ent falre la-dedans ¢

Non. Je trouve cetie phrase drdles

Eh bien, Monsieur est facile & egayer.

Bt ton ﬁistoire d?aci‘e chlorhydrique ot de ssucisson » Tu “rou-
ves ¢a drdle ¥

Oh, mais infiniment plus dr8le gque voitre vieux cheval. Honsieur
ne couprend pes mon genre dfhumcur{iinsudant) C?’est comme 1’hu-
mour snglats , gqui nlest pas 'hunour ({rangals, comme 1 humour
zoulougui n?est pas l’bumour pzpou , ot volla, ot volla,

Tu fals le ballots Tu es gul, et content. Tu n’as pxs une

founme tols Lamour, c’est assommant, velld tout.

Piaisanterie, fadalse, mensonge. donsieur n’est qu’un vil ingrat
Que ferait ilonsicur 5711 nfavait ¥adume T Il continueralt a fair
ce qu’il faiselt avant , des folies, dos Lémé - ités,

L&, tu as raison, vieuxa

YA VOUS, YA u0I.
Fabrice et Justin 4 deux voix,
Ah quel bonheur quand on &

Une p?tit? femm? dans los bras
On se sent soudain un autre homme;
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Un se sent fort et llon vouwiralt mériter

La £élicité

Qu?ell? wous donne;

Quel bonheur et quel nlaisir

Chaque fois qu’or peut dir?

A celle qul wous réconforte:s

Regardes ce que J?ai fuit pour vous éblouir.
pans le monde ce qul nous inmporte :

Ya vous, y a moi, y & mol, y & vous,

C?est un atout gue $’8&tre deux dans 1?existence
Quand on y ponsed

I1 se fait jour

Que lss héros n’ont 4té grand que par amour.

Bt nous serions,

Sang héroines,

Rasoldons

Sans Joadphines

Vous svez wol, et moi J’ai

T awoly, y a vous ¥ 2 nous c’est fou, c?est tout.

JUSTINs=- Guel discours dguilibré
U?'sleu, tout gu c?eaf bien vrail
Mats 11 est un? cho? gul m?obséde:
Quoi de plus slr loreque tout va de travers
Qufun horme @ tout fuire
Qul woua alde

FABRIE, » Tol, visuz, Je te vols wvenlr,
Clque tu vaux obtonir,
JUSTIN o= D*ung augunsntation la perspective
LES DEUX.= Hous sommes de bons asls, c?est tout c’qu’on peut iire

Lanz le monde guoiqu?il nous arrive,

Y2 vous ¥y o moly y a mol y a vous,

C*ast un #but que d’&iry deux dans 1l’cxistence,
Quand on y pense il est adumis,

Gue les hiros qulont pus dlamour ont des amnig.

On croit & tort

Yue c’ast un lure,

Voyen Castor

Sans un Foliuz-e %

Vous avez mol et nol Jlai vous

Y & moly ¥ & vous y a nous , c¢’ost fou, c?esi tout,

~3CEYE KXIV -

Fabrice, Claudine, Plerrot, Justin, puis les petites
Ffemmes.

CLAUDINE, trés gale.- Ohd dis, quells aventure. C’est trop drble, Pier-ot
est ravi, 1l o tout ¢e qu?il lui faut. Je parie qu®il ne
voudra pius Jumals s?en alisr. Quelle drdle d’histolre...



FABRICKE® -
CLAUDIHE .=
JUGTIN g =
VABR e

PIER QT¢~

b2,

Tu ne dis riens.. Tu es TfAché ?

Non mals enfin..., mets tol 4 ma places..
Oh, tout s'ar angerase..

Ca 3¢ LusS8ara.

Je veux l2¢sSpérereese

( Pierrot apparait vdtu d%un pyjama cubiste rouge st vert,)

Je suis besu? Je suis beau § Je suis beau #

CLAUDIHE, shuriee- Oh, splendide?

JUSTIN .~
FABRIGG-
CLAUDINE.~

JUSTIN .=
CLAUDILEs=
PIBRROT e~

11 a 1?air *un tordador?

Tout & fait le type espagnol.

I1 lui manque un foulard sur la t8%e. On va lui en mettre un
(Elle 1luil met un bout d*étoffs trouvé sur un divan autour de
la t8te , tout en parlant)., Il est drble, mon cousin. On en
fara juelque chose, hein.

S%agit de voir ce qu’on en fera.

Voild, tout a fait rdussi.

Torerod Trocadéro ! Castagnetas , y Piccador, - 0lié.

CLAUDINE, se drapant dans un chale «-~ Internéde espagnol , - je suils la

Carmancita.

LA CARMENCITA
( Paso doble burlesque)

Dans “éville, en un coin discret
Dans un cabaret
Dansent des zingares
En passant

Lfon entend souvent
Le rytlme énervant

Du chant des guitaresg
Tous les soirs

Une fille

Dont les yeux noirs
Pétillent

Vient danser

D?un pas cadencé,

Qui ne peut lasser
8¢9 fines chevilles
Mais son coeur

N?a que des rigusurs
Et son air moqueur
Raille tout vaingqueurd

Je suls la flour d?Bapagne

Je suis Curmencita, Carmencita
Jamszls nul n?accompagne

La belle Carmencita, Carmencital
Cor jJe suls la fille farouchse,
Jamais nul ne mc touche

Bt je ne donne pas ma bouche
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Pour le prix de quelques peasetusd

Je
Je

suls la fleur (?EBspag e,
suls Caruencita, Carmencita

Par l?amour seul on gazne

La
Je
Je
Bt

Bell? Carmcncita, Carmencita,
na suis pas vite conquilse,
résiste a la conveitise

Je veux qu’on me dis?

bell? Carmencita

Heureux qui t?a.

(Bntrée de toutes les vetites fenmmes
qui se Jolgnent aux personnes présentes
pour une sarabande espagnole ot endiabliey

(0n frappe de grands coups)

CLAUDILEE,~ Qu?ust-ce que c?est que ¢a?

JUSTIN e~ Ca doit ®tre la porte, li sonnette ne marche pus.

BOB 4~ Gui eca peut 1l 8tre & cette houre-ci?

FABRICE, - Ca dolt 8tre Harcel ot José qui reviennent. Justin, va voir.
JUSTIN,» J*y vais , Monsieur ( Justin sort, on entend prescue aussitét

le brult d’une porte fermde avac bruit .,Justin rontre en titu-
bant, Les coups raedoublent.)

CLAUDIHE 4= &h? mon Dieu

FABRIQUE .= Qu’est-ce que c?est 7

JUSTIN, tombant'assiségﬁna un fanteuil.~ J*:i ouvert la porte, Je 1%ai refer-

m el > PR srre

CLAUDINE, - Qui sat-ce mon Dieu?

JUSTIN, tragique.- Ce sont les Erynnies, los déesses vengeresses, los furiss
de 1?enfer, Clic, Therpsichore st Engénle. C’est pas les vrals
noms, mals ¢a ne falt rien,

FABRICE, = Mails enfin, qu’y as-tu wvu ¢

JUSTIN, prenant un ton plus calmes~ Clest la mdre Hichel,

cLAUDIlE.«  Maman ¢

FPABRICE. - shy ga par exemple.

PIERRQT.~ La nmére Hichel , qu’est-ce qu’a va ma pasSser.

JUSTIN .- Attendoz, c?est pas tout. Il ¥ & la mére ¥ichel, 11 y a 4nne
Marie, ot puls Cathau, Catherine, Catherinette, Catherina ditos

les 4 Catherine, ( Tous tombent assis. Justin se lave .

JUSTIN, désolés~ Jo vals ouvrird

PABRIGE = Vite, sortez-tous ... Attends, Justin. Aller tous dans la salle
a4 mang re Qulon ne vous voie pas.s. Bob, tu es lz seul gu’d le
ne connaisse pas ., Fals le valet ie chambre, va ouvrir et fals

1%3diot,

BOB 4 = Quoi, moi ? Pourquoi moi? Pourquoi moi ? (Tous sertent par des
cB8tés Gifférents., Bob resie seul au milieu.

RESl

-8CEHEEZXN «

Bob, Y8&re Hichel, Anne~Harie, les 4 Citherine.

BOB, aprés un geste navrés- Allons au devant de 1: destinde. (Il va ouvrir.
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La mére Michel, Anne Marie, les 4 Catherine entrent 1l*une
derridre 1l’autre ,v8tues on bleu marine, genre uniforme de
pensionnaf, avec des canotiers et des ombrelles, col montant
avec rabat de dentelle. Bob rentre derridre ot sult le défilé.
Arrivée au bout de sa course la Mére Michel s’agsied, in e~
Marle s’?ac:sied ,les 4 catherine, s’asseyent l’une aprds 1l’su-
tre en mesure, Bob qui ne trouve plus de sidge, s?assied sur
un coussin,

LA MERE MICHEL.- Je voudrais parler 2 Monsieur de Rozaine.

BOB, assls en bouddha .- Il n?est pag li.

LA MERE MICHEL«- J?attendral.

BOHew Ha? Hadvews <« Bt alors, ga va les affaires dans 1?armée du
Szlut ?

LA HE(E MICHEL.- Quoi ?

BOBs= Ca va les affaires dans l?irmée du Salut ?

LA MERE MICHEL.- J?connsis pas cet'e :rmée lde. Mon mari dtait pompier.

BOBe = Vous en avez de la chince.

La MBERE MICHELe- I1 ost mort, hélas.

BOBy ému, - Dang les flammes?

LA HERE MICHEL.- Nom, d?une indigestion de melon,

BOBe- Le melon, c?ect trés mauvais pour les pomplers.

LA HBRE HICHELe- Pourquoi ga %

BOBaw Je ne sails pass J?espirals que ga ferait un jeu de mots,

mals ¢a ne veut pas dire grand choses

LA YMPERE HICHELj- Monaieur de Ho:efne en a pour longtewps T

BCBe= I1 ne sera certainement pas 1la avant demsin A midi,

LA LPRE ¥ICHEL.- Nous avons emportéd des sandwichs (Elles sorteont toutes un
petit pain de laur see.)

BOBy- Bous ne voulez pzs des assiettes anjlaizes ¢
LA MBRE HMICHELe- Non mereci,je ne «ais pas l’anglais.
BOBy -~ 5?11 y a une commission & faire & Monsieur de Rozalne, Je

pourrais peut 8tre....

LA MBRT MICHEL.- Non, merci ,je voux luil parler on msins propres.

BOBe~ Alors, wvous allez attendre toute la nuit lfci ? Avec ce trou-
peau ﬁﬁlant de Jeuncs filles?

LA ¥SRD MICHEL.~- Noug arrivons tout droit de la gare. Hous n?avons pas de
logemontd

BOBe= Ahbiena vous coryez qutil y icl de quoi abriter.tout ze potit
monde

LIS 4 CATHERINE , enssmble .- On couchera Blen toutes les 4 dans le m@une 1it.
Tiens on a dit la méue chose sn ndme tem s. Falsons un souhait,
Rouge ou bleu? Bleu ¢ ( Blles reprennent leur immobilité
premidres Silences Bob les regarde , consternd,)

BOB3 - Ben, attendez, Je vals voir s?il n®y a pas du nouveau. (Il se
ldve et va pour sortir) Non, tout de mdme, ce qu?il y a des
gens arridrés(Il sort).

~-B8CENEXVI -
Mére Michel - Anne Maric, les 4

( A peine est-il sorti, Anne-iarie se lédve et pour exprimer
sa joie, elle cssaye sans y arriver de danser le charleston).
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ANNE MARIE 2 dansant.- Oh Puris, oh Paris? Ce que ga & 1’air michounet .

MERE HICHEL,-
AHKE MARIE.=-

HEAZ HMICHEL .-
AREE MARIE.-
MEAE MICHEL.~-
ANKE MARIE,=-

EERE HICHEL«~
ANHE MARIE,=-

Veux-tu venir t’asseoir.ss = Je me iemsnde quelle est cetss
espéce de noix qui nous a regues,

C’est une Jeune homae trés zentil, et puls J?aimals beaucoup
sa fagon sans fagon de s?asseoir.

Tout de wéue, Je me demande ce quil a pu arriver & Plecrrot,
Cr’est vral ga, ¢a fait huit Jours qu?il est parti,

Bt pas une lettre pour exsliquer ce qu?il fait,

I1 s’a sfirement trompé de train. Tel que je le connais
c’est ¢u qu’a du lui arriver. Vous aurizz jamals 4l envoyer
Pierrot seul pour un voyage ou il fallait changer de train
quatre fols.

Je le croyals tout de mBme plus futéd.

Ah, je 1l’aime bien Pierrot, mzis nour 8tre fat-fat, il est
pas ft-fit,

POURVU QU?IL NE LUI SOIT RIZN ARRIVE,

Hon ami Plerrot ast partl pour un long voyage

Il ne fut pas long & parer son petit bagage

S:ns mucun wutre axcédent

Que 8a jJoli’ Dbrosse 4 dent,

Son petit chapeau en paill? d?Itxlie,

Et puis son grand parasiluie...

Ah que de dangaer nour un horm? qu?i pas d?expiriznce
Les gens trés souvent sont néchants devznt 1’ignorance;
4h? si guélgu?un wvout lul créer cas ennuis,

€1 quelque zdlchant veut abuser ie lui,

Pauvre anl Plerrot qu’est peril :2lein de confiance,

Pourvu qu’y n?uy =soit rien arrivé

bans le cours 4e son voyage

Pourvu qu’y n’ait pas, sanz llobserver
Pris sor pis! dapsg 1l’aiguillaze;
Pourvu qu?il n’ait pas invectivé

Un azent d?’lacompignie

Falt des avariesz

Dans un compartiment privé,

Pourvu qu’y n’uy soit rien arrivé,

«on ami Plerrot n’a jamais cru de srands ville
Savoir se conduir? dans Paris, ce n?est pas Tacile;
11 faut fair? bien atiention,
Car c’est plein de tentstions,
Et not? petit gars qu?est un pen nafure,
He craint pas laes aveniurass
Y a sur les trottoirs & Psris, = Joli’s lemoisolles,
Qui savent fort ¥ien pour un rien vous m’ner 4 1'h8tel-¢
Elles savent bien vous zp - rendre 1?zmour
Mals l’amour aveugle est dangersux toujours
Je pense 4 Plerrot gqui pourralt trouver 1’une G?2lle8...

Pourvu qu’y n?uy seoit rien arrivé
Dans le cours de son voyaze

Pourvu qu?y n’ait pas sans 1?sbserpver
His son doigt dans l’engrenage;
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Pourvu qu’y n’sit pas croyant r®ver

En zenlente compagnie

P:it des avzries dens un coumpar’iment privsd,
Pourvue qu’y n’uy soit rien arrivé,

-8 CEHNE XVII -

Les n8aes - Pabrice,

PABRICE, eutrznt.- Bonjour, belle maman,
Lh UEAE MICHEL.- Honsiour ‘e Rozzine,

FABRICEs = Fh bion oul, g2 ne vous étonne nas
ANNE HARIE ¢= On noug 2 dit que vous ¢tier sorti.
FABRICEe= On s?est “rorpéd, volli #out, Je suls bien content de vous

voilr tous ieci.
L& MBAE HMICHEL.-OU est Claudine ?

PALBRICEs- Elle est dans la chambre 4 cbté,

La %5 E MICHELe- Pouvre petite.

FABRICE,= Elle eat trés havirense, vous pavaez,

La ¥YLRE UICHPL.- Oh, taisez-vous, heln?

FLBRICEs = Hals, pas du tout, elle est irés heurevse. Elle m’?2 envoyé

en avant pour vous parler d?sbord, elle a peur que vous ne
soyez ffichée,

LA MERA HICHELs= Ah,elles..

FuBRICE,= Qul, n’est-ce pas, on se demcnde sourquol vous pou riez 8tre
ffclée, Je 1ui ai dit qus c¢?e¢tslit absurde, nals tout ‘e nfme
glls a vouln aue je vienre wvous parler d?abord. H?est-ce pas
dere dichel que dans le fond, vou:z ’zimez bien ?

LA HENE HAICHEL.- Non Yonsisuir, non, e ne vous aime pas bilen ® Lt Je woudrais

n8me qus Yous ma lal sicz parler. Gu?est-ce que c’ect ces
naniéres? Qu?ecst-ce que vous avez fait de ma £ille?

FABRICE{*= Je vous 3is qu’elle est 4 cBtée...
LA YDBRE MICHEL.-~ Je ne vous parle pas de cela,
FABRICE.= Qu’?est-ca qu2 vous vonles done savoir?

LA ¥ERE MICHEL.- Yous wvoulez jousr a2n plug fin avec =moi, Monsieur*de “ozaine,
mais j?ai besu ne pas en avolr 1lzir,je suis peut”8tre plus
fine gue vouss

FABRIE®= Je vous crols.
LA MERD MICHFL,.,- Mz fille vous zize .
FABRICE»=- Oui, madsame, J?en 3zl liiupression.in tou? cas, ce cue Je sais,

¢c?est quo moi, Je 1l’aima,.
L& MERD YICHHL.- Clest trés besu, iMonsieour de Yozal e, ¥als avez<vous bi-n
r4fldehd & ce que vous falsiez guand vous avez enlevé Claudins?

FABRICE, - Non Hadarme, Je n?al pas -éf1léchi.
LA MEHE MICHEL.- Bt si vous avier réfléchi, auriez-vous agl de méme ?
"ABRICE.=- Certainement . Enfin, Hadane, Je vois tréz blen ce gue vous

voulez me 4ire : jJe suis en contravention, je dois réparer.
Vous voud®fcz que J?4pouse Claudine. Eh bien, vous pouve-~ vous
consiidérége oomme sztisfaite, C?est falt, Nous sommes marids.
LA MERZ MICHEL.- Quoi, quoil Vous 8tes mariis 7
FABRICE.= Oui. En pazsant dans un village ou 11 avagz ies poamiers en
fleurs, nou3 avons trouvé que ga resfemblefalt 4 des !}eurs
d’orangerT  syors nous AKX SOWIES entrés & la wxrimiuotrie.



LA MERE RICHEL.~ Enfin, o?est fou ce que vous me dltes lid. On ne se marie
pas comme ga.

PABRICE .= Il y & le divorce.

LA MERE MICHEL.~ Mais non. Enfin, vous m?dpatez. dlors vous™ vous 8tes
nariés sans me prévenir ¥

FABRICH = Personne ne le salt gue nouse Je ne 1?zi nas dit & mon
Pél"&!a

La MERE MICHELypleurvant.- Je sudls le belle-mére d?u: vicomte.

-85 CENEXVIIL -
Les mAmes , Claudine.
CL&UDinE{ entre les yeux bailsees, 1lfsir tinide.

LA HERE MICHEL.- Cleuaine, viens sur mon coeur,
CLAUDINE se précipitant.- Maman,

HERE MICELL.- Pourquoi ne m?ug tu pas dorit que vous dtiez marids %
CLAULINE,=- Comment nue nous étions marids ?

La XBRL MICHSL.~- Hais oui, ma petite, ton m.vi w?a tout dit.

CLAUDLHE e » kon mari, oul ¢a ? Fabrics ? Fabrice t?s dit que nous

é¢tions mari«s ¢
LA ¥eiy $ICHEL.- Pourquoil pas qu’il me 1llauralt dit ? Cn arrangze tout .
CLAUDINE, stupéfsite & Fabrice. - Tu ss <1% & Naman, que nous étions mariés ¢
FABRICE, falsant uss slznes .- Male oul, Claudine, 11 fallait bilen dire

la veritd e
CLAIDINE, ssns comprendra .~ Aheee

- 3 8 HKRE XIX -
Las m8mes, Plerrot, puls Colette

PIERROTentre en courant avec son pyjzme vert et rouge .~ Claudine? ( Il
voit la idro dichel st sort en courant).

LA MERE MICHEL.- Plerrotd Ici, dans coe cost el

ARYE MARIRB. - Ah, gqu’est-ca onl peut bien Laire ici,

LA MERL RICHEL.- Pierrot, viens ici.

PIERKOT, venant.~ Boajour dére dichel.

LA MERE MICHEL.- Qu?est-ce que tu as falt depuls que tu es parti ?

PIERZOT.~ J?ai visite les musdes. Ja viens d’arriver.

ANHE HARIB - T?as pas étd avece des famnes, dis?

COLBTTIE , entrante- Bonjour la compagnie. Ohl c¢?t amour de petit bibi
qu’elies ont.

{(Bntre Justin)

ANNE HARIE.- On, donsienr Justin.

LE3 4 CATBERINE, se ordeipitant «=- Oh, Monsieur Justin. Yous aliez nous faire
voir dontmartres

JUSTIN.- Doucenent, mes oiselles, vous allez n?indisposer,

FABRICEe= Justin, conduis tout;le monde i la salle & manger, pour cue
ces dames puissent de romaitirve U pou. \

ANNE HARIE.- lous avons une de ces faiuge..

LA HERE MICHEL.~ Allons mes enfants, je m» sens 1l?autonac dans los tolons,
et Je n’si plus lea yeux en faca des trous ( & Pler ot)
Allons, tvoi Jeune muscadinf viens w?expliquer pourguoi tu
resagmnles & un perroqugt.‘ Elle sort avee Piarrot).

JUSTIN aux paysannasS.- Vous allez vous ~électer, le buffet vient tout droit



de notre grand Prunier.

ANNE MARIE, dégue «~ On est donc venu & Paris que pour os prunes %

JUSTIN .= Mals non, 1l y a des crevettes.,

LES 4 , ensemble .- Tiens, les crevettes poussent donc sur les srbres &
Paris ? Tiens on a dit la w8me chose en mBme tem p; faisons
un souhalts Jaune ou vert ? ( Les unes disent jaunse; les
autres vert).Oh, c’est raté, cetie fois.(Blles sortent),

ANNE MARIE, pour les excuser.- Elles sont enfunt ( elle sort)

BOB, ,qui viant d’entrer.= Ce sont des anormales ,oui.

CLAUDINE & FABRICE.~- Comment allons-nous sortir de cette situstion, main‘e-
nante

FABRIEE, - Mais mon chéri,il n’y a rien de wplus simple 2

GLAUDINE, trés agitéde .- Tu trouves, tol ¢ Bvidem:ent ¢?était rés commode
46 dire que nous étlons mirids pour amadouer maman, Hails
nous ne sommes pas marids.

FABRICEs= Mais npus asllons nous marier,

CLAUDINE, = Comuent ga ?

FALRICE,= Jo dis que nous alions nous mariers

COLETTE, = Qu?est-ce quly dit ?

FABRICE .= Bob, Colette, Je vous snnonce mes filangailles avec Hademoi-~
selle Claudine Michel,

CLAUDIKE .= Oh Fabrice § (Ils s?embrassent sur la bouche longuement).

JUSTIN, qui entrait sur les dernidres paroles de Fabrice, portent un plateaun
chargé de verrss , trébuche, mals ne renverse rien.-

TOUSe = Attention ¢

JUSTIN, = J’ai bien entendu ?

FABRICE, - Oui, mon vieux; fiangailles, on se marie.

JUSTIH. - Sans me consulter?

FABRICE = Tu ne voudrais pas +.. EBh ben, quoi, c?est tout 1l?effet que

ga vous falt (Bnirde des potites femnes).
NOUS NOUS HARIEROHNS

Légitimes époux

Tous deux formant un tout

Ah quell? boane idée

Nous avons trouvie.

Nous s?rons deux amunts

Bais pour l?zouvernsment

Nous serons marls st femwe, c?est charmantl

Nous nous marierons

Un d?ces quat’umatins,

Un Monsiecur tout rond
Nous parlera latin,
L?orgue nous Jjouers

Des plzzicatis,

Et 1%on nous vearra

Dans la sacristiel Bacristil
On s?découvrira

Un grand appétit,

Bt puis 1l’on boira

Du Lacryma Christij

Puis ils nous diront:
"Partez, 8 bienheureuxi "
Nous nous marierons

Tous los dsux.



Comz’ nous s’rons pressés

De vit? nous édelipser

En rentrant de 1%église

Hous férons nos valises;

Les .mis s’ront la,

n tenue de gulsj

Hous dirons ( Criéd:) Aur’voir ,aur’voir, et puls voild?

( en faisant un geste pour chague vers 8

Hous nous marierons
Et puis en voitur? ( geste de tenir ls volont
Hous nous défil’rons )zoste
Sur la cfite d?4zur ;
Nous Idérons du canot, )ramer
Do 1: eulture physique)gymnastique suédoise
Llsolr au Casino
Y aurs 4°1la susigu? )violon
Symphoniqu® ( chef d?orchestre
8241 fait echuud la nuit

On ira p8char ( piche & la ligne
Bt las Jours de pluie )
On rest?ra couchds ) serrés 1’un contre 1’zutre

Nous irons partout

Tous deux remplis d"démoi
Chanter " Tea for two ¥
A deux voix.

(reprise en chomr par tout le monde avec les gestes )

CLAUDINE = Surtout ne faites pas de gaffes vis 4 vis de maman,
JUSTINew= Pas un mot & la reine mire, la princesse a ful-t-avec un
z?officier,

{Claudine ot Fubrice sortent avec Justin

~-8CENEX -~

Colette, Dob, puis Plerrot, puis Justin.

COLETTEem C’ast 1diot, g¢a e..

BOB.& Je suiz confondu.

COLBITE® - J?sals pas s8i t’es fondu, mais c?est tout conue.

BOBj - Claudine maridel Fabrice mariél

COLBTTEe=~ Et ensembies

BOBy - €%est absurie.

COLETTE, - G?est crétin. Ca met tout le monde dans un petit pétrin, Y

compris Claudineg, et y coupris Fsbrice. Ils ne resteront BEX:
maridés hult jJours.

BOB.- Tu crois 7

COLETTE, = Ha{ Hal Febrice marié ? Tu imagines ? Ca 1?amusers peut Btrs
tant que ¢a sera un Joujou neuf, et puis ce sera un boulct
qu?il trainera. Pauvre Claudine,

PIERFKOT, entrant.- Claudine? OU est Claudinet



COLET Eqw=
PIEHROT, =
BOBO'

PIZR 0T,

COLBTT By
PIBRROT =

COLETTLe=

PIEBHRCT =
COLET Zaw

JUETIV =
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J?sais pas. Qu? e.t-ce que t’ds ?

Je suis furioux,

Pourquoi ¢a?

La mére Michol a vient de me dire que Monsieur de Rozaine,
il a épousé na promise. C?ost tout de mdne pas pour rien
qu’on nous a fiancés & 1%8ze de cing ans. Je suis furieux.
Quel g&chis,

Jo veux parler & Claudine. C?est pas chic ce qu’elle a fait
la. Elle surait pu zu moins me demander mon opinion. C?est

Qien le moins qu’elle pouvait faire.

Chut? pas tant ‘e boucan , Pierrot, mon gros, tu es encore

a temps, je vais te dire. C’est pas vrai, ils sont pas encore

maricse.
Je comprends plus rien alors.
Tals=-tol, édcoute. (elle luil parle & 1’oreille, Bob écoute).

-8 CENE XII -
Justin, Pisrrot, Bob, Colette
QUATUOR DE LA COREPIRATICN

( Justin entre et voit leur mandge. Il chinte avec de
grands alrs 4’0péra

Déja le bruit transnire

Qu’ici vous conspirez

Contre le roi d’Epire

Débarquant au Pirde

Ja vou rais vous voir puni de la belle sorte
Que personnae ne sortes

COLET 'E,PIERAOT, BOB.~ Vous n’8tes pas de trop, Justin

JUSTIR.-

LES Be=

Vous gui parlez commas un livre

Faut que votre astuce nous délivre
Des vilénies du destin.

Oul, jo viens prendre ma place
s’cusez mol, de vous ddranger
Chantez mol donc ce gui vous trucasse
Dans un petit choeur & la dessay v

RNous voulons emp8cher le uariage

C?est 14 le but de notre:conspiration

Car ce mariage n?ast pas sage

Bt ne peut pas donner satisfaction

Non, ce muriage n?est pas sage

Et ne peut en rien nous donner satisfacticn,
Prenonsg & part chaque personnage

Pour examiner sa situation.

D?abord Claudine, la maride

Fabrice, son époux ,

Pierrot qui prétend qu?elle =3t sa fiancde
Bob qui l’adore comme un fouj

De grfce pensez & Colette

Elle veut tout lorsqu’elle s*ent8te

Ou risn du tout.
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JUSTIN. = Vous avez m: fol raison
Faut d?abord qu?on envisage
Un & un les horizons
Que nous cuvre ce mariuge
Pour le cas de Fabrice, ténor et Soprani
Chantéz un petit choeur & la Rosini

TOUS e~ Febrice a 1?8me inconstente
I1 a le coeur inhumain
Aujour *hui e?est une amante ) Ter
Ce sera 1lsutre demsin.
Les liens de 1’Hyménce
Iuai seraient sens contredit
Une chaine infortunde
Tenons nous le pour ¢it ) quator )

JUSTIN% annongant,- Pour Claudine, ce seras & ls wanilre de Reynaldo Haohn
COLETTE ,s?avance et falt des mines avant de comuencer & chanter une imitation
dea "chansons grises "

Clzudire est née dens les champs
Elle mourrait dane la grand?ville
Elle devralt comme Virgile

Vivre d?ezu claire et de chant

(Elle finit sur une note aigue)

STIN, annongante~ Le caz de Plerrot A la manidre de Lecoq
TOUSe=
Plerrot fut aage
Quand dés le bas fge
Pour 8tre plus sfir 4d?8tre bien placéd
De son Ryménde
Il fixa l’annde
Et se hitant 11 courut se flancer
PI®RROT o= J2avais 1%8ne pleine d’une douce confisnce
Bt mol cosur croyait A& sa foi
Hais elle & trompé ma wigilance
Oui Claudine s’est moqué de moil
TOUS, = Plerrot réelame
CAr c’est de sz flaane
Que 1l’on veut escamoter le tendre objet
C?est sa promise
Gue 1’on subtilice
Et de se plairdre il a ma foi bien sujet,

JUSTIN, annongant.- Bob va nous chanter quelque chose ,dans le genre de
Hodame Budterfly .
BOB, - A la manidre de Puccini ( Avec des airs consternds d?0péra)

4h? quelle est ma détresse

C?’est un poison dévorant mon coeur

Je veux plenrer, je ne puls, mon ivresse
Dans tout mon Bire & versé soudain ma douleur
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T0U8 , en choour,- Ah? quelle est sa détresse

C?e3t un polson dévorznt son coeur
BOBs - Un sutre amant vaingueur

Ravit ma maliresse,...

JUSTIH ™ A la wmaidre de Maurice ¥vain.-
COLETTE , imitant Mistinguette,=

J?guis la zdme Colette

Du qusrtier latin

Jraim’ pes qulon m?embdte

Le soir et 1l?uwatin.

Ca m?fersit du wel & mon joli tsint
fu?on g?paye ma binatie

J?suls la mBne Colette

Du quartier Jatlne

JUGTIHa= Bt en avant d’une marche amilitaira.

(L?orchestre joue une warche militairs fantaisiste ,1ls défi-
lent & 1a queue le le et sortent tous les quatre).

COLETTE, rentrant avec Plerrcte~ Tol, vieux, tu connrls, Claudine depuis
? ] 2 &
longtemps, Tu vuz luil parler,

PIERROTsw Sur que Je vuis lul parler ot elle m’dcoutera parce qu’elle
salt que Je 1l?alme bicn.
COLETTEs~ Bon, alors reste ici, je t’envoie Claudine, (Blle prend un

livre syr le bar ). Rogarde les images en attendant e: ne
casse rien, A t?t3 1’heure.(Elic sort).

- S CEHRNE XXII -
Pierrote.

PIBRROT,#euilletant le livre .~ ¥ a pas d?inmages .- Qu?est-ce que c’ezt ce
livre 2 ¥ 145 racetites pour fuire les cocktails™ Hum, s?ils
sont tous comme Quy qu’¥ m’ont domné par la-bas... ohl mais
¥y 4 %out ce qu?il faut led (Il monte derridre le bar, ouvre
le livre au hasard et verse dans un verre un mélance de lie-
sieurs, au jug' , selon ¢a gu’il 1lit dans le li¥re. Puis avec
stupéfaction, 11 1lit :)® Ensuite bouchez soigneusement avee
de la cire, et laisser cuver pendant un anfil * Oh! j’aurai
gamals la paticnce d?sttendre { I1 avale d?un trzit le con-
tenu de son verre. Mimique consgcttivet grimaces atroces
d*abord, puls peu & peu trés lentement, se changent en une
expression bdste, il reste 1& immobile, pantelant, heureux.

-8 CERDE XXIIX,-
Pierrot, Clsudines

CLAUDINE - Pierrot , tu es 13 ?
PIERR Te= Flle est saoules



CLAUDINE s

Qu?ecst-ce que tu fails la-haut tout =eul?

PIERRCT, enj}ambant le bars.~ Je prends du réc nforts

CLAUDINE. -

PIERROT, descendant,- Voilal Voila?

CLAUDINE,-
PIERA0T e

CLAUDINE .=
PIBFROT s =

CLAUDING ,y w
PIERAOT o=

CLAUDIRE,~
PIBRHOT y w

CLaUDIREem

PTERROT s

CLalDIRE, -
PLIBAR0T s =

CLAIDIRNE.=-
PIERACT o=
CLADDINE.=
PIERROT .~
CLAUDINE.=-
PIBRUOT s
CLAUDINE.=

C?ast pus par la ehs« c?ast par la gauchs qu’on descend.
Tu es content, maman ne t?ss pas trop attrapé ,hein.

51 Je suls content? C’est rien de le dire, tu sais Claudine
Les sain's au Paradis ?

Eh bien, quol les saintSes.
Ils sont pourtant heureux, les saints. Eh bien, je vou rais
voir la tétve qu?ils feraient si on leur versalt un petit peu
de gas( I1 saisit la bouteille de gin).

Comment, tu #s presque vidd la bouteille? Tu es saoul , ma
parcleae

PL{fss. @lle crolt gue iz suis sacul. Tu te rends como!
les saints, sl y avslent des tonneaux de ga dans
on appelleralt ¢a dee plices de ssind saouls, (Il
Ca ne va pag aieux dise

Bt s’y buvzient gz dans des bols, ce serzit los symboles,

et quund 1l y en :urait plus v sPmettraient 1o cein-ture.

(I1 continue & rire). Tout ga sans parler de la Singupour

et de la Cincdn #1, mals ¢a ne veu: rien dire du tout.

Donno moi gette hov oille fmmédiatonments ( Blle prend la bou-
tellle de giny ln pose et lu rebouche). T?as pas honte d’Btre
saoul comme ¢u, si Maman te voit .. .u?

Ol 1a, ol 14, parie pas ‘e mclhsur, Tiens, Claudine, j%ai a
te parlar( I1 .ébouche la bouteille),

Qu?est-~ce qua tu veux ma dire ? { Blle rcbouche 1a bouteille)
Faudralt gue tu m’écoutes bien sericusement, parce que c?e:t
sérteux, ( I1 débenche la bouteille).

Laisse ga.{ Bile rchouche Lla bouteille).

Pourquol t'es sl néchunte 9

Parce que t’es gris .

Je suls pas gris, Je suls tout rose au contraire.

T?es bBte, Wolld touts

Tu me dis des chiocses, oh des choses ( Il débouche),

Ah non, ga suffit ce poetit jeu ( Elle rebouche la bouiellle et
la prend par le zoulot)e. Li ot maintenant parle.

Ay

PIERAOT, avec dodaine- Comme tu es sottes Sotle, sotte, sotte.~ Bt puls voila

on m’a dit de te dire nue tu devals pas édpouser Monsiour de
Rozaine w1

CLAUDINE, brandissant sa bouteille.s CoMment qui est-ce gui a 034 te dire ga ¢

PIERRCT,~

Ah, ¢a c’est le seoret, rends moi ma bouteille,

CLAU-INE? menagantes~ Je te prie de me dire immédlatemont qui t?A dit ga .
PITRTOT, -effraydse~ J?sais pas c?est un brult q:i court, qui court.

CLAULINE, -

PIERROT ¢ »
CLAUDINGy =
PIERAOW o™
CLAUDIRE, -

Plerreot, tu m’enterds, tu vas mo dire qui %%z dit ¢a, ou sinon
Je vails chercher maman et jo lui dis que tu es saoul.

Tu vas pas wme caf?4er?

80r que Je te gaf?te,

e pewx pus dire qul c?est §?s243 pas son nos.

Enfin, c’est vn hom:ie, c’est urne femre %

PIERROT, s?asseyants- C’est ga, on va jouer aux portraits,

CLAUDINE»=-
PIERROT, =
CLAUDINE.~
PIERIAOT e~

C?’est un homue, dig ?

Ca s?pourrazit bien .

81 c’est un homme ¢a ne peut 8tre cue Bob,
Bob ¢?e:t des bobards.



CLAUDIAE, =
PIERROT,w
CLAUDINE,
PIERROT ¢~
CLAUDINE, =
PIEROT e
CLAUDINE
PIERROT =~
CLAUDINE, =
PIERA0T,~
CLAUDINE
PIEROT pa

CLAUDIHE o

PIERIOT o=
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Bals-tu seulemont qui sait, Bob?
Hén.we shi 81 Je me souviems maintenant c’est une femme .
Comsent Bob, c?est une femme ¥
Hon, Jo dis que c’est une feuve qui m’a 4it ga.
Une femne, alors c?est Colette?
Voild. Alors rends mol ma bouleille.
Pas du toute
Je veux ma bou - bou, ma bou~bou, na teille.
Tu 1l?auras pas.
ah, c’est & voir, (11 veut la prendre).

s*enfuyant.~ Pas questiony tu es trop saoul .
poursuivant & toute vitesse.~ C?’est ma bouteille de gin ( 1l pro-

nonce Jein) jo veux ma bouteille de gin?

Tu l?auras pas ,tonngin.(elle monte sur une chaise, puis sur
une table, en tenunt la boutell.e & bout de bras, pour la
maintenir hors de portde de Plerpot.)

Oht dis, ol s?’que tu.t’en vas ? L?ascoenseur murche plus.

-5 CENEAXIV -

Claudine, Rierrot, Justin, puls Colette,

JUSTIN, entrant et voyant Clsudine sur son socle , un bras en l’alr.- La

CLAUDINE .=

statue de la Liberté ¢ Déja ? (annongant & des passagsrs ima-
ginaires ) New-York, tout le monde descend.
Justin, Pierrot est ;ris couue une grive.

JUSTIN, Jouant l?indignation.- Oh, est-ce poaslibles Gris co- e une grive.

CLAUDINE.=-
PIEROT o=

JUSTIN.’
CLAUDINT, -

JULTINe=
CLAUDINZ .=
JUSTIH e

Je me demunce de qu?il voulait falre & Hucdame pour provoguer
cet alpinisme.

I1 veut me reprendre cet e boutellle.

Je veux, ma bou-bou, mz bou-bou, wa teille. J?aurais ma bou-bol
mz bou-bou, ma teille.

Au mokns 1l sait ce qu?il veut.

Bt puls dites donc Justin, vous ne saves pas ? Il parait
qu*on ne veut pas que j?épouse Honslour.

Ah, 1l y a du nouveau?

Parzit que c?est Colet'.e.

N?4écoutez pas HMademoiselle Colette, elle est julouse de
Hadane s

PIERTOT, machinalement.- ¥a bouteille.
COLETTE entrant.- Qu’est-ce que vous dites? Qu’ st-ce que J’al mntendu.

CLAUDINE.=

J*arrivais et volld ce que Je vous entends dire ? Je suis
Jalouse %
Ah bon , tout va s?expliquer.

CoLuT T ~regardant Claudine, .riant .- Eh blen , & la bonue heure, vous prenez

JUBTINe =
PIERROT ¢~
COLET "He=

CLATDINR redescedant avec un peu de d4éfi.-

COLLIT =

le frais la-hsut ?

C?est & cause de la bouteille.

Ma boutelilles
Il est compldtement schlass, le frére

5itus donc, Colet'e, esthce que
c?est vral ce que ne dit Plercotd vous me conselllez de ne
pas épouser Favrice?
Eh bilen oui, 14, Je peux bien vous le dire en face. Je ne
suls pas Jalouse. Seulement e suis bonne fille et comme Je
sals par expérience ee qu’il en coute de croire ce que dit
Pabrice , J’cstime que Je dois vous prévenire.
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CLAUDINE, = Ah, elle est bien bonne celle 1a ( Plerrot veut prendre la
bouteille et Claudine la met toujours hors de portée en
étendant les bras 4 droite et & gauche, comme si elle faisait
du télégraphe optigues

JﬁSTIN.q ggdemoiselle Coletiesss Jo nlapprouve pas Mademoiselle
latta,.
COLETTEy~ Ca ne vous regarde pas mon visux.
JUSTIN, = D? quoi??... Bat~ce que ce n’aest pas de mon patron qu’il
s?aglit
CLAUDINE o= Justin, Je vous en prie laissez parlor Mademoiselle Colette.
JUSTIN= Ah , bien si c’est comme ¢& «s» ( Il monte derridre le bar

furieux, 1l se met & agiter l= shaker et & faire du bruit
pour emp8cher la conversation. ,

CLAUDIHE, - D?abord qu’est-ce que vous voulez dire par " pur expirience?

PIERZ0T § CLAUDINEj- Oh, t?as pas fini de faire le sémaphorel J’en al la
t8te qui tourne.

COLETTE"~ Ce qu’il est courant quand méme.

PIERROT attranpant la bouteilles.- Ah, je 1’al ma bou~bou. Bonsoir, 3§z aten
vals ailleurss (I1 va s’asseoir au fond dans un coin, le

dos tourné , et il Joue avec la bouteille sans boire )
CLAUDINE, = Alors ?

COLETIE - Eh blen, volld . J?al été vierge moil aussi un jour.

CLAUDIHE .= C?est normal, ga.

COLETTE +» Eh bien, ;e ne le suis plus maintenants Bt qui qui est le
foutif? c?est Monsiour Fabrice de Rozaine,

CLAUDINB, furisuse.- Vous n*allez pas me raconter voire vie 9

JUSTIHN, & parts= J?al horreur de ga.

COLETTE 4w Attendez

Je ne veux pas dire pour ga que c’est Fabrice qui

m?a eue ie premiers. Il avait peur avee moil parce j?é‘ais
vierge; mais mol je le woulais, alors J’al fait le nécess. ire
ot puis aprés il m’a eue,

CLAUDINEY- Vous avez un aplombid «

COLETTBew Bt ¢a a duré ... ce que ¢a a duré, Bt 11 me disait 1 Je
t?aime pour la vie, tol ce n’est pas comme les sutres, Je
vouirals te dire § Jje t’:imeyen employant des mots nouvesux,
8LCoine OLCs 4

CLAUDINE, outrée.,~ Il vous disait ga.

COLET'E o= Oui, et devant téwoin, encore . Pas,Justin?

CLAUDINE,» Répondez Justin, est-ce qua c?est vral tout ga ?

JUSTIH, navré.- Je ne peux pas vous dire que ce n?est pas vral, pulsque clest
vral.

CLAUDINBe» Oh’ ¢a 8lOoTrSsses )

COLETTEsw Vous voyez » Bt puis un jJour 11 m?a laissde tomber com e naan

de balle, pour aller je ne sals pas ol , & la campagno, ot
il est revenu avec vous. Vous comprenez 1?effet que ¢a u%a
faiteMaintenant, il vous épouse, parce que g¢a fait bien,
parce que c’est chevaleresque, mais une fois que vous serez
marids, fini, finils Alors Je vous d.s : vous avez 1. v.ine
d*avolr un gargon de chez vous qui est crétin mais qui vous
aime de vral, ne laissez pas témber 1’0 case et filez avee L
Sur ce, Jje wous fais mes melllcours voeux et je mets les
cure dents. Bonsoir ,(8lle sort),

CLAUDINE, tombe assiseg,~ Alors, li,..+s 81, je m?attendais a Ga.

JUSTIN, %oujours derritre le bar,~ C?est malheureux que la mode ne soi+t plus
aux supplices chinoisa.
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-3CENE XXV -
~-FPIHNALES-

{ Claudine apras un instant se léve et va pris du bur.
Peniunt 1?entrée d’Aune Hurie, Mére Michel etc... elle
parle avec animation & Ju.tin qui semble désap robatour.

ANNE HARIG.=- On nous & renduces pompettes
La mdre Hichel et moi c?est amusant
Hon coeur bat des coupd d?trompet.e
C’est bien plalsant, c’est bien plaisant.
LA MERE YICHEL. On nous a renduss pozpeties
Anne Marie et mol, ¢?est slurmunt
Cuar la ferce centripéte

e fait tourner, tournecr la t8te
ANHE BARIB.~ On nous & rendues pompettes
LTS DEUX,=- C’eet alarmant, mals c?est churmant

PILERAOY, 8o levant.~ On m’a rendu pompette
Ca ae f2it qudque chose vraiment
LES 4 Catharine, entrant.- ih, mon Dieu, comme c?ast béte
Conme d%un coup de baguette
TOUTES g On nous a renduss ponpethies
C*’est tout & falt charmant,

CLAUDINZ, idcidée 35 tournant wers sa mére.Haman, je ne usrie plus,

JUSTIN = Allons bon,

LA MBRE VICHEL.-Qu?est-ce qua tu dis ?

CLAUDIHE .- Ja dis gqus Je ne ne umarie plus,

JUBTIN, descendant du bur.~ Ne 1?dcoutez n2s, Modame s..

CLAUDIﬁE'» Oh, Justln, Je vouz en prie, laissez-~mol parler.

LA ¥ERD MICHEL.-Msils enfin quelle est cette nouvelle histoire. Tu n’es done
pas (éjd neride 7

CLAUDINE,~ Non, c¢?étalt de la blague,

MERE ¥ICHiL.- Il 8?0st encore payé ma t&te .

CLAUDINE.=~ Voila, ' .

JUSTIN & LA MERE 210H§L;~ Muls ils devaient se marier, Madame . C?dtait
décides

MERD HMICHEL.-  Eh bilen, alors qu’est-ce gu’elle veut 7

CLAUDINE = Il y a que je no suls pas Lla femme qu*il faut pour Fabrice,

gue j2 ne suls qu?unepuysanne, que je n?arrive pas & m?habie-
tuer & cette nouvelle vie, que J?al eu tort de quitter la
lerrme, 2%t que Je veux y reotourner. Et puls je ne veux pas me
maricr, Jamais,

J?ai 1’habitude
D*la solitude

CYest pourquol
Tou.es ces fétes

He sont pas Taltes
Héluneg, pour moi,
Trop démodze

Voild comme Je suis
Brai des iddes

Trop bonnet de nuiti
F?ai 12habitude
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De la solitude
Simplenent

( elle ne peut continucr et fond en larmes )
TOUS e = Pourquoi,pleu er
De quel mal efTlourdés..., ?
£

\ ontre Frabrice suivl de MWudo, Martine, M:rinet e et
Barbara conpl@tement alfolées)

FABRICE» = Qu? >st-ce quil se passe ? Qu’est-ce que Colet:e vient de me
raconter 7
JUSTIN g Oh, celle-ld .

FABRICE a GLAUDINE;.~ C’aest Colette qui t’z fzit pleursr ?
CLAUDINE.~ Oh, elle a eun raison, J?au-als du me rendre compte plus tht.
FPaBALICE, - Rendre compte de quoi ? C?ostioute la confiance que tuw avais
en moi, .s¢ Cloudine %... Eh blon, c’est gentil, ga.
PIBRAOT, s’avangante- Eh blen, e¢lors, si Cysudine east libre maintensut, elle
n’a qu’d revenir au pays et J’voux bien 1?:i:ouser rol,
mon Armandine.
FABRICE & PIERROTs~-

Y & des tas d?moyens pour dire aux gens qu?ils vous
embfitons
La langu? francalse 3ur ce point 20 montre ‘rés
compléte,
JUBSTLIN, = Le bon patriote dolt l'enrichir 3711 le peut
Boouts moil z'un pau, mon viouxs

Va te fair? peser
Sur le quai au métro
Pour volr sl tu ne p&3e6s pa3 soses
Pour voir su tu n&s? tron.

TOUS s = C?est pas parce tlas 1lair 2%un sros
Qu*il faut gque tu prennes un elr fersud
Va te “airf peser
Sur ls qual dv méiro.

MERE BMICHEL & CLAUDINBIe

Pierrot a raison

Il faut oue tu cﬁoisisses

Intre ton ocomplice

Cu bien la maisaong
Tu as fouté, twodols réparer, Plerrot pousse 1?amour
Jusqu?a wouloir !?épouser quand nfme ! choisls. Konsieur de
Rozaine ou Plerrot .

bt

PABRICE avec ironie.-~ Faltes votre choix
He pensez pas & moi
Plerrot trés fiddle,
8%ra le muri moddle
CLAUDINE.- Certas, 1l est aisé,
Pour vous Jd’ironiser
Hals c*est blen Plerrot gue i vals doouser.



FABRICE.~
COLETTEe=-

Ah parfait , eh, bien dans ce cas ( 11 prend le bras de
Colet.e qui vient d’enter) Moi J’épouseral Colette
Oh dis, on prévient. J*vals tomber dans les pommes.

PIERROT & CLAUDINE, TABRICE BT COLETTE 3

TOUL, -

ANKE MARIEs=

BOBe~

TOUS e =

Nous nous marisrons

Un d*ces quat?matins,

Un Moncleur tout rond
Nous parlera lating
blorzue nous jouera

Des plzzicatis ,

%t 1’0n nous verra

Dang la seseristie? Sacritil
On g?ddcouvyira

Ih grand annetit

£t nuis 1%on boira

Du Lacrym: Christl;

Puis 1ls nous ddront:

" Partez & bien heureuxt 1
Nous noug mnrleons

Tous lag deux.

ah? qusl conbat

Quelle dnotion

Au mecing en v2la

Des -éeisions

J?erois qu?il Toawira faire
Faire attention

Pour malnt’nir la
Situntions

Ah? mon Dieu que va-iell avreiver
De la pauvre Anne Murie,

£1 Csmdine pour tout aggraver
Avec Plerrot se marie.

Claudine sllez-vous pour un dépit
Brigser voire destinde %

Ah, croyar-vous que Pierrot soit le mari r8vé ?

&hy mon Dieu, que va-t~il arviver ¥

Hassisurs tous ceg lébats

Ne vous veagarient pas

V-8 devriez penser

Insensis

Que ce s*ra vite passé .

S2ilz sont trés awoursux

Ils ssuront 8tre heureux

¥aiz s%iis en rastent la
(Quel faux pas

Ctast qfils ne s?aiment pas,

68.
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TOUSs = C?est leur affaire
Laissons les fuire
Ils doiv’ent savoir ,Je crois
Hieux que moi
8?1ls s?alw’t ou non ma fol.
Que de manlérss
Pas ordin.irewm
Bt pourtant il n’y a4 pag de quoi.

JUSTIN e~ Pour prouver notre détach’ment
Chantez une chansonnett? viviment.

TOUB, raetenent Fabrice et Claudine ¢
qui veuldst s?arracher les yeux

Ya vous, y & moi, ya mol, ya vous.

etCee @LCawe

RIDEATU




ANNE HARIE.~

CﬁTHAU [ Saad
ANNEMARIE,~

70
- ACTE IIT -

La ferme de nouveau. Huis cet'e fois, tout est changé
tout a été repeint, 1l ¥ a des tubles avec des nappes en
couleur , et des écriteaux: " AU CHOCOLAT DB LA MERZ MICHEL %
prépardé par le maltre queue Pierre Bilbolin, Aujourd?hui inau-
guration,®™ Il n’y 2 encore aucun client au lever du rideau.

~-SCENE I=-

Les 4 Catherine en costume de soubrette, et Anne-Marle dans
un costume un peu diflférant.

Les 4 Catherine répétent un petit choeur qu’elles chanteront
comne numéro & l?occasion de 1l?inzuzuration, Anne-Mirie, une
baguette & la wmain, les dirige,

Bn revenunt sur la route de Cucu -

De Cucu-gnan,

Hous avons [alt 1: rencontre de Cucu

Du cucuré de Céans

Il ne manqu’? vreiment pas d*un certain cucu
D*un ecucu - lot

Le bréviaire sous le bras , 1’air rigolo

Il 1lisalt Fantasio.

J?z21 lu, nous dit-il, jJ’si lu, nous dit-il
Une histoire,
Une histolre
J*a1 lu , nous dit-il, J’ai lu, nous dit-il
Une histolire plein d?imprévu
Je gage quoiquon die

Que d?puis le roi Henry
Jamais nul dang sa vie
R?avait jamals tant ri ( hal hal)
J2ai r1 ( nous dit-il) 4’ai ri ( nous dit-il)
A ce conte
J?en ai honte,
J*ai ri ( nous dit-il, j’ai ri, nous dit-il)
Les bons contes font les bong amis
Mals vous Btes des p?tites filles & ce qu?onndit,
Vous faites vos premiers pas

alors, (nous dit-1l), tans pis ( nous dit-il)
Je n’vous la racont’rui pas.

C?’est pas mal ; ¢a ira. Hals quand vous chanterez ga Jdevant
des douzaines de gens qui viendront pour 1l’inaugurution du tea-
reun , est-ce que Wous l’zurez, le cren nécessaire 9

On t8chera.

Allons, encore une fois le refrain,

(Elles rechantent le refrain et Anne Maric chante avec elles)
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ANHE MARIE,- Quelqu’un qui sera ravli quand on lui chanters ga, ¢’est
4onsiecur le curé,

CATHAU 4~ Ca en fait des fBtes, en cc moment, Ei cette ferme qui étalt
31 tranquille autsefois...

CATHERINE = aIggpuis qu’on est revenu de Paris , la maére lichel est pleine
d?idées.

ANTE MARIE.= C*ost une ville magique, Paris. Et les lumibdres, et les aue

tobuss.. et le nétrol
TOUTES, - Et les Folles Bargéres.
CATHERIHAy= Depuis tout ¢a, la mére ¥ichel est plus la mdme. Regardez

ce qu’est devenu la ferme: un tea -rgum pour les gens cossus,
Lg chocolat de la mére “ichels

ANNE MARIZ.= Fautespérer que ga prendra, parce que sinon, c?est ngus gu’on
sera chocolatsa..

CATHAT o = Et ce talant gue Pierrot s’est lécouvert pour le faire, le
chocolatesws

ANNDE HARIB,= Ca no m'détonne pas, Jusqu’a présent, 11 savait rien faire;

a’est qu?il avelt jamais essayde Il ¢talt bon & rien. Il avait
un ‘ezlent cachéd Il ezt nd pour faire le chocolat,

CATHERINEITE.- Bt pourquei qu’on 1?apjeilefsaltre queue ¥ ?Qulaest-ce que ga
veut dire ?

ANHE HARIE,- C?est rap ort & la queue de la poBle.

CATHERINETTE.~ Mais on ne fait pas le chocolat avec une poéle.

ANNE MARIR.=- Non, on falt les frites.

CATHERINEITE.~ lMais pulsqu?il ne {feit pas de Trites.

ANNE MARIT .- Oh, tu m?embBtss ru ne compr-nds rien.

CATHAU s = Enfin, on va s’en donner: aujourd®huil 1l?inauvguration st <emain
le moriage de Claudine,

ANNE HARIz.= Ah, oull g¢a on n’y ast pus encore .

CATHAU .~ Claudine gul épouse le Hultre queue.

CATHURINA, = Tenez, le voila qui srrive, le maitre queue.

-8 CEREII -
Les m@mes, Pierrot, puis ls Hére Michel

(on entend un grand bruit : Plerrot, en maitre queue trds
opérette, parait, monté sur une bicyclette de dames. Il falt
un tintamarre avec sa trowpe, <t finit par se laisser cholr.

ANNE MARIE.- 4h, mon Fieu, Pierront, d?ou viens-tu ?

PIERHAOT,#0ut joyeux .- Je viens du village, J’y étais avec la Hare Uichel,
Quelle femne de tBte ¢

ANNE MARIE»- Comment ¢a %

PIERAOT = Blle a tout combiné en deux teups, trols mouvements.

ANNE MARIG.~ Hals pourquoi 7 )

PIERKOTs =~ Pour la cérémonie, tiens . Demain, Cqoudine sera Hadsme
Bibolin,

ANN HARIE.- Oh, et dire qu’elle n’en a si peu envie.

PIERROT s J?étais sl content, J’al sauté sur ma bécane pour venir plus

vite le lui annoncer.

ANUE MARIE,=- T?a8 fou, c¢’e¢st pas ta bécanes C? st une bleyclette pour
d&meu

PIERROT e Ah, 7ut dans 1?émotlon ,j’al pris la bicycletie de la Mére
#ichel. (Un bruit de carillon



LES 44w
PIER (0T,
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@’est-ce que c’est ?

Ca y est , V’1a la mdre Michel qui rapplique sur mon vélo.

(Entrdée sensatlonnelle e la Mire Michel sur une bicyclette
de course munie d’un tout petit dévelop emant).

LA MERE WICHEL, posant les pleds par terre.- Sserd andouille? Triste cochon?
2 I

PIEH'OTO“

Veau mort né ¢ T?as pus des yeux sur toi pour volr que tu
avals pris na bécane, que j’zi du m’enfiler tout ls trajet
sur cette affuire ?

JCesus

LA KERE MICHEL.- Ah, tu es malin, toi, faiseur de chocolut. Dans la descente

PIMRIOTs=

le systéme s?est enballd, Je suils arrivée & 100 & 1’heure

4 }’endroit ou le tortillard traverss la route, juste au
moment ol le train passaite JPy a1 £rdld le nez, tlaeurals du
volr ga. J%al pascé devent et Je suls arrivie led en roue
libre.

( Blle veut descendre de biecyelette et ne peut pas),

On va vous aider, Mdre Xichel.

LES 4 ET ANNE MARIE.- Ctest ca, Hare ilchel, on va vous alder. {Ils essa-

UMERE MICHEL.w

HERE YICHEL,w
ANHNE HARIE,=
ERB MICHEL,-
ARNE MARIE,=
MERZ WICHEL,
PIEBBROT 4=
MERE MICHEL,=-
PIPR OT e~
HERE MICHEL,~
PIEARQT -

Voix de CLAUDINE.-

HERE MICHEL.-
CLAUDINE.-
PIERKOT,=
HERE MICHEL .-

PIERROT =
MERE MICHEL.=-

yent de la soulever),

On a pas ldée u’un engin de bon Dieu de bigue., C?2st pas

une biecyeclette ga, c?est qulon voudra, mals ce n’est p 8 une
blcycleties~ Ah, vous me chatouillez? ( Ils tombent tous) .,
Hom d’un tonnerret

( 115 se reldvent, les 4 prensent les bicycleties, les emw
portent et rentrent duns la maison).

Ou est Claudine ? ‘
Dans sa chambre, Mdro Michel,

Qu’est-ce qu’elle fait ?

Quend je 1’al laissée, elle allait encayer sa robe de maride.
Ah, ah, (Elle sort)
FPaut«il quess.

Taisg~tols Ap-elle Clauding.

C’estjuste coe que j’allais dire.Paut ¥ que ,..
Tais-toi. Appelle Claudine...

Ben6 on?y va, Clouiine? Hé, Claudine e

ui

Tu descends ?

Qui, M?man, jJe viens.

V’lé la volz de ua pronise...

Taiz=-toi., Et tlche de penser &4 ton chocol:t, tol, Tu peu-
avolr de lu veine que J*t{ail trouvé une situstion en faisant
crolre & tout ls monde que c?est toi qui £218% 12 chocolat.

Ben, Mére Hichel.

Tais-tols BY surtout, ne dis rien & personne, que c?est moi qui
le fais. Tol, tu as une t8te qui fait Jo la publicité.
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«B3CENTE III -

Les mdnes, Claudine, Anne Maorle ot les 4.

(CLAUDINE paratt on robe de nuride avec une tratne souten e par les 4

PIFRROT, =
HERE MYCHEL, =
ARNE MARLHe=
CATHAU , -

MERE MICHEL -

CLAUDINE, -
MERE MICHEL,-

PIERAOT .=

CLAUDILHE, 5" «&h

PIBRHAOT s =

Cotherine. Blle a 1?air indifldérente .

Ch, qu?elle est Jolle.

Trgs blen... “rds trés blen.

Oh, mon Dieu, quand c’?est que j’en aural une comne ga.

On y a toutes un peu 4ravallld. Co a été vite.

C?’est parfailt. Maintenant Je vals & ls culsine, Claudine,
va vite changer Je robe, ce n’eat pss encore le moment e
porter ga. Tu seras Jolie 4 croquer, ¢a ne te fait pas
plalsir ?

itedle, 81 maman,

Ben, alors, %tfche de falre une tfite sinable, ot me regarde
Eas ton fiuncé avec un air de borne kilométrigue. (Aux 4
athorine et Anne Merie) Veus venwez, vous autres ? J?zl be-
sodn d’un coup de mein.

(Flles sortent).

-3CENE IV -

© Pierrot, Cl:udine.

Tiens, tous les deux, mof en chef, et tol en maride, on a
- A?air d’une exposition de blanc, P
> o un m . riage blancs

Voyons, ris un peu quoi, sois pas comae Ga.

CLAUDIRE, gentiment.- Je ne peux pas rirce sur commanue, mon pauvre vicux.

PUERROTs~

PIERROT 4 =

CLAUDINE.~

Tu te souviens comug tu riails bien, avant, le jour de la
8ainte Armandine ? ( Il chunte). Aruendine, Armandine, mets
tes petits soulicrs vernis ».. Tu te rapoelles (Claudine
sourlivet). Ld, ¢a va diJa mieuxe... Beoute.

NI PLUS, KI HOILS.

ln @laudine, me cousine,

Le prand Jour n?est plus trés loin,
Tu seras mon Arnmanding

Ni plus ni woinsg;

Tu ne pleureras plus gubra

Tu retrouv?ras par mes 80ins

Tout ton bonheur e nagulre

Pout Btre plus, mals pas moins.

Je sale bion que ma coleérse

% mes pleurs sont superflus
Maia pouvrtant -on coeur se serre
N1 moinz ni plus.

Les mauvals Jours vus-tu dire



PIER:OTe=

CLAUDINE.-

LES DEUX. =~

LU~

LES DUUL, =

CLAUDIRE.=

ARHE HARIE.-
PIBREQT,=-
ANNE HARIE.~
PIERRCT e
AlKE MARIE.-
PIESROT ¢ »
ARKE MARIE,=
PIEREOT e
ABEE HARIE.=-
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Je le ssis sont révolus,
Pourtant si je peux sourire
C?est peut Btre moipy mals pas plus,

Armandine, ma flancde

Voyons, ne soupire point

N gerss ma plen ainde

Ni plus ni moins.

Vois ta cumpagne natele

Les prés, les meules de foin
Ca vaut ﬁien la capitazle
Peut-d8tre plus, zails pas moins.

Ca peut Le semblor stupide

Ceo qul jJadis ntavaitv o u

He peruit bien insipide

Ni wmoins, ni plus

Hals hélas, tout ce voyags

Tel un roman déjad lu

N?cst pour moi qu’un beau mirage
Peut-8ure noip! mais pas plus,

Armandined < Armundine 7

Il faut choisir nos Léuoins
C*est trds gru¥e , on le devine
Hi pius, ni weins,

Hous aurons le cosur en fite
D&és oue nous gerons conjoint
Cortes, j’en porirsl la tdte
Feut~8tre plus, mais pas noins.

Ah? mon brave Flerrot, Je vais alever cette Jolie robe et met-
tre ma robe pour l?inauguration du chocolat. Maman, fait bien
les chosess Zlle z convaincu Honsieur de Rozaine ?gre pour
qu’il lul donis une subvention. Bt la subvention, ¢a sert &
faire ces rebes 4 tout le monde pour gu’en présento bien A

la clientéle. & tout & l’heure. ( Elle sort).

-5 CENE V-
Anne HMavrie, Plerrot.

Pierrot, tu es 17

Oui, tu vols bien .

Alors, tu te maries demain%

Oui, bien s .

T?es pas idiot?

Not, pas du tout.

Plerrot, tu connals 1’histoirs du pays n et du curd 9
Hone

C?est unc lstolre trés vieille, je w?en vais te la dire.



PIERHQT .~
ARNE MARIE .

A

T4,
LE PAYCAR ET LE CURE

Un Jour, wn petlit paysan

Blen gentil, puas médisant

Alla trouver le curé

Bt luid 41t ¢% J?ai,d wvous sarler
Quelque chog? de surprenant

De vroimant tTds dtonnant

¥lost arrivé ce matin

J?vas vous l’dire, écoutez bien @

#aleu le Curéd - comm? Jo w’sn allals
Cozm? je partals pour la chasse

V214 que Je vois -~ & dix pas de moi,
Une suparbe bocasse;

Je me dis ¢ - Allohs mon ami,

Glugit dlavolr la main forts

¥ale avant - 3?avelr eu 1o tenrpa

De tiror , v?ld quielle tonbe moric .
raieu 12Curd - J?viens vous denmanier
Ce gue g¢a peut voulolr dira,

Vous serier - gentil de w?expliquer
5211 fuaut pleurer ou blan rira.tM

*s Curé nlors réronili

avee un trés doux sourivs:

V?s en [ait?s pas, o?est nas grav? du tout
Quelgutun svalt tird avant vous."

Ha, ha, ha ¢ Ella est bimm honuo.
Attands, c¢’e3t pas fini.

Jn aut? Joury 1? 28w’ paysan,
Bien gentil, pas m'dissnt,

Alln trouver le Guré,

Bt lui dit % J'al & vous parler;
uelque chose de surprenant

Do vrainent trua Ctonnant

¥?est arrivé ce uatin

J?vais vous l'dire, écoutaz biens

*sieu 1%Curé, - ?e ne suls marié
Avee une 1117 tros purs;

J21%aim? beaucoup, - eil? mhire bien itou,
Voild juste trols mols que gz durej

Bt pourtant, - VA ¢’ qu’est d{patant,

Dsns l?courant de Llmatinds,

Trés pressdée, — & n’an pas douter

Unc petitc £1lle nous ast née?

Hrgien 1%Quré ,~ J’viens wous denander
Ce gue g¢ga pout voulelr dire,

Vous seriez - gentil d’m*expliguer
S%11 faut pleveper ou bien rirsd ®
si?gieu LfCurd slore répondit

Avec wr krés doux souvire
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8 V? g?en fait’ pus , c’est pas gruv’? du tout,
Quelqu’un avait tird avant vous .M

PIER®OT, déconfl t.~ Oui, bon tu veux savo' ? Llle ost idlote, ton histoire.

ABNE HARIB.- v’ te la donne pmur ctgu?a vaubt. dois nol, J?la trouve trds
drdle n’ebtwcn pas ?

PIEREOT,~ Bani, t’s: un idlote, me fille, - ni plus ni moins,

ANNE HARIE.,- Qu?ost-ce gue t2as dit ?

PIERRIOT .= J?so22i dit c?qulest bien vrai.

ANNE MARIE,- Faumrait voir .

PIERAOT, » H8le-tol de tes oiznons,

ANNE MARIE.= C’quc t?23 nal embouchd .

PIERAQT e = Je m’on vais ratrouver Claudine

ANNE MARIB.- Bh el b sais ofqua 20 Jﬁs foires I?n%en vas $2apnrh-

ter dour petits borat: an deatelle, un pour choque corne,
7nvr quind Sy serns cocu. { 211e sort, furieuss).
PIEROT e~ gst-ce qu?ellie avait basoin de venir ne raconter ga.
o g

I’ ‘*03‘{3, .
CEND VI -
Un silances Puis, un granico{fre ie bois nelnt gui est de-
vont La naiason L'on"“m ““u”ﬂubsuut. Comize deux diables surgls
sent Fabrice et Justin,

FaBRICE, s?étirsnt.~ al, quelie jistoire. J?uf stir 0é un torticolis s Ga
cfest COUTiL.

JUSTIN e Ben, i1 ¥ a de quoi... depuls doux heures que nous sowres
}.& Le(uﬁx Ba

FABRICE ¢w Il ne faut pas qu’on nour vols, sinon ¢a fera un scandale.
Oh, la lsa, qusl voynze.

JUETIE = $lest Mcnv:@vr qud 1?3 bien vovlus 6 Je ne serals pas venu

tout gewd m?elecvse farnor 3ans cetie bolte.
FABRICH, lyriqueo.~ Je n?al pes de rag-not, J’ai?e Claudine et Je suis nrods

d?alle,.
JUSTIN. - C?as8t trds beau 1’usour. Seulement 4 ce train la, Je pense
que Jo pacseral ma vieillesce Jans les sanatoriums,
FABRICE, gravementa- Jastin, on dit ¢ ’ﬁﬂ sinstoriaf.
JULTIN, un peu €tonrde- Clezt possible qv’on dise les sanatoria .
FABRICE,= Je vaiso svreren* racter touts sw vie avec la t8te penchée
gur i cdtd,
JUSTIN, - J1 2 quelque part an Itzlie une tour ou on szoigne ga, parce
qu’elle est nencnwa du ec8té ornosé.
FABRICE, - A Piga,
JU(«m No" Q\JOL 'M;O "..0 P04 ?
FABRICE s~ Je dis A Plse, 1s teur qu?est & Pise . Tu es bouchd aujourd?-
hul.
JUSTIN ¢« Je n?al pas Lthabliunde de rostor Jes heurss dens un bahut
a linze 1llw
FLBRICE 4w Fallalt 4o Aon gargon. Tu vols @ vingt quatre houres plus
tard et tout eia1+ foutu.

JUSTIH = Il y a -t un Diev pour les n?asourzul.

FABRICE, lyriques~ S1 tu savais lleffet quc na ”“Oddiu cette bonne viaille
ferme qui mallré le chocolat res to la wmlune, si Jolie et si
calma , ol 3avant chaque fenBtre flourissent des géraniums
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JUSTIN, zravemente- Monsiaur% on dit des gérenia .

FABRICE, = Des gérania Tu cherres dans les bégoniums

JUSTING= Je sens qua quelque chose va arriver,

FABRICEs = Ah, Claudine, si tu savais de quel smour je t’aime, tu ne
serals jamals purties

JUSTIH .= Il fallait le lui dire tout de suite. Pourquoi Honsiour a=-teil
ladssé partir Hedame ?

PABRICHS = Par orguell, par dépli.Pour les m@mes raisons qui l1l’ont fait

partirs Orgueil, déplt, les grands ennemls de 1l?amour. Mais
maintenant, je ne peux glus attendre Je l?aime, gue diable
JE L?4A1uE} ( Il se proméne & grands pas en répdétant:) Je
1%aime, Je l?aine ¢

JUSTIN. - Attention, Monsieur, j’entends du bruit. (Fabrice se préeipi-
te dans la boltejle couvercle rotombes- Un temps,Personne ne
parait. Le couvercle se rouvre.)

FABRICE.= Il n’y a paerpnne,

JUSTINe = J?avals cru entendrs du bruit.

FABAICE.= Ou en étions nous 7

JUSTIH = Nous en étions & : Jo l’aime, Je 1'ainme?
FABRICE.= Ah oui. Je 1l?aime, je 1’aimel

JUSTIH = 4Ah, qui donc en douterait ?

PABRICE.- Hals elle, elle, et c’sst ce doute qui me tue.
JUSTIH.= 1l tue Monsieur ?

FABRICE em C?est une métaphors .

JUSTIN, - Va pour la sdémaphore.

PABRICE. - Mais maintenant, de gré ou Je force, Je l’dpouse. Je ne suls

plus le m8ume homme, Justin, Claudine est la femme de ma vie.
Sanguelle, Je ne serai désormais qu’un carbirateur sans

curburant, G?cst-d-dire un objet sans utilisation possible.

JUCTIH, - I) faut que Je prévienne Monsiour, pendant que J*y rense.

FPABRICE®* = Quoi done ?

JUSTIN ¢ Quelgue chose qui n'a asucun raprort avec ce que Monsieur vient
de dire,

FABRICE.- tiais quol, vas-y. ]

JUSTIH .- Tout & 1’heurc, en sortant de la poste, J?21 Vie..cue Hon-
sieur devimquil j?al vu

PABRICE - Le facteur.

JUSTIN.~ Clest pas gas

PABRICEs~ Hals je n’en ssis rien, mol,

JUSTIN o= J?ai wvu Monsiocur Bob.

FABRICE.~ Bob, c¢’0st impossible. Il était seul?

JUSTIN,=- Kons il avait une valise,

FABRICEs= Oh, il va encore tout ghter,

JUBTIN.=- Le contraire m?dtonnerait,

FABRICEs =~ Il est peut-8tre venu par hasarde

JUSTIN,= Ce nn?<st pas probable., Tenez, Monsleur, le voila .

FABRICE.~ Cachons-nous « (La Boite ge ferme).

«-3CENE VII -
Bob, les 4 Catherine, Fabrice et Justin cachés.)
( Les 4 Catherine paraissent d’un c8té, tandis que Bobd

une valise & la main, paralt de 1’autre et semble hé-
siter).



CATE&U [ S
CATHERINE .=
CATHRRIHA~
CATHIRINETTE, -
CATﬁAUQ‘

BOHe~

CATHAU 4 =

BOBew

CATHAU, -
CATHERINE, -
CATHLRINETIE, -
CATHURIHAs =
CATHAU!“

BOB. -
LES 4,
BOB.‘
LES 4.~
BOBC‘

LBS 4.“
CATHAU .-

BOBe~-
CATHERIKETTEs =

FABRICEs~
BOBQ-»

LES 40*
JUSTIN,-
BOBQ“
FABRICEQ“

BOB-'
FABRICE, -
CATHAU.~
FABRICE.=
BOB.“
FPABRICE.~
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Tiens, un client.

Le promier client, 11 est en avance,

Hals on 1?2 déjad wvu¥ quelcue part.

C?aest vrai, Jje connals cet:e binette la.

Vous désirez, donsiour ?

dosdemoiselles, je voudrals un simple renseignomont,
Hous soumes pr8tes & tout vous ap rendre,

Je voudrais connaltre le chenin pour zller visitor la ferme
de donsieur de Ro:aine.

Ha, ha; hal Je vals vous le dirce..

Non, c?a:t molees

Pas vrai, ce sera moi,

Ben et mol, alors,

C’est tout déecildée Vous voulez lu forme de Yonsiour e
Rozeine % .

Justenent .

Eh bien, wvous y ét?s.
Comment, c?est ici

Mais oui,

Oh, mals alors, vous Btes les jeunes filles qui son® venues
a P.ris avec Madame Michal,

Bour vous servir.

Bt vous , vous 8tes Monsisur Bob S8aint-Ouen.

Serviteura.

On va aller vous annoncers (

( Faubrice et Justin sortent de la bolte).

Attendsz, hop-la, pas si vite,
Fabrice 5

donsieur de Rozaine et Wonsieur Justini

Soi~mdue.

Quelle nouvelle Histoire?

Tlchez de fuire silence . Personne ne Jolit savolr gue nous
sommes 1ld.

Je m?en vaiss

Mals non, voyons, tu vas rester, ot tu vas nous aider,

Qu? :st-ce qu?il faut faire ?

Je suls venu pour parler a Claudine.

e volld bien wes

Je veux lui parler, lui demandcr de renoncer i son Bibolin ot
1’dpouser mols Je veux 1’épouser dussé-je l’enlever encore une
fois,

LES 4 CATHERILE.- C?’est y possible 2

FABRICEs-
LES 4.*
CATH&U;*
BOB.~
FABRICE.=-
BOBO*
FABRICE =

BOBe=

Il faut que vous m’aidiez tous & réussir .

On veut bien, ga colle.

Ca fera rudement plaisir & Anune Marie.

Bt mol qu?est-ce gue Jo deviens la dedans 9

Le défenseur d’une cause sainte.

Une cause sainte 7

Parfaitements T’en fais pas, va et sols bon type . C?est pour
le bonheur de Claudine.

Eh bien, mon vieux, tant pis Je foral ¢z pour tol, puiscgue
J?7al perdu d?avance,



FPABRICEa=
CATHAU.“
JUSTIHew
CATHAU, -
JUSTIHe =
FABRICE.~
BOB. -
FABRICE»=

BOBew
CATHAU 4=
BOB, vexé,-
FABRICE.=
JUSTIN'*

BOBe=~

JUGTIN, sortant
BOB, mettant la
LES 4,

(n

Ah, merei mon vieux, ¢a c?est chic.

Alors, fa't rien dire & la Mére Michel ?

Non, non le silence.

Faudra tout de m@ne lui en parler plus tard ?

Ca ne vous regarde pas pour le moment.

Je vals d?abord me mettre d?accord avec Claudine.

Et moi qu’est-ce que jJe fals, sous quel prétexte je suis ici
Ch n’importe tu trouveras.Tu 28 un savant gui veut derire

un livre et qul voyage,

Je suis un savant ? I tece gue J?al 1’air Jd%un savant, mol %
Ah nony alorse

Comment, non alors ¢

Tu seras le savant.

Honsieur Bob sera le savant. Honsieur Bob va s?annoncer & la
mére Wichel sous la forme d*un savant qul vient se documenter
pour une grande oeuvrs, et va tdcher de la retenir & 1%in-
tériecur en lul parlant de ses ¢tu .es.

Mals elle me connalt . Elle m’a vu & Paris.

de sa poche une fausse barbe.~ Voild pour Monsiour Bob.
barbe.- Ah ben, je vals 8tre gentillet avec ¢a.

Ahy ce qu’il est rigolo.

BOB, annongante- Etudes sur les fermes de Frunce et consiiérations sur le

CATHAU o =
FABRICE .=

rhume des foings

Hais c?est génial , mon vieux. Le rhume des folns est un
sujet de dissertation mzgnificue et personne n’y availt Ja-
mais songé.

LE REUXE DU& FOINS (trio)
I.

Purml le3s nombreuses maladies

On guérit bien lo choléra

La usleurédsie, la diphtérie,

La gal? la teigne, etceterd.

#ais i1 en est une c’est pas juste,
gue nul m?d’cin ne peut guérir:
Lorscue chez vous, le rhume s’incrus e
Il n’y a pas moyen d’en finir.

Foin des rhumes des foins, desg rhumcs des

foins, des soins qu?exig’ le rhum’ des foins;

Foins des coins ol l’on attrapp? le rhum? des foins
deg foins qui vous eonrhumentj

Concammons sur un ton Joctoral

Rhun? des foins et rhum’s sn géndral,

Ma foi c’est enfin la fin du fin

Qu?les rhum® des foins.

II.

Guand le rhum? sur vous met son emprise,
C?’ast 1l?souverain 1?plus absolu.

Quand la pastille serait prise

Le rhum’ nefalt qu’c?qu?il & Voulu.



FABRICE. =

LES 4,~
CATHAU 4=

FABRICE .=
B0~

JUSTIK o=
PABRICEs =
JUSTIN,~

BOB, regardant
FABRICE, =
BOB.""

FABRICE. 4
JUSTIN® -
PABRICEBe=
BOB. e d

FABRICE.=
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Vous pouvez wvous bourrer drispirine

Bt fair? dos inhalations
Le rhum? qui s’install’
Wrattond pas Wotre perm

Foin dos rhum’® etC.ee

III.

dax
i

ns Pos nurines
ssiont

Ca wvous csxu? des ennuis duns le vie
Quand vous voulwz vous fulre aiser
Au bon moment vous prend l?envie

D) dternuer, ¢a n’rate jamais,
Aussitdt la belle se recule

Veus prend en gripp?,ec?est inddus,.
Vous vous 8tes couvert de ridicule:
Pour un rhume ell?vous a dans l’nez,

Foin des rhum® etCese

Iv- w-

Couplet auditionnelt

Quand donc pour ssuver notre patrie
Lo Selence 18v?ra sos ldgions

Bt combatirs les bactdriles

Pou~ refroidir leur nation;

Lorsque pour Jamuils gulitant is Terre
Le rhun? fulra aédsabuséd,
Lgs mouchoirs iront zhez l’untiquaire,
Le goménol dans les mnsées,

Foins des rhum?3 des 70ing o9tCes.

Et maintenant, tout est bien déelié, allez donc annoncer
donsiour Bob Saint~Ouen..

On y va. on y va.

On ne vous souhaite pas boung chzncai c?est groosier,
u

4lors on vous dit me.. ( les aut. es

1a bouche et elles sortent).

Herci.

i mettent la main sur

Pt slors;mol Je suls le savante..
Et Honslsur Zob emplcherz laz Mere Michel de sortir.
Vite Justin, rentrons dans 1z boite.

Oh, encore,

au loin ., Ciel?
Quol %
Claudinea,

ol ?

Th ¢

C*est vrai.
Cachons-noud.
Vite 2

Hais pourquol ?
81 elle nous voltess



JUSTIN, =
BOB.~
FABHICE.=-
JUSTIH =
BOBe~-
FABRICE,-
EOB."
FABRICE, -
BOBa=-
JUSTIN, =
FABRICE &
BOB.w~
PABRICE.~
BOB."‘
JUSTINs =
BOB, -~
JUETING =
EOE'."’
BABRIC K. ~

CLAUDIREe=

FABRICE.~

CLAUDINE. =

B()B. had

80.

Tout @3t perdu,

Mals pourquol see-
Courons, mon visux,

Deng la bholtee.

Bt mol ?

Reste la.

Bt si Clavaine re volt 7
Clest vrai,

Gue faire 7

Mais cachons nous
Cache~tol ol tu voudras.
Je vais me mettre avec vous dans le bahut.
Ahy non, tu es fou.

Hais pourguei ?

Il n?y a pas de place,
“ala si, vous allez voir,
thy, la, la.

Lasayons.

Quel poisona

uelle poisge.

( Ils gigottont autour de iz ceoisse ol 11s ne pouvent pasg
se décider & rentrer, Clavdine paraft en robe d*aprés midi.
Ils se tazisent tous et plongent la téte dans la calsse
comne des sutimiches, Claudine les volt , s?arrBte, médusde,
sans savolr que dire, ni que Talre.

-8 CENTE VIIT -
Pabrice, Bob, Ju:tin, Claudine
( au bout d*uu insotent, les trois jeunesgens se reldvent
tout con'rits. Bob 2t Juitin partent @mfou rire qu?ils
essayent vainement de comprimar ).
Bob, vous iele.. B Justin? «.es Bteeses Vous ?

Oui, mol..es C?est moi. _ )
Qu?gt-ce gue vous faltes 14 ? Quells est cetie comddie 7

BOB, se tordant,= Co, alorzs.. Coume sciéne de vaudevilie
JUSTIN& méme Jeu.- C*’est du Charlot «.a. (Fabrice leur fait signe de se taire

CLAUDI
FADRICE .~

CLAUDIKE,=

FABRICEQ"
JUSTIN =
FABRICEe=~

Eew

Je vails onrévoniy maman gque vous 8es la .

Claudine?

Je vous en pris, laissczenol passer.

Je vous en prie lais:ez-mol psrler.

Eh, v?1a la mére #¥lchel qui rannliaue.

Clauding, pensecz blen ce gue vous allez faire ... Bob, ta
barbel ( Bob romet sa barbe précipitamment et prend un air
g8né. Claudine se ret & rire « Fabrice et Justin se dissi-
mulent derridre l’angle de la maison).
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-5 CENE IX -
Les mBuss, La 4dre Hichel
( Lo mdre #ichel a revBtu s. tollet'e d?inauguration, dans

laguelle ells a mis toutos los marques de ez fantalsie
primesautidre ).

LA HERE MICHEL , avec une profonde révérenfe.- Monsiocur Je Saint-Ouen, sans

BOB, faisant une voix ridicule.- Hou... Halune, Je

doute ? Trss honorde. Excusez-mol si je vous ai fait at endre.
J2étais toute a ms toilette. Heureusement, Je vols cue mo fille
vous a tenu compaznie,

is tréds touché. Permettes
a& nmes viosux ans da s’i.eliner dovent votre grfce. Votre
tollette vous si~d & ravir.

U

LA MERE MICHEL,- Taiszez-vous s flatieurs - Claudine, tu vas donner le crain

CLAUDINE.=
FABRICE =

CLAUDINF.=
FABRICEe=

CLAUNINE =
FATRICEK.=

CLAUDINE .=
FABRICHe=

CLAUDINE.=
FABRICE,-

CLAURINE . =
FARRICE e~
CLAUDINEe-
FABRICE«-
CLAUDINE =

FABRIG .~
CLAUDINE, -
FABRICE®=~

aux poules et la paiée au chien.- Honsieur de Saint-Ouen,
veull.ez entrer duns la maisen, nous aurons la plus de come
modité pour la conversation, ( Elle sort avec beb trés
ennuyé').

Justin s?£elipse pour leisser Fabrice et Claudine seuls).

-S5CERE X -
Fabrice, Claudine.

Voild, vous 8tes satisfeit . Je n’al rion dit . illoz vouse-sn.
&hy, non +,, Je ne suis pas veru de £ ris pour m?entendre dire
CE e

Je vous ai dit gu
v plus. ds au
Oui, je sais. ai
écoutern-nol.

J2 ne vsux pas vous ceouter, Je sais ce gue vous allez me dire,
H Jo voudrois inventer une miching-d-li g=isngela=-ponsde pour
gue vous voykz que je suis sincirve .

Ce sont ¢e vos phrases.

¥als non, ce ne sont pas de pes phrasegs.sC?est ce que je pense
Vous ne ne creyaz »as « Je ne peux pas vous obliger & me croire
Cortes, non .

Comme c?est ennuyeux «= On vous z dit du wmal da moi, vous 1l?a-
vezZ rus Pourquol ne me croyez vous pas lorsque jJo mk® vous dis
du bien de moi? Est-ce que 1221 llair ‘e mentip? Bst=-ce que
J?al du noir sur ie front ? Bst-co Jqueé Bou ney remue 9

Hon,

Vous voyez bien, 1l ne remve pas. Je dis la viépitd.
Voulaz~vous, Faubrice, résondre 3 une scule nuestion ?
Naturellemont .

Youz woulez que je croils le blen que Vous me dites de vous .
¥ais “fabord 1 le mal que l’on nm’s dit de JauX, este-1l Tasuz 9
Ca qu’on m’a racontié, est-ce un mensenge ?

Je n’si pas dit ga .

Vous voyez bien, j*ai raison.

&h, com-ent falre pour vous persuader.

e Je ne veux plus voir . Vous entendes, Je ne
18 flancégavec Plerrot,
5 vous n'dtes paa sncore maride. Claviine
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LES ¥0°8 QU2IL PaUT VOUS DIRE.
[ ]
Je ne sals ;as comment m?y prendre
Bt je dois vous paraltre un peu fou}
Comment voug ferai-je comproendre
tue Je n’a1 penceé cu?d vous ( bis )
Tant pis si 1%on me croit fou.

Comment savelr guels sont les wmots qu?il faut wous dire
Pour que vous cooylez en moi ¥ ;
Comaent vous troduire |
Par Jes wo's, mon désarrol, et mon émoil. |
Les mo*s, leos mots, vous savez bien ‘

|

|

Guoiqu?on en dice rbnt jamais scrvi de rien
Hots d%zmour ou;mots de grand discow s

Los mois longs e% 123 eourts

font comidiens,

L2amitdd gu’on wouz jure - n?est aqu’un mot
On fait vne imposture - d2un seul m0t.

Mails lorsgue vous voyez que Je souplre

Ce nfeont pae des mobd.

Conment suvolr, comazent trouvey c¢e qu’il Jfaut dire
Pour cue wvous emcoylez en mol ?

Conmant vous trodulre

Por do3 mots non désarTod.

iI.

Ce iy d?avucuns ont su vous dive,
Lélas, que ne ouls-je i7ellacer
J?al d?abord voulu vous écrire,
Pour oublivr is nrassd.

Plus tard, J'y ai renonce,
Comuent pourrai-je effacer 9

Comnant savoir ¢uals sont les mots ¢u’il faut éorire
Pour vous nlairs en ce moment ?

#lzaver vous lire

Guelgnas mots de votre smant tris dendrement 7

Las mots , las mots que JjPaime Dien

Savroni-ils vous sdduiref ndilas, Je a’en saie rien ,
¥ots dlamour, hendres mo's d?abatejour

Les mots des broubadcours

Sont colligierns.

Guand je ails je vous aime, -~ ¢?a2st un mot

qui vaut un long poéme, ¢ risn qu’un nmot.

Bais ouand je vole gue vous allez sourire

i guol bon las mots,

Ditas-lecs mei las tendres mots gque je iésire,

Ditee vite, avez-~vous foi ?

Je ne veux plus dire

Gue deux mots : Psrdonnez-mol?
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~-SCENE XTI -

Fabrice, Clavdine, Bob, lz Mére Michel, Justin is
Pierrot, puis’ﬂnne~ﬁﬂ;rie. ’ ’ s

( Bob paraft marcheant & reculons, les bras ouverts,
essayant de barrer le passage % 1a uere Michel).

BOB, purlant trés vite.- Hadame, Madume, domnez moi vite la couleur, le tour
de taille, et la heubeur de votre vache et je vous dirai 1%8ge
du cupltaine ea.

LA MERE MICHELs- Cz va bien, ca va blen .

CLAUDINEs= Mon Pleu, c’est neman,
LA KEERE ®ICHEL.-Non, mais alors quol, Honsieur de Roraine avec me £illessses
PABRICE .- Bien slir, ¥adame, c?e3t mel,

BOB, effrayé.~ HNon muadume, non, ce n?est oas lul, ce n?est pas lui .

LA MERD MICHEL?~ Cap alors ¢a vaut mille, Comment vous oscg encare revenir ici?
D*abord Clandine, monts dans ta chuambra,

CLAUDINE .= Hals maman..s

MERE HMICHEL.~  Obéls, monve dans ta chanbre.

JUSTIN, entrant.- Ouche, g¢a barde .

FAEBRICE e = Claudine, Je¢ wous pris de bilen wvouliolr resters

CLAUDIWE, 3%ar Stant.- Hanamiv..

LA MEHE HICHEL.~ Je t?al dlt de wmontar dans ta chambre,

FABRICEes~ Mais 11 nten e3% pao question, Halame. Elle est indispensable
a4 1l’entretion que Jo veoux avolr 3vec vous .

LA ¥MB:E MICHEL.- Quol entretien, jJje n’en veux pas .

PABRICE, criant.~ Je veux kimu: dpousser Claudine, ot Claudine veut blen m?épou-
sere. N?osteco pus Claudine, vous voulsz blea 7

CLAUDINE, se Jetant au cou de Fabricae,~ Oh, oul, js veux . ( 113 s*embrassent)

LA MERE MICHEL.~ Tomnerre , 32 w?dvanouis. ( Ells tombe assise,)

PIER70T, entrants.- Fh bien, en v¥13 du gichis ! Nom de nom, Honsieur de hofaine
Oh, la, li..s Bonjour not® mait’. (Gntre inne Harle).

LA MBERE MICEEL, pleurant.- Yom pauvre vieux, tu ne te marlioes plus ...

PIERROT e~ Comnent, Je ne marie plus?

ANHE ’#(A.RIED" ﬁh, chite alors. .

PIERAOT e~ En blen %ant 2i8 2i01g, ou hunt aleux aprds tout.On m’s fant
4it que 84 j’épouscis Claudine, e ssral cocu ,- eh bien j?eime

|
sutant gueé ce golt lul que mol.
ANNE MARIVaw= Oh, Pilarrot, on va pouvoir se marior tous les deux !
PIBRAOT, ropdtant machinad mente~ C?est go on va pouvedr se mar... mais quoi,
mals cuol ¢ Il ne s?aglt pas de g8 i
ANNE MARIE, luil soutont au cove- 81, si tu vds »’épouser, 2t tu verras la
gentille petits fomna gue tu aures, ( Se {rottunt le mston) Et
puls, tu ne seras HASCOCU.
PIERROT = B bien, J*accepte pour faire enrager tout le monde.
JUSTIN s 4dlors, pulsqus toul le zonde enrage , 11 n’y o plus au’d
¢hantar le final

( Batrde de tous les personnages ot de la clientdle élégzante)
TOUS en Choeurs« Armendine, Armanding
iets tes petivs soullers vernis
Bt ta bells rcbe de soie blanche
GeCasae
( suivie de " FANTABTIQUE " et ™ Ya VOUS, YA NOI®
- RIDEAU~-



ARMANDINE

- ——— - - -

Opérette en trois actes
LISTE DES CHANSONS

CHOEUR .~ Au matin, les paysans invisibles, puis les 4
Catherine, Anne Marie et 4 gars.

Couplets ¢ IL EST SI BEAU GARCON .- La mére Michel, Anne Marie
et les autres.

NOUS SOMMES SAGES .~ Anne Mrie et les 4 Catherine

PQUR ME FAIRE PLUS JOLIE .- VALSE.- Claudine, Anne Marie.

NDINE.~ Pierrot, Claudine

CHOEUR ET DEFILE.- Couplets : A LA FERME .- Tous les précédents,
plus Fabrice

Q _PARIS , blues.- Fabrice.

J2AI MON TRUC .- Justin

JE SUIS ENCORE JEUNE FILLE .~ Claudine

LA DERNILRE DES JAVAS .- Justin, Anne Mnarie, les 4 Catherine

11 NOUS FIZRONS DES PROMENADES , couplets

suivi de NOUS SERONS DEUX .- Valse.- Fabrice, Claudine
12 FINALE

j
QWO oOUtdkdht N

13 CE N’EST PAS POLI . Choeur d’entrée et DANSE.- Bob, Colette
les petites femmes, les jeunes fens

14 FANTASTIQUE,- Claudine, le choeur.

15 JPAL L’HABITUDE .- Claudine, Bob

16 ON A TOUT DIT DE L’AMOUR .- Blues.- Claudine, Fabrice,

17 QUATUOR : Je vins..... Fabrice , Claudine, Pierrot, Justin

18 ¥ A VOUS, Y A MOI .- Justin, Fabrice

19 LA CARMENTCITA .- Paso doble Burlesque.~ Claudine , le Choeur

20 POURVU QU’Y N’UY SOIT RIEN ARRIVE .- Anne Marie

21_NOUS NOUS MARIERONS.- Claudine , Pabrice.

22 QUATUOR DE LA CONSPIRATION .- Justin, Pierot, Colette, Bob
23 FINALE

24 LE CURE DE CUCUGNAN,- Anne Marie, les 4 Catherine
25 NI PLUS NI MOINS .- Pierrot, Claudine

26 LE PAYSAN ET LE CURE .- Anne Marie

2% LE RHUME DES FOINS.- Trio, Justin, Fabrice, Bob.
28 LES MOTS QU’IL FAUT VOUS DIRE.- Fabrice.

29 FINALE.
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